Distribuido por

) CATALOGO INDUSTRIAL

PRODUCTOS Y SISTEMAS

PARA INSTALACIONES ELECTRICAS

®

L1 legrand



INDUSTRIAL

P. 8
Interruptores

horario analégicos

P. 10
Interruptores
horario digitales

P. 13 P. 13
Repartidores H Repartidores
modulares de potencia
Gabinetes P. 18 P. 19
industriales Atlantic Atlantic
Inox
Cajas P.28 P.30
Cajas Plexo™ Cajas
industriales
Alimentacion, P. 34 P. 36
comando Transformadores Interruptor
y sefalizacién oot
Componentes b 48 mﬂ b 5L
de cableado Viking™ 3 Starfix™
Clemas
con tornillo
Sistemas P. 65 P. 67
de senalizacion Etiquetadora SO Memocab™
portatil %
Tomas y clavijas P. 77 P. 81
i i Hypra Hypra
IdeStrlaleS IP 66/67 IP 44
tipo IEC
Tomas y clavijas P. 91
tipO NEMA Turnlok:
tomas y clavijas
de media vuelta
Sistema P. 96
de canalizacion Charola PVC
Tomas duplex P 101
Tomas
duaplex
técnica indices Tablas de

de proteccion

equivalencias



P. 14
Peines
de alimentacion

) &\

P.22 mﬂ

Lllegrand

P. 20 P. 22 P. 23
Marina Prensaestopas Prensaestopas Riel DIN,

ISO IP 68 PG IP 68, IP 55 cerraduras

y llaves
P. 36 P. 36 P. 40 @ P. 40
Interruptor Interruptor Osmoz Estaciones de
rotativo con rotativo en Unidades de mando y senalizacion,
seguro para caja IP 65 mando y paro de emergencia
puerta senalizacion
P. 57 P. 58 P. 60 P. 63
Lina 25™ Q‘\w Collarines Collarines Nylbloc™
G Colson™ Colring™

P. 85
Tempra
IP 44

P.70
@ CAB 3™




Lllegrand

Indice por referencias

Ref. No. Emp. Ref. No. Emp. Ref. No. Emp. Ref. No. Emp. Ref. No. Emp.
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04882 13 5 23913 40 1 31910 58 100 36225 56 8
1000 84 . 10 15 . 10 13 . 100 50 20 1
85 - 5 23 - 10 16 - 100 51 - 1
1595-1 101 1/10 86 - 5 28 - 5 19 - 100 52 - 1
1595-W - 1/10 88 - 5 30 - 10 20f - 100/500 55 - 1
04906 14 20 40 - 5 21 - 100 56 - 1
2000 26 . 20 52 . 1 50 . 100 61 . 1
38 - 5 54 - 1 55 - 100/1000 63 - 1
20951 101 1/10 42 - 40 24000 - 10 9% - 1 36542 23 10
2095W - 1/10 01 - 10 32065 61 100 71 - 1
2095-HGlI - 1/10 200 00 0y - 10 67 - 100 80 - 20
P095-HGRED = 110 03 - 1 72 - 100 81 - 20
22102 36 1 04 - 5 88 - 1 36639 57 1
3000 03 - 1 g8 - 1 34203 63 10 36640 - 100
04 - 1 53 - 1 05 - 10 36642 - 20
3232-1 101 10 05 - 1 73 - 5 ol - 10 36710 56 1
3232-W - 10 06 - 1 76 - 1 09 - 10 36804 23 10
3330 92 1 07 - 1 91 - 1 11 - 10 05 - 10
3331-8S - 1 08 - 1 24160 - 10 ey - 10/250 20l - 10
3333-SS - 1 2 - 1 61 - 10 15 - 10/200 22 - 10
3430 - 1 443 - 1 62 - 10 7 |- 10/100 443 - 10
3431-SS - 1 44 - 1 63 - 5 19 - 10 37041 56 18
3433-SS - 1 45 - 1 64 - 5 21 - 10 42 - 18
46 - 1 86 41 5 pel - 10 3 - 18
4000 47 - 1 87 - 10 25 - 10 a4 - 18
48 - 1 90 - 5 27 |- 10 6 - 18
4560 92 1 71 - 1 24200 40 1 53 - 5 37100 49 60
4710 - 1 72 - 1 01 - 1 54 - 5 01 - 50
72/ - 1 02 - 1 9% 23 20 02 - 40
5000 74 - 1 03 - 1 34850 - 1 g - 30
75 - 1 12 4 1 52 - 1 04 - 20
52511 101 1/10 76 - 1 41 40 10 05 - 20
5262-Al - 1/10 22700 - 1 42 - 10 350 00 55 48 60
5262-AW - 1/10 22901 40,41 20 50 - 1 60 - 60
5262-ISP - 1/10 02 - 20 60 - 1 35043 30 2 61 - 50
5262REDSP - 1/10 03 - 10 70 - 1 54 - 1 62 - 40
5262-WSP - 1/10 10 40 5 58 - 1 63 - 30
53621 - 1/10 11 = 5 300 00 35200 19 1 64 - 20
5362-ISP - 1/10 i - 5 01 - 1 65 - 20
5362-REDSP = 110 13 - 5 31800 60 100/2000 02 - 1 66 - 10
5362-W - 1/10 14 - 5 01 . 100/1000 05 - 1 67 - 60
5362-WSP - 1/10 30 40,41 5 02 - 100/1000 06 - 1 68 - 60
5652-LA - 1/10 31 = 5 03 - 100/1000 11 5 1 70 49 60
32 - 5 04 - 100/1000 13 - 1 71 - 50
7000 33 - 5 05 - 100/1000| | 35940 31 1 72 = 40
34 - 5 od - 100/1000 50 - 1 73 - 30
7310 92 1 40 - 5 08 - 100/1000 60 - 1 74 - 10
7311-SS - 1 60 - 20 09 - 100/1000 ol - 1 75 - 10
7313-SS - 1 64 41 20 20 - 100/2000 80 - 1 81 48 20
7410 - 1 68 - 10 21 - 100/1000 90 - 1 82 - 20
7411-SS - 1 237 01 - 1 22 - 100/1000| | 36049 23 1 84 - 20
7413-SS - 1 02 - 1 23 - 100/1000 52 - 1 88 - 20
30 - 1 o4 - 100/1000 55 - 1 37400 13 1
8000 31 = 1 25 - 100/1000 56 - 1 02 23,49 10
56 - 1 2% - 100/1000 58 - 1 04 - 10
8200-1 101 1/10 57 - 1 od - 100/1000 59 - 1 07 - 10
8200-RED - 1/10 81 - 1 28 - 100/1000 61 . 1 42 13 1
8200-W - 1/10 82 - 1 29 - 100/1000| | 36200 56 30 37501 50 20
8300 = 110 238 01 40 10 31 - 100 01 - 28 04 - 20
8300-RED - 1/10 02 - 10 36 - 100 o2l - 28 07 - 20
8300-W - 1/10 03 - 10 0 - 2000 05 - 28 10| 49 50
04 - 10 41 = 1000 06 - 24 37511 49 20
010 00 06 - 10 2 - 1000 o7 - 24 e - 20
21 - 5 443 - 1000 08 - 20 24 50 50
03720 10 1 2 - 1 44 - 1000 11 - 16 25 - 50
4 8 1 34 - 10 45 - 1000 12 - 16 40 - 10
51 - 1 36 - 10 Zd - 1000 ey - 16 2 - 10
04771 10 1 72 - 10 48 - 1000 16 - 12 4 - 10
04880 13 10 82 - 10 49 - 1000 17 |- 12 50 - 100

Negrita (Bold): Empaque obligatorio para entrega de planta.
Referencias en rojo: Producto nuevo.




Lllegrand

Ref. No. Emp. Ref. No. Emp. Ref. No. Emp. Ref. No. Emp. Ref. No. Emp.
pagina pagina pagina pagina pagina

375 51 50 20 378 45 67 240 382 16 70 1200 38338 71 300
o - 20 46 - 240 i17 [ 1200 39 - 300 500 00
55 - 20 47 - 240 18 - 1200 40 - 300
56 = 20 48 = 240 19 - 1200 41 - 300 519 20 81 1
60 - 20 49 - 240 20 71 1200 42 - 300 21 - 1
61 - 10 50 - 240 21 - 1200 43 - 300 40 - 1
62 - 10 51 - 240 22 - 1200 44 - 300 42 - 1
63 - 10 379 30 - 1000 23 - 1200 45 - 300 80 - 1
65 - 10 8il - 1000 24 - 1200 46 - 300 82 - 1
66 - 10 32 - 500 25 - 1200 47 - 300 520 22 - 5
67 = 10 33 = 500 26 - 1200 48 - 300 23 = 1
68 - 10 40 - 500 27 - 1200 49 - 300 24 - 1

376 09 54 1 41 - 500 28 - 1200 50 - 300 29 - 5
10 - 1 42 - 200 29 - 1200 51 - 300 42 - 5
39 - 1 43 - 200 30 - 800 52 - 300 43 - 1
41 - 3000 54 - 240 31 - 800 58 - 300 44 - 1
42 - 3000 55 - 240 32 - 800 54 - 300 82 - 5
43 - 3000 56 - 240 €8 - 800 545 - 300 83 - 1
44 - 3000 57 - 240 34 - 800 60 - 300 84 - 1
45 - 2500 58 - 240 & - 800 61 - 300 52229 77,81 5
47 - 10 59 - 240 36 - 800 62 - 300 523 10 81 1
48 - 10 60 - 240 37 - 800 63 - 300 11 - 1
61 - 480 90 - 10 38 - 800 64 - 300 12 - 1
62 - 480 91 - 1 39 - 800 65 - 300 20 - 1
63 - 1000 92 - 10 71 70 300 66 - 300 21 - 1
64 - 1000 93 - 10 72 - 300 67 - 300 22 - 1
66 - 1000 99 - 1 73 - 300 68 - 300 50 - 1
67 - 250 38100 70 1000 74 - 300 71 - 300 51 - 1
68 - 250 01 - 1000 75 - 300 72 - 300 52 - 1
69 - 100 02 - 1000 76 - 300 73 - 300 59 - 1
70 - 100 03 - 1000 80 71 300 74 - 300 61 - 1
71 - 50 04 - 1000 81 - 300 75 - 300 62 - 1
92 - 1 05 - 1000 82 - 300 76 - 300 527 18 - 1

377 10 67 100 06 - 1000 83 - 300 77 - 300 19 - 1
12 - 100 07 - 1000 84 - 300 78 - 300 20 - 1
80 - 600 08 - 1000 85 - 300 79 - 300 42 - 1
81 - 600 09 - 1000 86 - 300 80 - 300 43 - 1
82 - 600 10 - 300 92 - 300 81 - 300 44 - 1
83 - 600 11 - 300 93 - 300 82 - 300 82 - 1
84 - 600 12 - 300 94 - 300 83 - 300 83 - 1
85 - 600 13 - 300 383 00 70 300 84 - 300 84 - 1
86 - 600 14 - 300 01 - 300 85 - 300 529 40 77, 81 1
87 - 600 15 - 300 02 - 300 94 72 10 530 46 77 1
88 - 600 16 - 300 03 - 300 95 - 10 47 - 1
89 - 600 17 - 300 04 - 300 96 - 10 56 - 1

378 01 - 600 18 - 300 05 - 300 97 - 10 57 - 1
02 - 600 19 - 300 06 - 300 384 90 - 100 76 - 1
03 - 600 20 - 300 07 - 300 91 - 50 77 - 1
04 - 600 21 - 300 08 - 300 92 - 50 537 23 81 1
05 - 600 22 - 300 09 - 300 385 60 65 60 538 23 - 1
06 - 600 23 - 300 10 - 300 81 - 1 43 - 1
07 - 600 24 - 300 11 - 300 82 - 1 83 - 1
08 - 600 25 - 300 12 - 300 83 - 1 89 77 1
09 - 600 26 - 300 13 - 300 84 - 1
10 - 600 27 | 300 14 - 300 86 - 1 550 00
26 - 240 28 - 300 15 - 300 87 - 1
27 - 240 29 - 300 16 - 300 88 - 1 553 54 85 5
28 - 240 30 - 300 17 - 300 89 - 1 555 50 - 10
29 - 240 31 - 300 18 - 300 90 - 1 53 - 10
30 - 240 32 - 300 19 - 300 99 - 1 73 - 10
31 - 240 88 - 300 20 - 300 386 00 18 1 77 - 10
32 - 240 34 - 300 21 - 300 01 - 1 574 25 - 5
33 - 240 85 - 300 22 - 300 05 - 1 31 - 10
34 - 240 42 - 300 23 - 300 06 - 1 34 - 10
85 - 240 43 - 300 24 - 300 09 - 1 575 05 - 5
36 - 240 382 02 72 1 25 70 300 386 14 18 1 11 - 10
37 - 240 03 - 1 30 71 300 17 - 1 14 - 10
38 - 240 04 - 1 31 - 300 21 - 1 576 10 - 5
39 - 240 10 70 1200 32 - 300 23 - 1 11 - 10
40 - 240 11 - 1200 33 - 300 24 - 1 12 - 10
41 - 240 12 - 1200 34 - 300 29 - 1 15 - 5
42 - 240 13 - 1200 & - 300 394 49 49 10 18 - 10
43 - 240 14 - 1200 36 - 300 395 96 - 20 581 34 - 10
44 - 240 15 - 1200 37 - 300 38 - 10

Negrita (Bold): Empaque obligatorio para entrega de planta.
Referencias en rojo: Producto nuevo
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Negrita (Bold): Empaque obligatorio para entrega de planta.

Referencias en rojo: Producto nuevo.

Ref. No. Emp. Ref. No. Emp. Ref. No. Emp. Ref. No. Emp.
pagina pagina pagina pagina
58214 85 10 637 766 96 8 637987 96 100 L1020-P 91 1
18 - 10 767 - 6 988 - 8 L1020-R - 1
50263 77 1 768 - 4 990 - 20 L1030-C - 1
59326 - 1 769 - 4 993 - 20 L1030-P - 1
od - 1 771 . 8 642001 34 1 L1030-R = 1
36 - 1 772 - 6 003 - 1 L1130-C = 1
&l - 1 773 - 4 004 - 1 L1130-P - 1
6 - 1 774 - 4 005 - 1 L1130-R = 1
47 - 1 775 - 4 007 - 1 L1420-C = 1
86 - 1 781 . 8 008 - 1 L1420-P - 1
7 - 1 782 - 6 009 - 1 L1420-R - 1
783 - 4 o010 - 1 L1430-C = 1
900 00 784 - 4 ol2 - 1 L1430-P = 1
785 - 4 013 - 1 L1430-R = 1
92001 28 5 793 - 20 014 - 1 L1520-C = 1
02 - 5 801 . 8 649913 8 1 L1520-P - 1
05 - 5 803 - 4 914 1 L1520-R = 1
2 [ 5 805 - 4 915 - 1 L1530-C - 1
20 - 5 807 - 4 919 - 1 L1530-P - 1
22 - 5 808 - 2 935 - 1 L1530-R = 1
2 - 1/20 811 . 6 L1620-C = 1
52 - 1/10 813 - 4 650 000 L1620-P - 1
62 - 110 815 - 4 L1620-R - 1
92122 31 2 817 - 4 657 127 85 5 L1630-C = 1
9284 - 1 818 - 2 207 - 5 L1630-P - 1
821 . 4 2ol - 5 L1630-R = 1
950 00 823 - 4 307 - 5 L1820-C - 1
825 - 4 327 - 5 L1820-P - 1
96820 22 50 827 - 4 27 - 5 L1820-R = 1
21 . 50 828 - 2 658 101 77 1 L1830-C - 1
0 - 50 831 . 2 103 - 1 L1830-P - 1
e - 50 833 - 2 113 - 1 L1830-R = 1
24 - 50 835 - 2 121 . 1 L1930-C = 1
25 - 50 837 - 2 22 - 1 L1930-P - 1
2% - 25 838 - 2 131 - 1 L1930-R = 1
28 - 10 841 . 2 136 - 1
29 . 10 843 - 2 205 - 1 P
30 - 50 845 - 2 gos - 1
31 . 50 847 - 2 225 - 1 PSL515C 92 1
& - 50 848 - 2 PSL515P - 1
33 - 50 851 - 2 C PSL615-C - 1
34 - 50 853 - 1 PSL615P - 1
3 - 50 855 - 1 CA8-GH 101 112
36 - 25 857 - 1 CA26-GH - 110 S
g8 - 10 858 - 2 CR15-| - 110
39 - 10 860 - 2 CR15-W - 1/10 SA8 101 1/20
98003 - 25 888 - 10 CR20-| - 110 Ss7 92 1/20
05 - 10 890 - 20 CR20-W - 1/10 ss8 101 1/20
20| - 25 891 . 20 SS26 - 1/20
21 . 25 931 . 2 | SS720 92 1/20
22 |- 25 933 - 1
23 - 25 935 - 1 IG5262] 101 110 T
24 - 20 937 - 1 1G5262-| - 110
25 - 10 938 - 2 IG5362 - 110 TP7-1 101 1/20
2% - 5 941 = 2 1G5362-| - 1/10 TP8-I = 1/25
27 |- 3 943 - 1 IG8200 - 110 TP8-IG = 1/25
28 - 2 945 - 1 IG8300 - 110 TP8-OR = 1/25
29 - 2 947 - 1 1G8300-RED - 110 TP8-RED - 1/25
61 . 50 948 - 2 TP8W - 1/25
62 - 50 950 - 4 L TP26-I - 1/25
63 - 50 951 - 100 TP26-RED = 1/25
64 - 50 952 - 50 L520-C 92 1 TP26-W - 1/25
65 - 50 953 - 100 L520-P - 1
66 - 10 955 - 8 L520-R - 1
90 - 2 L530-C - 1
600 000 963 - 4 L530-P - 1
%4 - 4 L530-R - 1
604760 10 1 976 - 4 L620-C - 1
637760 96 8 977 - 4 L620-P - 1
761 5 8 979 - 2 L620-R - 1
762 - 6 980 - 2 L630-C - 1
763 - 4 981 . 2 L630-P - 1
764 - 4 983 - 4 L630-R - 1
765 - 4 984 - 4 L1020-C 91 1
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CONTROL TOTAL DEL TIEMPO
Interruptores horario

programables

Cualquiera que sea su aplicacion, los interruptores horario Legrand le ofrecen la solucién para el
encendido y apagado de circuitos eléctricos a tiempos determinados generando un ahorro considerable

de energia.

> Control de la iluminacion

Desde las edificaciones privadas hasta las publicas;
vitrinas comerciales, via publica, estacionamientos,
espectaculares, oficinas e invernaderos.

> Control en aplicacion residencial

En los condominios se pueden encontrar diversas
aplicaciones: iluminacion de entradas, pasillos,
escaleras y en bombas de agua.

> Control en aplicaciones industriales y del
sector terciario

Los interruptores horarios son usados con
frecuencia en el control de maquinarias y control

de procesos productivos como: precalentamiento

de los moldes de inyeccion, control de las bombas,
control de las unidades de sistemas de calefaccidony
aire acondicionado en hoteles.

> Otras aplicaciones

Los interruptores horarios le proporcionan una
solucion adecuada a varias aplicaciones especiales
como son: control de bandas automatizadas,

control de albercas , saunas y jacuzzis, control de
plantas tratadoras de agua, iluminacion exterior de
monumentos y edificios publicos, precalentamiento de
hornos, supermercados (refrigeradores e iluminacion).

649 913 20 120
: 649 914 20 230
- | 649 935 20 120
T . 649 915 20 230
. 649 919 20 120
h__ 037 41 16 120
——~ 037 51 16 120
S 604 760 16 120
Il == 047 71 16 230
= e - 037 20 16 230

Diario 1 - 55

Diario 1 - 55)

Semanal 1 - 55

Diario 1 - 20

Diario 1 - 20

Diario 1 1 20

Diario 1 3 20
Multiprogramable 1 2 8

Multiprogramable 2 2 4 por c/salida

Astronémico 1 4 1
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Interruptores horario analogicos
MaxiRex

En los lugares himedos y aplicaciones exteriores, siempre se puede contar con el Interruptor Horario
de programacion diaria o semanal.

> Programacion:
Diaria o semanal, accionando los actuadores -

del dial frontal.

> Resistente:
Utilizando una caja de PVC autoextinguible
IP 55, el interruptor horario esta protegido
contra la penetracion de polvo y agua.

j i

> Visibilidad: .
Se puede visualizar la programacidn gracias - - =/
a su ventana transparente, sin necesidad de 1i.l |..I
abrir la caja. o
> Funcional: W LED iluminado que indica presencia de tensidn.

Con interruptor para seleccionar la
operacion de la salida de control
AUTOMATICO o salida forzada a ON.

‘w > Reserva de cuerda:
: En caso de falta de energia eléctrica, el

interruptor tiene hasta 500 horas de reserva

»
[ de marcha sin perder la programacion.
> Facil Instalacion:

| Cuatro bornes para una facil conexion
(2 para alimentacion y 2 para la cargal.

—

a::?;::'nw' Hasta 14 AWG.

I[ MaRecats  sama _) > Recepcion de cable:

> Instalacion Universal:

W Orificio para colocacion de candado que evita acceso a Para montaje en muro, en riel DIN 1r o en
personas no autorizadas. . -
caja plastica.
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Interruptores horario

649 913

Emp.

1

Ref.

649 913
649 914

649 919
649 915

649 935

037 41

037 51

iun‘-

649 919

037 41

037 51

Interruptores horario analégicos

Segun la norma IEC 60730-1, IEC 60730-2-7
Reserva de cuerda: 500 horas con interruptor
de marcha forzada.

MaxiRex 4QTB IP 55 Acorde a UL9/7
Programacion diaria.

Tiempo minimo de programacion: 10 min

(1 segmento).

Intervalo de tiempo minimo entre programas:
20 min (2 segmentos).

Una salida de control de 20 A.

Equipado con caja pléstica IP 55.

Alimentacién 120 V~ 50/60 Hz
Alimentacién 230 V~ 50/60 Hz

MaxiRex 4QT Acorde a UL9/7
Programacion diaria.

Tiempo minimo de programacion: 10 min

(1 segmento).

Intervalo de tiempo minimo entre programas:
20 min (2 segmentos).

Una salida de control de 20 A.

Sin caja pléastica IP 20.

Alimentacion 120 V~ 50/60 Hz
Alimentacion 230 V~ 50/60 Hz

MaxiRex 4QWB IP 55 Acorde a UL9/7
Programacion semanal.

Tiempo minimo de programacion: 1 hora

(1 segmento).

Intervalo de tiempo minimo entre programas:
2 horas (2 segmentos).

Una salida de control de 20 A.

Equipado con caja pléstica IP 55.

Alimentacién 120 V~ 50/60 Hz

Interruptores horario analégicos modulares

MicroRex QT11 IP 20

Programacion diaria 1 médulo.

Alimentacion 120 V~ 50/60 Hz.

Tiempo minimo de programacion: 15 min

(1 segmento).

Intervalo de tiempo minimo entre programas:
30 min (2 segmentos).

Salida: un contacto NA 16 A a 250 V~ cose=1
Con interruptor de marcha forzada.

Reserva de cuerda: 100 horas

Montaje en riel DIN 1.T.

MicroRex QT31 IP 20

Programacion diaria 3 médulos.
Alimentacion 120 V~ 50/60 Hz.

Tiempo minimo de programacion: 15 min

(1 segmento).

Intervalo de tiempo minimo entre programas:
30 min (2 segmentos).

Reserva de cuerda: 100 horas

Salida simple polo / doble-tiro NA-NC 16 A a
250 V~ cose=1.

Con interruptor de marcha forzada.

Reserva de cuerda: 100 horas

Montaje en riel DIN 1T.

Interruptores horario analégicos

MaxiRex

M Caracteristicas técnicas

Ref. 649 913/914/915/919/935

Grado de
proteccion

(con caja plastica)

IP 55 IP 30

(sin caja plastica)

No. de canales (salida)

1

Capacidad de salida
Resistiva cosg=1
Incandescente
Inductiva cosg=0,6

20 A
4A
10 A

Unidad minima
de programacion

10 min prog. diaria
1 hora prog. semanal

Intervalo minimo
de programacion

20 min prog. diaria
2 horas prog. semanal

Temperatura
de operacion

de -10°C a +50°C

Reserva de cuerda

B Dimensiones (mm)

500 horas

Ref. 649 913/914/935 (con caja plastica)

100,6

171,2

89
100

)

51

150,6
144,5

Ref. 037 41, 037 51 (modulares, montaje en riel DIN)

6

60

44

max. 86

42
UtU21 4 2

[9999°




AlphaRex

AlphaRex define toda una nueva generacion de
interruptores horario digitales.

2802

=
=

Rapidez y seguridad

FACE le conduce paso a paso a través de la
programacion, simplemente pulsando las
teclas localizadas en la cara frontal.

Programa intuitivo en seis idiomas diferentes.

Precision del reloj 0,2 s/dia (1,10 min/afo).

Funcion impulso (1 s... 59 min)*.

56 programas maximo.

Programacion de vacaciones.

Programas aleatorios.

Display y teclas iluminados.

* Sélo referencia 604 760

Lllegrand

AstroRex

El Interruptor Horario AstroRex digital da un
control preciso de iluminacion al amanecer y al
atardecer sin necesidad de fotocelda.

Pantalla

FACE

Ref. 037 20

Soélo con ajustar longitud, la latitud y fecha,
el AstroRex calcula automaticamente los
horarios de amanecer y atardecer por el
ano entero en todo el mundo.

18:00 20:00 zz.:oo 2:00 | 4:00 Mm
1. +]- -1+

S et
3.4 I O e

1. lluminacion durante la noche.
2. Desconexidon durante la noche.

3. Desconexion de noche utilizando la
botoneria de control (+/- = encendido y
apagado del horario propuesto hasta
+/- 60 minutos).
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Interruptores horario

e W e

Lo e

ey "o B B B
~ [§E| %
T amsamzasasanaaeseh & g 22
wry
Bhilr =T
- =
e
U > e
037 20 604 760
Emp. ref.  Interruptores horario digitales
Segun la norma IEC 60730-1, IEC 60730-2-7
Gama de interruptores de programaciéon semanal
Sencilla programacion manual frontal (FACE).
Permite su visualizacion en la pantalla digital.
Un programa consta de 1 cierre y 1 apertura
del circuito.
Funcién de marcha / paro forzado.
Mantiene fecha y programas en una memoria
tipo EEPROM (6 afios).
Cambio automatico del horario de verano / invierno
Montaje sobre riel DIN 1T.
Permite alimentacion por peine.
1 604 760 AlphaRex D 21 IP 20
Programacion Semanal / Diaria / Funcién impulso.
Alimentacién 120 V~ 50/60 Hz.
Dos mdédulos
Tiempo minimo de programacion: 1 min
Tiempo minimo de programacion funcién impulso:
1sab9min59s.
Intervalo de tiempo minimo entre programas: 1 min
56 programas maximo.
84 arranques en la funcion impulso.
Exactitud +/- 0,2 s por dia.
Salida: simple polo / doble-tiro NA-NC .
16 Aa 250 V~ cose=1.
1 047 71 AlphaRex D 22 IP 20
Programacion Semanal / Diaria.
Alimentacion 230 V~ 50/60 Hz.
Dos modulos
Tiempo minimo de programacion: 1 min
Intervalo de tiempo minimo entre programas: 1 min
56 programas maximo.
28 programas maximo por salida.
Exactitud +/- 0,2 s por dia.
Dos salidas: simple polo / doble-tiro NA-NC
16 A a 250 V~ cose=1.
1 037 20 AstroRex 2000 D 41 IP 20

10

Programacion astronémica anual.

Permite controlar el encendido y apagado
Unicamente en circuitos de alumbrado exterior,
teniendo en cuenta la salida y puesta de sol, sin
necesidad de fotocelda. No es necesario
instalarse en el exterior.

Para la puesta en marcha deben introducirse las
coordenadas geograficas, fecha y hora (mapa de
coordenadas incluido).

El interruptor calcula automaticamente la salida y
puesta de sol. El tiempo de encendido y apagado
puede ajustarse +/- 60 min por medio de la
funcion de compensacion (offset).

Alimentacion 230 V~ 50/60 Hz.

Cuatro médulos

Exactitud +/- 1s por dia.

Salida: simple polo / doble-tiro NA-NC

16 A a 250 V~ cosop=1.

M Caracteristicas técnicas
Ref. 604 760, 047 71, 037 20

Referencia 604 760 047 71 037 20
No. de canales (salida) 1 2 1
Reserva de reloj 6 afos
Programacion / paso 1 min
Capacidad interruptiva
Resistiva cosg=0,6 16 A a 250 V~
Lampara incandescente 5Aa250V~
Inductiva cos@=0,6 10 Aa 250V~
Tiempo minimo 1 min .
de programacion
Precision 0,2 seg/dia +/-1 seg/dia
Programas 7
(ONJOFF) 56 1/dia
Lpariie 120°C a +55°C
e operacion
Proteccién IP 20 IP 20
Peso 1149 28449
Salida SPDT 16 A
H Dimensiones (mm)
Ref. 604 760, Ref. 037 20
047 71 -
| 50
(=] =2 £=2| m
Q02D Q0000222
(% f 2
77 0T
Vg / s/
- / 8|\, <
o] cﬁ o é /
A [ it e
@rr ERRXX
(€= (=] &J
H Diagramas de conexion
Ref. 604 760 Ref. 047 71
1 L
6009 ' | |[eco9g
L N 0 L /11
] ] ]
® ®
©oo 23 . 000
el e lillel e
(YR S U N — g )|
Ref. 037 20
g0e2 90

[ ]

coo oo o

1
4 Z

Co@o
T
'

[[---®

1

I
L ;
N I

H Diagrama de funcion de impulso
Ref. 604 760

8:00 am 8:45 am

Tiempo
[ [ >

I\mpu\so de tiempo impulso de tiempo o

1 punto de inicio

2 punto de parada
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Lllegrand

Repartidores

Dispositivo utilizado para facilitar la
organizacion y distribucion del cableado
en un gabinete.

Rapidez de conexion y cableado.

Cubierta frontal que evita contacto accidental
con partes energizadas.

M Barras con perforaciones multiples y opresor
por tornillo que aceptan distintos calibres de
conductores.

12



Repartidores modulares y de potencia

048 88

374 00

374 42

Emp. Ref. Repartidores modulares

Montaje sobre riel DIN 11

Suministrado con placa trasera aislante y tapa de
proteccién delantera transparente 1P2x.

Acepta colocacion de sefialador de cable Cab 3™
sobre las barras.

Acepta la utilizacion de punta Starfix™-

Bipolares
Equipados con dos barras

Corriente | Numero
nominal | de bornes

No.de
modulos
17,5 mm

Seccion lcc
del conductor (kA)

por barra alambre cable
(mm?2) (mm?2)

100 A 5 25a10 | 15a10| 20 4
2 10a25 6a16

125 A 11 25a10 | 15a10| 18 8
2 10a25 6a16
2 10a35 | 10a25

Tetrapolares
Equipados con cuatro barras.

Corriente Seccion lcc
nominal del conductor (kA)
alambre cable
(mm?) (mm2)
1,5a4 |0,75a4 20 6

6a16 4a10

25a10| 1,5a10 |20 4
10a25 6a16

25a10| 15a10 |20 6
10a25 6al16
10a35| 10a25

25a10| 15a10
4 10a35 6a25"

10 048 80

5 048 82

Numero
de bornes
por barra

No. de
modulos
17,5 mm

5 04885 40A

—
—_

10 048 84 100 A

5 04886 125 A

PDNO~N DO N

5 048 88

(

125 A

—
—

145] 8

" Con terminal

Repartidores tetrapolares de potencia

250 A
Montaje sobre placa lisa por tornillos

Fijacion sobre placa lisa.
Cada polo esta compuesto de:
Entrada: 1 de 150 mm?2:
Salidas: en tres niveles, cada nivel acepta
conductores:
1x70mm2 6
1x50 mm2y 1x35mm2o6
2 x 35 mm2

1 374 00

400 A

Montaje sobre placa lisa por tornillos
Compuesto de cuatro barras de 32 x 4 mm.
Cada barra esta compuesta de:

Entradas: 2 de 10,5 mm de @ (185 mm2 maximo).
Salidas: 15 barrenos M6 y 4 barrenos M8.

1 374 42

Lllegrand

Repartidores modulares y de potencia

H Dimensiones (mm)
Segun la norma EN-60947-1.

Tension de aislamiento segun EN 60947-1 / IEC 60664-1: 500 V
Tension de impulso (Uimp): 8 kV

Bipolares 100, 125 A

1~ i T i
ml 1 s =
o [ =
= = Ref. L
. |EFceerrEEErTeRe o D .| “oass0 | 70
o | E= T — < 04882 140
CICICIGICICIGIGIGIGIG CISISIGA N 048 84 70
| = Gr—— 048 85 105
L 44 048 86 105
50 048 88 140

250-A Ref. 374 00 - Icc cresta 60 kA

Tension de aislamiento segun:
EN 60947-1 / IEC 60664-1: 1 000 V

220
140

400-A(") Ref. 374 42 - Icc cresta 50/75 kA

Tension de aislamiento segun: EN 60947-1/IEC 60664-1:1 000 V
distancia entre ejes 50 mm; 1500 V distancia entre ejes 75 mm;
Tensién de impulso (Uimp): 8 kV distancia entre ejes 50 mm; 12 kV
distancia entre ejes 75 mm.

330

103

1 | | |
332,25
523

(1) Montaje horizontal con altura minima de cubierta de 300 mm.

13



Lllegrand

Peines de alimentacion

Peines de alimentacion

H Peines Lexic

Tipo |Num. méx. de Largo en » Corriente admisible (A)
de | dispositivos |  "UMero secc'g " 1punto 2 puntos
peine | conectados de médulos| (mm*) | central de de
de 17,5 mm alimentacién | ali ion
Unipolar | 1 fila 13 13 16 80 100
Bipolar 1 fila 6 12 10 63 90
Tripolar 1 fila 4 12 10 63 90

H Colocacion de los peines Lexic

Peine Unipolar

Peine Tripolar

Alimentacion por la parte
trasera del peine. Para todos
los dispositivos con terminal de
plagueta fija.

Alimentacion por la parte
posterior del peine. Para todos
los dispositivos con terminal de
plagueta fija.

]
i
g ¥
— - ‘““. ‘:‘n — r 5§ |
- [ ‘: P ¢ ¥ °
049 06 049 26
Emp. Ref. Peines de alimentacion
Unipolar
Reversible: El frente azul se utiliza para Neutro
y el frente negro se utiliza para Fase.
Para No. méaximo No. de
dispositivos de dispositivos modulos
conectados 17,5 mm
20 049 26  Unipolares 13 13
5 049 38 Bipolares 6 12
40 049 42  Tripolares 4 12
Terminal de conexidn
Para energizar los peines
Admite cable desde 10 AWG hasta 2 AWG.
20 049 06 Seccidn 6 a 35 mm?2

Starfix™

ver pagina 53
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PRODUCTOS Y SISTEMAS PARA INSTALACIONES ELECTRICAS

Gabinetes
Industriales

Lllegrand

. = P.17
Gabinetes @ BE| Tabla de
industriales B9 g seleccion

> P18
. Atlanti
Atlantic ° antic
> P.19
. Atlantic
Atlantic Inox o| Inoxidable
P. 20
. ?l  Marina
Marina
P. 22
Prensaestopas
Prensaestopas ISO IP 68
PG IP 68
PG IP 55

3

Accesorios para

gabinetes

—

P. 23
Platinas

P. 23
Cerraduras
y llaves

P. 23
Ventiladores

P. 23
Riel DIN

Visitenos en Internet:
www.legrand.com.mx
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Lllegrand

Gabinetes industriales:

Metalicos y plasticos
> Atlantic

B Metalico con revestimiento en poliéster
texturizado

> Color Gris RAL 7035.

> Solucion robusta y resistente a esfuerzos
mecanicos y atmosféricos.

> Junta que garantiza su IP 55.

Para aplicaciones industriales y comerciales.

> Atlantic Inox

B De acero inoxidable 304 L

> Altamente resistente a agentes quimicos.
> Junta que garantiza su IP 66 (NEMA 4x).

Para laboratorios, industria agroalimenticia y
hospitales, donde son exigentes las condiciones

de higiene.

> Marina

® De poliéster reforzado con fibra de vidrio

» Color Gris RAL 7035.

» Grado de proteccion IP 66.

> Autoextinguible.

> Excelente resistencia a la corrosion,
rayos UV y ambientes salinos.

> Resistente a aceites y grasas.

> Junta que garantiza su IP 66.

En industria petroquimica, instalaciones exteriores,

ambientes salinos, entre otros.

16



Lllegrand

Tabla de seleccion

Gabinetes Atlantic, Atlantic Inox y Marina

| Metalicos IP55-1K 10 Inox - 1P 66 - 1K 10 | Poliéster - IP 66 IK 10 | Platina lisa
1 1
1 1

color Gris RAL 7085 | acero inoxidable 304L ! color Gris RAL 7035 ! ParayA,\t,'lg?it,L‘;'”ox

Ventilador
ver pagina 23

L
H' L ' P
(mm) : (mm) ' (mm)

Riel DIN
ver péagina 23

N

Conductores
de continuidad

360 52 ver pagina 23

300

200 386 05(1) 352 01 362 51

400

400 : 200 386 06(1)

e

Manijas de cierre
ver pagina 23

360 56 \

Chapas con llave
ver pagina 23

Porta planos
ver pagina 23

' 400 ' 250 386 140 352 05 362 55

600 : .
. 500 | 250

386 17(1)

386 23(1)

800 1 ' 1 . :
386 24(1)

Conectores glandula
(Prensaestopas)
ver pagina 22

(1) Incluyen platina.
(2) Solo para Marina 362 50.

17



Lllegrand

Atlantic

Gabinetes metalicos de acero IP 55 - IK 10 Gabinetes metalicos de acero IP 55 - IK 10

H Puertas: dimensiones y superficies utiles

&L
i \ Wl olo
P
{
Gabinetes Dimensiones utiles Posicién
Alto | Ancho Alto Ancho | Superficie dege(:a"‘")‘"a
L (mm) (mm) O (mm) P (mm) dm?
[} 300 200 251 148 34 i
. 300 300 251 248 59 0
A\ 400 300 351 248 6.4 §)
400 400 351 348 11,4 0
500 400 425 300 12,4 i)
600 400 525 300 19,1 3502
600 500 525 400 21,1 4002
386 00 386 24 700 500 625 400 24,4 4000
800 600 725 500 358 5002
1000 800 925 700 64,4 700@
Emp. Ref. | IP 55 -1K 10 segun la norma IEC 60529 () Ui GeiEsluE - wp muiio € dlaie
Color Gris RAL 7035 (2) Dos cerraduras - dos puntos de cierre

Apertura de la puerta de un sélo lado.
Suministrado con platina galvanizada para M Dimensiones de fijacion
montaje de elementos.

Revestimento de 60 uym de espesor de poliéster
texturizado.

Excelente resistencia a la corrosion y condiciones
climaticas exigentes.

Totalmente sellados en la parte superior € inferior.

Dimensiones exteriores en mm Peso
Alto x Ancho x Profundidad kg
1 386 00 300 x 200 x 160(1) 4.5 /
1 386 01 300 x 300 x 150(1) 6,0
1 386 05 400 x 300 x 200(1) 10,3
1 386 06 400 x 400 x 200(") 16,5 r—
1 386 09 500 x 400 x 200(1) 16,4 abinetes Entre eje Entre eje
Alto Ancho E (mm) F (mm)
1 386 14 600 x 400 x 250(1) 19,1 & (mm) (mm)
1 386 17 600 x 500 x 250(2) 20,0 300 200 225 169
1 386 21 700 x 500 x 2502 25,0 T — =
1 386 23 800 x 600 x 250(2) 33,0 o 400 400 325 369
1 386 24 800 x 600 x 300 37,6 lacon hecta 500 | 400 425 369
1 38629 1000 x 800 x 300 60,7 exterior M8 e — o
(1) Una cerradura - un punto de cierre. 700 500 625 469
(2) Dos cerraduras - dos puntos de cierre. F 800 600 725 569
1000 800 925 769
H Profundidad utilizable
W |
X =
Gabinete Fondo
profundidad | de gabi
(mm) W (mm) X (mm)
150 130 115
160 140 125
S £T 23 200 180 | 165
1 ~ 250 230 215
LU 0 300 280 265
Prensaestopa

ver pagina 21
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Atlantic Inox
Gabinetes de acero inoxidable IP 66 - IK 10 Gabinetes de acero inoxidable IP 66 - IK 10

H Dimensiones (mm)

B
00
s
00
i
= SR Iy |
000
000
v
(AAIAH %
e P ]
Dimensiones utiles Dimensior:s dtiles | posicion
_-_-_'_'_‘—"1_' | Ref. PFGHlireigaT [ cerradura
A (mm) B (mm) (mm) O (mm) P (mm) Q (mm)
352 00 301,6 199,6 161,5 250 150 [@
352 01 401,6 299,6 201,5 350 250 [@)
= | 352 02 501,6 399,6 201,5 450 350 2502
352 05 601,6 399,6 251,5 550 350 380°
352 06 702,4 500 251,5 650 450 400°)
| 352 11 802,4 600 301,5 750 550 4000
] 35213 1.003,6 800,6 301,5 950 750 600@
4 (1) Una cerradura - un punto de cierre
(2) Dos cerraduras - dos puntos de cierre
352 00 352 13
H Dimensiones de fijacion
Emp. ref. | IP 66 - IK 10 conforme a la norma
IEC 60529, NEMA 4X UL
Grado acero inoxidable 304L Ref. E F
AFNOR Z3 CN 18/10. ggg gg’ ggg ;gg
Para uso en:
- Areas donde sean requeridos altos niveles de T — =
higiene como: plantas procesadoras de alimentos, 352 06 625 469
cocinas industriales / comerciales. 35211 795 569
) . L 35213 925 769
- Ambientes corrosivos: plantas quimicas,
industrias farmacéuticas, industrias papeleras.
Gabinetes en acero inoxidable 304L.
Puertas redondeadas y bisagras protegidas.
Gabinete reversible. . B Profundidad utilizable
Con visera de proteccion arriba y abajo.
W |
Dimensiones exteriores en mm Peso Volumen X o
Alto x Ancho x Profundidad kg (dm3) Gabinete Fondo
profundidad | de gabinetes
1 352 00 300 x 200 x 160(1) (3) 4 20 (mm) | W (mm) X (mm)
1 352 01 400 x 300 x 200(1) 58 42 ;gg ]gg ]gg
1 352 02 500 x 400 x 200(2) 8,3 66 250 230 215
1 352 05 600 x 400 x 250(2) 12 92 300 280 | 265
1 352 06 700 x 500 x 250(2) 15 131 D 1 400 380 365
1 352 11 800 x 600 x 300(2) 22 201
1 352 13 1000 x 800 x 300(2) 38 323

(1) Una cerradura - un punto de cierre.
(2) Dos cerraduras - dos puntos de cierre.
(3) Suministrado con platina.

Platinas

ver pagina 23
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Marina
Gabinetes de poliéster IP 66 - IK 10 Gabinetes de poliéster IP 66 - IK 10

B Dimensiones (mm)

®
<< S1 w
g
@ 1 |
M
Bl b F
" N e c ... | Espacio utilizable
2 uticeliel para entrada de
- Ref. (mm) (mm) cable (mm)
A B c D M N
36250 | 300 | 220 | 160 150 195 105
36251 | 405 | 305 | 200 190 250 130
362 50 362 55 362 61 362 52 505 | 405 | 200 190 350 130
36255 | 605 | 405 | 250 240 350 180
36256 | 728 | 518 | 250 240 400 170
Emp. Ref. | IP 66 - IK 10 seguin la norma IEC 60529, 36261 | 828 | 618 | 300 290 500 220
Clase Il Color Gris RAL 7035 36263 | 1028 | 818 | 300 290 700 220
Gabinete de poliéster con fibra de vidrio H Equipo de puerta
autoextinguible a 960°C.
Excelente resistencia a la corrosion, rayos UV, Q
nieblas salinas, bensinas, aceites y grasas. Area ditil de la puerta
Puerta reversible 180° (excepto Ref. 362 50). Ref. (mm)
Visera de proteccion a partir de los 400 mm o P Q K | s2
de altura. ' N 36250 | 267 | 184 | 60 | - | 38
extenores anom Ceomopondonios. | e’ ° s2700 | S6251 |33 245 3 10} 69
Alto x Ancho x Profundidad | Alto x Ancho x Profundidad 36252 453 | 345 35 220 | 13,5
(mm) 36255 | 533 | 345 | 35 | 320 | 16,9
36256 | 645 | 441 | 30 | 320 | 238
1 36250 300 x 220 x 160(1) 300 | 200 | 160 | 1,75 g:: g; ;32 ?i; gg ggg gjg
1 362 51 400 x 300 x 206(2) 400 | 300 | 200 4,00 P '
1 362 52 500 x 400 x 206(2) 500 | 400 | 200 5,40
1 36255 610 x 400 x 2572 600 | 400 | 250 | 6,80 . . L
1 36256 720 x 510 x 2502 | 700 | 500 | 250 |1120 M Dimensiones de fijacion
1 36261 820 x 610 x 300(2) 800 | 600 | 300 | 17,50 -
Sin patas
1 36263 1020 x 810 x 300(2) | 1000 | 800 | 300 |22,80 = . (mm)
eferencias
(1) Una cerradura - un punto de cierre. G H
(2) Dos cerraduras - dos puntos de cierre. 362 50 220 150
362 51 325 120
362 52 425 220
362 55 525 220
362 56 600 200
362 61 700 300
36263 900 500

M Profundidad utilizable

TW

—

X
Montaje | Montaje de Riel
del equipo | la platina
Referenci (mm) (mm) LI (mm)

U J max. | min. | max. | min.

H 362 50 265 | 163 | 135 = =
Platl nas 362 51 325 | 225 | 160 75 | 145 60
362 52 425 | 325 | 160 75 | 145 60
362 55 525 | 325 | 210 75 | 195 60
362 56 625 | 425 | 210 75 | 195 60
362 61 725 | 525 | 260 75 | 245 60
362 63 925 | 725 | 260 75 | 245 60

ver pagina 23
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Prensaestopas

Lllegrand

>>

Conector glandula IP 55 e IP 68

Cierre rapido y hermeético

cuerpo de la
prensaestopa

sello de neopreno

- contratuerca
laminillas

flexibles y junta
de neopreno

tuerca

m Protege el cable de los riesgos de dano en el
punto de corte.

m Garantiza el nivel de proteccion (IP) del gabinete
o envolvente donde se instala, asegurando la
estanqueidad del mismo.

m Evita los riesgos por desconexion por traccion
sobre el conductor mediante una adecuada
sujecion.

m Fabricacion en poliamida color gris.

m Empleado en todo tipo de industria del armado
de tableros y gabinetes eléctricos.

m Aplica en todos los ambitos donde los elementos
del medio ambiente puedan afectar el buen
funcionamiento de los equipos contenidos en
un envolvente.

Prensaestopa plastica IP 55

entrada del
conductor

cap. cierre
@ minimo

cap. cierre
@ maximo

envolvente

@ de barrenado
cuerda PG

o

tuerca a usar
no incluida

Prensaestopa plastica IP 68

entrada del
conductor

cap. cierre
@ minimo

cap. cierre
@ méaximo

envolvente

sello de
neopreno

@ de barrenado — —

cuerda PG o ISO E__———-—d

tuerca incluida

21
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Prensaestopa plastica
IP 68 e IP 55 cuerda ISO y PG IP 68 e IP 55 cuerda ISO y PG

H Dimensiones (mm)
Prensaestopa plastica IP 68

gD
980 05 980 22 980 26
< -
. o
o~ ®
= R
— S
= . g'; 968 36
e \ = U g o
3 ' — LE.
=
968 00 968 23 980 66 F
C
Antivibracion, mecénicamente ajustada con junta retractil que garantiza
el IP. Laminas flexibles que ejercen una presion constante sobre el c O de
conductor confiriéndole una resistencia a la traccion. Ref. | Rosca | A | B | @D |Sobre) F | 0 sn| C1 E | oD1
caras
c ki 98003 | ISO20 | 29 | 12 | 265 | 24 | 19,8 | 204 26 6 28
Emp. Ref. Prensaestopa plastica ISO IP 68, se RN S0 25 | o5 | 15 | 36 | a3 | 4 | 24 = z =
suministra con sello y tuerca
Color gris RAL 7001. 98020 | PG7 | 22 | 10 [ 168 | 15 | 125 12,7 19 5 21
Segun la norma EN 50262. 98021 | PG9 | 26 | 10 | 21 19 | 152 15,2 22 5 24
98022 | PG11 | 27 | 12 [ 245 | 22 | 186 18,6 24 5 26
Designacién | Capacidad de cierre (mm) @ Barrenado 98023 | PG13 | 29 | 12 | 265 | 24 | 204 20,4 26 6 28
: ) 98024 | PG16 | 30 | 13 [ 295 | 27 [ 225 | 225 32 6 35
IS0 g min. @ max. (mm) 98025 | PG21 | 35 | 15 | 36 | 33 | 283 | 283 | 36 7 | 38
25 980 03 20 6 12 20,4 98026 | PG29 | 40 | 15 | 465 | 42 | a7 37 46 7 51
10 980 05 25 12 18 25,4 98027 | PG36 | 49 | 17 | 585 | 53 47 47 60 8 66
98028 | PG42 | 54 | 17 | 665 | 60 | 54 54 70 8 78
P 98029 | PG48 | 54 | 18 | 75 | 68 60 60 75 8 82
Prensaestopa plastica PG IP 68, se
suministra con sello y tuerca
Segun las recomendaciones de la guia Prensaestopa plastica IP 55
UTE C 68-300 y 68-311. oD
Designacion Capacidad de cierre (mm) @ Barrenado
i 5 c
PG gmin. @ max. (mm) Ref. |Rosca | A | B | 0D [sobre| OE | 2o
25 980 20 7 3 6,5 12,7 AEEE caras perforacion
25 980 21 9 4 8 15,2 96820 | PG7 |23 [ 8 | 17 | 15 [121] 127
25 980 22 11 5 10 18,6 < 968 21 PG 9 27 | 8 22 19 | 151 15,2
25 980 23 13 6 12 20.4 — 968 22 PG11 31 8 25 22 18,2 18,6
’ 96823 | PG13 | 32 | 9 | 27 | 24 [202| 204
20 980 24 16 10 14 22,5 96824 | PG16 | 32 | 10 | 29 | 27 |223| 225
10 980 25 21 12 18 28,3 96825 | PG21 | 35 | 11| 39 | 32 |281| 283
5 980 26 29 18 25 37 o 96826 | PG29 | 41 | 11| 46 | 42 |369]| a7
3 980 27 36 22 32 47 96828 | PG42 | 52 [145] 66 | 59 | 535 54
2 980 28 42 30 38 54 96829 | PG48 | 52 [155] 70 | 64 | 59,9 60
2 980 29 48 34 44 60

Prensaestopa plastica PG IP 55, se

suministran sin tuerca (ver oferta de Tuercas para Prensaestopas IP 55
tuercas)
Color gris RAL 70035. Ref. | Rosca | ¢ | E | oD1
Segun las recomendaciones de la guia 96830 | PG7 | 15 | 45| 17.3
UTE C 68-300 y 68-311. - / 96831 | PGO | 19 | 45 219
Designacion | Capacidad de cierre (mm) @ Barrenado g o - i )— 96832 | PG11 | 22 | & 254
PG 2 min. & méx. (mm) \ 96833 | PG13 | 24 | 55 | 277
96834 | PG16 | 27 | 6 31,1
50 968 20 7 3,5 6 12,7 XN 96835 | PG21 | 32 | 65 | 369
50 968 21 9 4 8 15,2 i 96836 | PG29 | 41 [ 75 47,3
50 968 22 11 5 10 18,6 E 96838 | PG42 | 60 | 9 69,3
50 968 23 13 7 12 20,4 96839 | PG48 | 67 | 95 77,4
50 968 24 16 10 14 22,5
50 968 25 21 13 18 28,3 Tapones
25 968 26 29 18 25 37
10 968 28 42 30 38 54 i
10 068 29 48 34 44 60 Ref. Rosca | @ D1 B H
98061 | PG7 | 19 | 65

98062 | PG9 22 6,5 10

Tuercas y tapones % ol T 98063 | PG 11 | 255 | 65 | 10
98064 | PG 13 27 6,5 10

Tuercas Tapones Designacion Vs

PG 98065 | PG 16 | 34 8 11,5

50 968 30 7 98066 | PG 21 | 44 8 12
50 968 31 980 61 9
50 968 32 980 62 11
50 968 33 980 63 13
50 968 34 980 64 16
50 968 35 980 65 21
25|10 968 36 980 66 29
10 968 38 42
10 968 39 48

Referencias en rojo: Producto nuevo.



Para gabinetes

Emp.

I i i i

20
20

10

10

10

20

347 95

Ref.

360 49
360 52
360 55
360 56
360 58
360 59
360 61

365 80
365 81

374 02

374 04

374 07

347 95

Platinas de acero
Platinas lisas

Para tableros Platinas Espesor
dimensiones (mm) peso en
Alto x Ancho kg (mm)
300 x 220 0,9 2
400 x 300 1,3 2
500 x 400 3,5 3
600 x 400 4,5 3
700 x 500 7,0 3
800 x 600 9,0 3
1000 x 800 17,3 3

Porta planos adhesivo

Dimensiones (mm)

Exterior Interior
Ancho x Alto x Prof.

Ancho x Alto
340 x 235 310 x 200 x 18
260 x 165 230 x 130 x 18

Rieles zincados

Base lisa longitud 2m
Perfil G L (EN 60715)
15 mm de profundidad

Perfil Omega 1r (EN 60715)
7,5 mm de profundidad

Perfil Omega 1_I (EN 60715)
15 mm de profundidad

Conductores de masa

Longitud 200 mm entre centros de fijacion.
Permiten obtener la continuidad de tierra entre la
puerta y el cuerpo del gabinete.

Seccion Diémetro del
(mm) orificio de fijacién (mm)
6 8,5

Para gabinetes

Emp.

10
10

10

10

10

10

365 71

Ref.

348 50
348 52

365 71

368 04
368 05

368 20

368 22

368 43

365 42

Lllegrand

365 74

Ventiladores

Juego de ventilador con filtro.

Ventilador instalado al exterior del gabinete.
Répido montaje mediante flejes.

Suministrado completo con un par de rejillas
plasticas RAL 7035, filtro electrostatico lavable y
parrillas de seguridad.

40/160 m3/h 230 V~ 50/60 Hz

IP 54 - 1K 08

170/240 m3/h 230 V~ 50/60 Hz

IP 54 - 1K 08

Con rejillas metélicas beige RAL 7032
30/160 m3/h; 230 V~ 50/60 Hz

IP 32 - IK10

Cuerpo para chapa

Metalico para chapa estandar.
Manija con chapa (con obturador).
Puede aceptar chapa con llave.
Ref. 368 22

¢

Chapa estandar metalica

Doble barra

Chapa con llaves

Suministrados con juego de 2 llaves.
Llave No. 405

Leva de cierre

Leva de cierre Unicamente para
Gabinetes Atlantic

Llave metalica para
chapa Ref. 368 20

Doble barra

(8
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Caracteristicas Técnicas

H Asociacion de Chapas

368 20

368 04

368 052

368 43"

368 42

368 43"

H Dimensiones de Platinas

(1)Unicamente para
Gabinetes Atlantic

(2) Opcion de usar con
Ref. 368 22

M Caracteristicas técnicas

Caracteristicas Técnicas

* Refer 34850 | 34852 | 36571 | 36574
*Tensién asignada (V) / fase 230/1 230/1 230/1 230/1
* Fecuencia (Hz) 50/60 50/60 50/60 50/60
* Potencia absorbida (W) 20 29 18 18
* Cc ) corriente (mA) 125 426 135 135
« Flujo de aire maximo (m3/h) 160 240 160 160
SEu " e m

yFIflilllt(:odse(rar:?/!h I;naxmo con rejilla 40 170 30
* Presion (mm de agua) 66 111 10 10
*Velocidad nominal (T/mm) = = 2700 2750
* Nivel de ruido (dBA) 43 50 44 44
* Temperatura de utilizacién (°C) -10/+55 | -10/+55 | -10/-+55 | -10/+55
« Masa (kg) 0,8 1,7 0,72 0,55
* IP/IK 54/08 54/08 32/10 =

B Dimensiones (mm)

Ventiladores con filtro
Ref. 348 50/52
¢ \entilacion tipo helicoidal.

e Carcaza de ventilador en policarbonato gris RAL 7021.
* Rejilla en policarbonato gris RAL 7035.

e Filtro de material sintético.

e Conexion eléctrica por terminal Nybloc de 2,5 mm?2

B Dimensiones (mm)

Ref. 374 02

con realce

T ﬁ
: : Fijacion de
q n Dimensiones &
Dimensiones 5 Superficie| la platina Cotas
Gabinetes | 9© Platina pt'nil Alto x Ancho
(mm) G H (dm2) F E o de T
(mm) | (mm) (mm) | (mm) corte
300x220 | 275 | 192 53 263 | 163
400x300 | 356 | 256 8,2 325 | 225
500x400 | 456 | 356 15,2 425 | 325 A s s E e
600x400 | 556 | 356 18,7 525 | 325
700x500 | 656 | 456 28,7 625 | 425
800x600 | 756 | 556 40,7 725 | 525
1000 x 800 | 956 | 756 70,7 925 | 725 Ref. A B c E F G H
348 50 150 150 70 43 34 125 125
348 52 250 250 123 96 85] 223 223
Ref. 365 71
e \entilacion tipo helicoidal.
e Carcaza del ventilador de ZAMAK revestido de pintura negra.
Ref. 374 04 Ref. 374 07 * Helice plastica.
* Montaje sobre rodamientos.
® Rejillas de acero revestidas con pintura de poliéster beige
- 9 RAL 7032.

H Principio de funcionamiento (ventiladores)

Ref. 348 50/52, 365 71

<ar

-
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¢ Rejilla anti-insectos en polipropileno negro.
e Tiempo de vida til: 100 000 h a 25°C, 25 000 h a 55°C

e Conexion eléctrica por terminal plana de 3,0 mm de ancho.

4 barrenos @4,3

4 barrenos @4,5

105



PRODUCTOS Y SISTEMAS PARA INSTALACIONES ELECTRICAS L1 legrand

Cajas Plexo

Cajas
Industriales

=0 P. 27
FH| Tablade
oo seleccion
o @

TR . P.28
= Cajas Plexo™

N 9 P.30
| Cajas
N . industriales

Visitenos en Internet:
www.legrand.com.mx
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>>>

Cajas Plexo

Con boquillas que permiten la entrada
directa de tuberias y conductores
conservando el IP.

H Ideales para usarse como registros de
conexiones.

H Posibilidad de marcaje en la tapa para
identificar circuitos.

m Excelente presentacion y acabado para una
instalacion facil y confiable en interiores y

exteriores. La tapa se sujeta a la caja mediante un
collarin; cierra a presién o con tornillos.

m Disposicion de soportes para fijar riel DIN.

Cajas industriales

m Ideales para alojar equipos eléctricos y
electronicos.

Termomagnético

Interruptor
horario

Hm Paredes lisas para perforar en cualquier punto.

m Excelente presentacion y acabado para una
instalacion facil y confiable en interiores y
exteriores.

m Cierre de tapa por tornillos de 1/4 de vuelta.

Terminales
de conexién

Contactor

26
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Cajas
Tabla de seleccion

DIMENSIONES CAJAS PLEXO CAJAS

INTERNAS INDUSTRIALES
(mm)

o

=

1 : i . 1 1

' Cajas con 0 Cajas con ' 0 Cantidad d

! tapa de 1 tapa de 1 Cajas con tapa de , antidad de
B < P () 1 cierre 1 cierre tornillo 1 cierre tornillo 1/4 de vuelta 1 bgg;;ll(arrs]rg)t)r

: a presion : 1/4 de vuelta : : |

@70 x 45 4 boquillas de
(redonda) @4 a 20

1 T T g
1 1 1 1 H

65 x 65 x 40 920 05 ' 7 boquillas de
" ' ' ' 24220

: : : | : 7 boguillas d
1 1 oquiilas ae
105 x 105 x 55 : se0ze : : : G4a25
1 1 1
! . 920 20 ! . ! Sin Perforacion
1 1

10 boquillas de
180 x 140 x 86 @4a32

Sin Perforacion

220 x 170 x 140 Sin Perforacion

270 x 170 x 86 ! Sin Perforacion

350 54(1) . >
310 x 240 x 160 ' ! Sin Perforacion
' 922 84 '

360 x 270 x 124 1 . 1 359 90 ! 1 Sin Perforacion

(1) Tapa con bisagra
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Tapa con cierre a presion

920 02 920 01

Color Gris RAL 7035.

Caja en PVC, tapa en polipropileno.

Temperatura de trabajo -25°C hasta +40°C.

Material autoextinguible 650°C (segun la norma IEC 60695-2-1).
Entradas por boquillas flexibles para mantener hermeticidad IP 55
con indicaciéon de diametros para tuberia y cable.

Fijacion por tornillo (@5 mm méaximo).

Cierre manual con tapa a presion y apertura con ayuda de un simple

destornillador.
Incluye tapones que se fijan a presion para cubrir los tornillos
de fijacion.

Cajas redondas IP 55 - IK 07

4 entradas con boquillas de 4 a 20 mm
de diametro

5 920 01 @60 mm profundidad: 40 mm
5 920 02 @70 mm profundidad: 45 mm

Emp. Ref.

Cajas cuadradas IP 55 - IK 07

7 entradas con boquillas de 4 a 20 mm de
diametro

5 920 05 65 x 65 x 40 mm™
5 920 12 80 x 80 x 45 mm"

Tapa con cierre por tornillo 1/4 de vuelta

Color Gris RAL 7035.

Caja en PVC, tapa en PVC.

Temperatura de trabajo -25°C hasta +40°C.

Entradas por boquillas cénicas para mantener hermeticidad IP55
con indicacién de diametros para tuberia y cable.

Cierre por tornillos imperdibles de 1/4 de vuelta, con indicacién
“0: abierto I: cerrado” en la tapa

Fijacion:

2 6 4 puntos interiores para tornillos de @5 mm maximo

o en las 4 esquinas fuera del area de cableado, para tornillos de
@4 mm permitiendo ajuste vertical.

La tapa puede fijarse durante la instalacién para prevenir su pérdida.

Cajas cuadradas IP 55 - IK 07

105 x 105 x 55 mm"”
Autoextinguible a 650°C
segun la norma IEC 60695-2-1.
5 920 20 Sin perforacion
5 920 22 Con 7 boquillas de 4 a 25 mm de diametro

Emp. Ref.

Cajas rectangulares IP 55 - IK 07

155 x 110 x 74 mm"
Autoextinguible a 750°C
segun la norma IEC 60695-2-1.
1/20 920 42 Con 10 boquillas de 4 a 25 mm de didmetro

180 x 140 x 86 mm®
Autoextinguible a 750°C
segun la norma IEC 60695-2-1.
1/10 920 52 Con 10 boquillas de 4 a 25 mm de didmetro

220 x 170 x 86 mm"
Autoextinguible a 750°C
segun la norma IEC 60695-2-1.
1/10 920 62 Con 14 boquillas de 4 a 32 mm de diametro

(M Dimensiones internas Alto x Ancho x Profundidad.

Nylbloc™

ver pagina 62

Negrita (Bold): Empaque obligatorio para entrega de planta.
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Cajas Plexo™

H Dimensiones (mm)

Caja redonda @60 Caja redonda @70
Ref. 920 01 Ref. 920 02

= 51

Caja cuadrada 65 x 65 mm Caja cuadrada 80 x 80
Ref. 920 05 Ref. 920 12
| 40
X
(
©

Cajas cuadradas 105 x 105
Ref. 920 20/22

121
‘ 95

@ 80
@

121
95
80

>
©

37
50
116

L 47 |
116

Ref. 920 42/52/62

iR
| |
| I
<ol | |
| |
| |
| <0 )
| S\.9,a¥/0)
Puntos de fijacion
de accesorios
o na q Fijacion de accesorios | Superficie
Fijacion de caja i pra
Ref. Dimensiones | A | B F| G| C | D E 1 L L (@ tornillo 4 mm) util
K L M N [0} P Q R S
920 42 155 x 110 175 | 130 | 173 | 128 | 81 56 18 67 79 50 100 | 128 86 131 64 112 | 88
920 52 180 x 140 200 | 160 | 205 | 165 | 94 69 18 80 104 | 50 130 | 153 116 156 94 137 | 112
920 62 220 x 170 240 | 190 | 245 | 195 | 94 69 18 80 144 | 80 160 | 193 146 196 124 226 | 142
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Cajas industriales

B Dimensiones (mm)

Cajas
Ref. 350 43/58

T = FOF
I it el -1
S
-t Lol
T{W | bt ir 045
I - R
|
. ] : o I
350 43 350 58 D,E
c
Emp. Ref. Cajas Industriales Plasticas IP 55 - IK 08 . Area util Fijacién | o, | peso
Color Gris RAL 7035 Ref.caias 5T ¢ T Db [EJA | 1T | K| L | (@m) kg

. 35043 | 273 | 182 | 165 | 62 | 92 | 3.8 |1485| 246 | 155 | 3.5 | 1.08
Autoextinguible: 750°C (IEC 60695-2-1) 35058 | 367 | 273 | 165 | 62 | 92 | 3.8 |1485] 340 | 246 | 9,0 | 1,80
Temperatura de uso: -25°C a +40°C
Tapa con bisagras

Dimensiones internas en mm
Alto x Ancho x Profundidad

Cajas
2 35043 265x 174 x 154 Ref. 350 54
1 350 54 310 x 240 x 160
1 350 58 359 x 265 x 154 T Y superficie : 5,5 dm?
i?’ E Peso : 2.3 kg
5 i =
o2l i
'
i T
.
146
12,3
78 | 82
190
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Cajas industriales

B Dimensiones (mm)

Ref. 359 40/50/60/70/80/90

iz

Lo == @ =
/ (1) Postes de fijacion para riel DIN

Ref. Area til Puntos de Fijacion | Fijacion Accesorios

359 60 @ ' a|lBlc|p|E|F|lG|H|1]J|K|L|M|N]|R
35940 |175]130] 81 | 56 | 18 | 67 | 79 | 50 | 100|128 | 112] 88 | 86 | 131 64

35950 |200]160] 94 | 69 | 18 | 80 |104] 50 | 130|153 137 112] 116 156 | 94

35960 |240]190| 94 | 69 | 18 | 80 |144] 80 | 160|193 | 175|142 146 | 196 | 124

35970 |290]190] 94 | 69 | 18 | 80 | 194 ] 80 | 160|243 | 226|142 | 146 | 246 | 122

Emp. Ref. Cajas Industriales Plasticas IP 55 - IK 07 35980 |332|262[132] 97 | 27 | 116]220[ 160|222 276 | 248 198|200 | 260 [ 150
Color Gris RAL 7035 35990 |382]292[132| 97 | 27 | 116270] 190 252|326 | 298 | 228 | 230 | 310 | 150

Autoextinguible: 750°C (IEC 60695-2-1).
Temperatura de uso: -20°C a +50°C.
Tapas con cierre por tornillo 1/4 de vuelta. Ref. 921 22
Dimensiones internas en mm
Alto x Ancho x Profundidad

Platina de Montaje

1 35940 155x 110x 74 /"“
1 35950 180 x 140 x 86 -
1 35960 220 x 170 x 86 &
1 35970 270x 170 x 86
1 35980 310x240x 124 ==
1 35990 360 x 270 x 124 132,6
2 92122 220 x 170 x 140 eo,u 79,6
146
Cajas Industriales Plasticas IP 55 - IK 08
Color Gris RAL 7035 Ref. 922 84
Autoextinguible: 750°C (IEC 60695-2-1). y ——— T
Temperatura de uso: -20°C a +50°C. | L
Tapas con cierre por tornillo 1/4 de vuelta. H ‘
Dimensiones internas en mm
Alto x Ancho x Profundidad < I .
9,2
1 922 84 310 x 240 x 160
B HI 1
b |_E
(6}
Ref. ‘(nf\m) ‘ (mBm) ‘ (mcm) ‘ (m?n)‘(mEm)‘(ml‘:n)‘ (mlm) | e
(dm?) | (kg)

92284 | 321 | 251 | 190 | 78 | 82 [123]| 146 | 55 | 23

Riel DIN

ver pagina 23
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PRODUCTOS Y SISTEMAS PARA INSTALACIONES ELECTRICAS

P. 34
Transformadores
Transformadores

P. 36
Para empotrar

P. 36
Interruptor Con seguro
. para puerta
rotativo

P. 36
En caja IP 65

P. 40
Tabla de
seleccion

P. 40
Elementos para
armar

Altimentacion, de mando
| Coma.ndo senalizacion
ysenalizacion

P. 40
Elementos
armados

P. 40
Cajas plastica para
equipar

Visitenos en Internet:
www.legrand.com.mx
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>>

Transformadores de Control
y Senalizacion

> Fabricacion:
B Segun la norma UL 506.

> Caracteristicas:
M Tension efectiva de salida.

M No produce interferencia electromagnética.
M No genera vibracion.

> Instalacion:
B Atornillable sobre platina.

> Identificacion:
M Terminal de tierra y de alimentacion identificados

> Disefo para capacidad de 50 - 300 VA por etiqueta o grabado laser.

> Facilidad de conexion:
[ Sistema de conexion por plaqueta con tornillos

imperdibles de cabeza mixta.

> Seguridad:

I Totalmente aislado para evitar daios o contacto
con partes energizadas gracias a su aislamiento
clase tipo IP 2x - IK 04.

> Durabilidad:
M Disenado para operar en ambientes industriales.

M Aislamiento reforzado entre primario y secundario.

> Diseno para capacidad de 400 - 1500 VA

Ventajas para la aplicacion

M Tension de entrada 220 V~ M Tension de entrada 440 V~
Puente

_.I.F.LL—

ERE S T

Conexion a tierra

Puente—n n—Puente
T s o884

Bi - Tension
de
entraday salida

Salidaa127V~ y/o Salidaa 220V~ Salidaa 127V~ y/o Salidaa 220V~
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Transformadores de control y
senalizacion

Monofasicos Monofasicos

M Caracteristicas eléctricas.

Ret. | Potencia| 0o | rienacarga | Potencia
VA (W) cosg=1 |cose=0,45| coseg=1 |cosg=0,45
642 001 50 53 12,3 56 0,81 0,96
642 003 75 7.8 10,5 438 0,82 0,067
642 004 100 9,5 8,1 37 0,86 0,73
642 005 180 14,7 79 36 0,86 0,73
642007 | 250 14,7 52 238 0,91 0,82
642008 | 300 15,3 5 3 0,92 0,84
642009 | 400 24,6 45 23 0,91 0,82
642010 | 500 26,0 35 21 0,93 0,86
642003 642 005 642 012 750 37,7 238 1,7 0,94 0,88
642013 | 1000 70,0 13 09 0,94 0,88
642014 | 1500 88,0 23 16 0,95 0,90

* Pérdida al vacio: potencia que consume el transformador sin carga.

H Dimensiones (mm)

Ref. 642 001/003/004/005 Ref. 642 007/008

Fig. 1 Fig. 2
c
[ i
@ S @
642 009 642014 S Y
_ G _I ! ; ! c
Emp. ref. | Transformadores monofasicos de control
Fabricados segin la norma UL 506. Ref. 642 009/010/012 Ref. 642 013/014
- Primario: 220 / 440 V~ Fig. 3 Fig. 4

- Secundario: 127 / 220 V~

642001 50 VA
642 003 75 VA
642 004 100 VA()
642 005 180 VA()
642 007 250 VAM
642 008 300 VA
642 009 400 VA ol i
642 010 500 VA =
642 012 750 VA -
642 013 1000 VA

642 014 1500 VA o ] 42 ‘

S R Iy R i i i iy

—
=
{O

(1) Nuevo chasis.

Capacidad
de conexion del
Peso borne primario y )

secundario Fig.
Calibre AWG

A B C F G (%] (k@) flexible rigido

642 001 84 77 98 40 86 45 1,3 16 al 10 16 al 10
642 003 84 104 98 40 86 45 2,4 16 al 10 16 al 10
642004 | 84 104 98 | 40 86 45 | 24 | 16210 | 16al 10
642 005 96 115 110 | 40 98 45 | 34 16 al 10 16 al 10
642007 | 108 110 100 | 84 8 65 | 43 16 al 10 16 al 10
642008 | 126 126 935| 90 795 6,5 | 48 | 16al10 | 16al 10
642 009 126 126 123 | 90 105 6,5 7.8 16 al 10 16 al 10
642 010 126 126 123 | 90 105 6,5 7,8 16 al 10 16 al 10
642 012 150 144 162 | 122 140 7 14,3 | 16al 10 16 al 10
642013 | 220 231 160 | 150 136 9 20,0 20al8 20al 6

Gabinetes Industriales 642014 | 300 290 172|200 127 9 | 358 20al 8 20 al 6

Dimensiones Fijacion

Ref. (mm) (mm)

A WO W[N [N = ===

ver pagina 16
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Interruptores
seccionadores rotativos

Comando y senalizacion

Una gama de interruptores seccionadores rotativos
prearmados para montaje con caja, empotrado o
con varilla de accionamiento.

Lllegrand

>

Ml Interruptores seccionadores rotativos para
comandos de circuitos.

m Version empotrable
que permite el
seccionamiento de
circuitos dentro del
gabinete.

Ventajas para la aplicacion

m Version con seguro
de puerta que le
impide tener acceso
al gabinete estando
energizado.
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Tripolares de 12a 63 A
Tripolares de 20 a 100 A

Interruptor que asegura el corte y seccionamiento de las fases IP 2x.

Apertura positiva de los contactos. e 22700
Doble corte por fase.
Maneta rotativa roja sobre fondo amarillo.
Posibilidad de asegurar su posicién con candado.
Visualizacion inmediata de la posicion:

® horizontal : abierto “0”

e vertical : cerrado “I”
Segun la norma IEC EN 60947-3.
Segun la norma UL-cUL (Estados Unidos-Canadé) salvo cajas IP 65 - IK 07.
Aplicaciones: interrupcion de controles de ventilacion, motores-maquinas
fijas 0 moviles, climatizadores, etc.

Emp. Ref. Para empotrar Emp. Ref. En caja IP 65 IK 07
Montaje de accionamiento y de los Para montaje de sobreponer.
elementos de contacto sobre panel. Tripolar
Fijacion por tornillos. 1 291 71 16A
Tripolar 1 22172 20A

1 221 08 20A 1 22173 25A

1 221 02 25A 1 22174 32A

1 221 03 32A 1 22175 50A

1 22104  50A 1 22176  63A

1 221 05 63A

1 221 06 80A

1 22107 100A Contacto auxiliar

Se asocian a los elementos de
contacto para sefializacién y control.
Con seguro para puerta

Montaje de los elementos de contacto 1 227 00 1 contacto normal abierto (NA)
sobre riel DIN 1r y accionamiento
en la puerta del gabienete.

Eje corto de 20 a 63A

Eje largo de 80 a 100A

Tripolar
1 22148 20A
1 22142 25A
1 22143 32A
1 221 44 50A
1 221 45 63A
1 221 46 80A
1 221 47 100A

Osmoz

ver pagina 39

Referencias en rojo: Producto nuevo
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Interruptores seccionadores rotativos

M Caracteristicas eléctricas y mecanicas
Segun la norma IEC EN 60947-3.

Lllegrand

Segun la norma UL-cUL (Estados Unidos-Canadad). Caja clase Il (si se utiliza correctamente las boquillas aislantes entregadas con la caja).
Temperatura de almacenamiento y de funcionamiento: -30°C a +70°C.

Autoextinguibilidad de las cajas: 650°C / 960°C (segun la norma IEC 60695-2-1).
IP 2x (en la parte anterior del panel).
IP 40 para los componentes.

IP 65 para interruptor en caja.
Tropicalizaciéon segun la norma: |EC 68-2: ejecucion Il (para todos los climas).

Grado de proteccion:

En todos los casos permite hasta tres candados de @4 mm a @8 mm.

20A 25A 32A 50 A 63 A 80 A 100 A
Tension asignada de aislamiento (Ui) V' 690 690 690 690 690 690 690
Corrientes térm. convencionales al aire libre (Ith)
Corrientes asignadas ininterrumpidas (lu) A 20 25 32 50 63 80 100
Corriente térm. convencional bajo el envolvente (Ithe) A 16 20 25 40 50 63 80
Tensién asignada de resitencia a los choques (Uimp kV) 4 6 6 6 6 6 6
ggrrlz?t:sl ;;linadas de empleo (le IEC 60947-3) A 16 o5 30 50 63 80 100
Potencia asignada de empleo (IEC 60947-3) y corrientes
al aire libre
AC-23 A 3x230V kW 4 5® 515 15 15 18,5 22
A 14,5 20 20 50 50 63 72
3 x 400V kW 7,5 7,5 11 18,5 22 30 37
A 15 15 21 35 42 57 60
3 x 500V kW 7,5 7,5 11 22 30 37 45
A 12 12 17 33 45 55) 65
3 x 690V kW 7.5 7,5 11 18,5 22 22 30
A 9 9 12 20 24 24 33
AC -3 3x230V kW 8 4 4 7,5 11 15 18,5
A 11,5 14,5 14,5 26 38 51 63
3 x 400V kW 4 5® 7,5 15 18,5 22 30
A 8 11 15 28 35 42 57
3 x 500V kw 55 55 7,5 15 22 30 37
A 9 9 12 23 33 45 55
3x690V kW 55 6.3 7,5 15 18,5 18,5 22
A 6 6,5 9 16,5 20 20 24
Caracteristicas de corte-cierre
Poder asignado de cierre Aeff/400 V 710 710 710 1270 1270 1970 1970
Poder asignado de corte Aeff/400 V 330 330 330 800 800 800 800
Caracteristicas de corto circuito
Corriente asignada de corta duracién admisible lcw Aeff/400V/1s 300 350 430 500 760 1100 1500
Poder asignado de cierre en corto circuito lcm KA cresta/400 V 1 1 1 1,8 18 2,8 2,8
Corriente de corto circuito KA eff/400 V 6 10 10 10 10 10 10
Con fusible gl/gG A 16 25} 32 50 63 80 100
Durabilidad mecanica AC-20 millén 0,1 0,1 0,1 0,04 0,04 0,04 0,04
Conexién
Conductor flexible + terminal de punta (max/min) mm?2 6/0,75 6/0,75 6/0,75 16/1,5 16/1,5 35/2,5 35/2,5
Conductor rigido mm?2 10 10 10 25 25 50 50
Caracteristicas eléctricas de los contactos auxiliares
Tensi6n asignada de aislamiento (Ui) \' 400 400 400 400 400 400 400
Corrientes térm. convencionales al aire libre (Ith)
Corrientes asignadas interrumpidas (lu) 10 10 10 10 10 10 10
Corriente asignada de empleo AC-15 230V A 6 6 6 6 6 6 6
400V A 4 4 4 4 4 4 4
Proteccion contra corto circuito por fusible gG A 10 10 10 10 10 10 10
Conexién conductor flexible (méx) mm?2 2x25 2x25 2x25 2x25 2x25 2x25 2x25

Diagrama de funcionamiento de los contactos

Interruptor seccionador tripolar en posicion “0” con contacto auxiliar.

L1 3/L2 5/L3 0 1

/L1 - 2/T1 | [

NN
0\ \ \ /L2 - 4/T2 [

2/T1 4/T2 6/T3  5/L3-6/T3| [
S @ WS

Interruptor
seccionador

Contacto
auxiliar
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Interruptores seccionadores rotativos Interruptores seccionadores rotativos

B Dimensiones (mm) H Fijacion de los interruptores (mm)

Bloques tripolares de 20 a 100 A Perforacién version para empotrar

P 27, o
Corriente (o] D E F
co9l | (A) | (mm)|(mm)]| (mm) |(mm)
© o0 © 20/25/32| 50 | 36,0754 ][440
w D — 50/63 | 60 | 503|850 | 53,6
o o o 80/100 | 70 | 638930718
O OO (
D
C

Manetas con seguro

Corriente B (o]
20 a 63 0 66 66 66
-
C

80a 100 086 86 86

33

Contacto auxiliar abierto

Ref. 227 00

50,5

dispositivo de
desembrague

dispositivo de
bloqueo de
la puerta

Cajas IP 65
Ref.22171/72/73

4,5
e
(6) = o  —
o23 |8
,,,,,,,, Ly 1 N 2
023 T x - . L
j@ o (mm) Eje corto Eje largo Sin eje
20-32A 125 a 250 - 86 a 100
o [ [Foul
4,5 96 100 50-63 A 135 a 260 - 96a 110
80-100 A - 145 a 420 106 a 120
Ref. 22174 /75 Ref. 221 76
150 115 ) 150 115
| | I | e f
; 7 AN g ! 5 9 H Perforacion del panel para interruptor con seguro
.36 ! .36 i para puerta
ot | [N I o1 | [N I
§r-——osi18 | & 8 §i [esii{g|2 = 2
T —174\7:* C :‘,4‘,4’7
@,3: % 04,3‘ %‘
i ] <] 1 D ] i | &) 1 o
[ 89,4 I 89,4
| |
3 i SI S i 8I
Y —

Referencias en rojo: Producto nuevo
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Unidades de mando y senalizacion

> Cabezas: > Soportes:

M Material aislante. Seguridad M Para 1, 3y 5 blocks.

eléctrica garantizada. .
g M Los blocks se enclipsan a

M Empaque en el cuerpo. presion de manera rapida.
Garantiza el grado de proteccion
IP 66 estandar para todas las

M Ensamble de la cabeza de

cabezas.

M Dimensiones optimizadas.

> Elementos Completos:

I Unidades completas de mando
y sefalizacidn listas para
usarse.

M Seleccion de un coédigo para
funciones de alta rotacion.

2z2e01 W
—

mando por seguro metalico.

Lllegrand

TEC/EM BUSAT -8-1
ER (€
ACAS 240V 38

Ui B8OV AT

> Blocks:
M Blocks luminosos LED de larga vida.

M 3 diferentes voltajes de operacion que
mantienen una iluminacion intensa para
una perfecta visualizacion.

B Cumple con la directriz Europea RoHs
(restriccion de sustancias peligrosas en
su fabricacién).

> Cajas Plasticas para
equipar:

I Cajas vacias para equipar con
las cabezas y contactos.

M Facilidad en el armado.
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ELEMENTOS PARA ARMAR

Pulsadores
rasantes

Pulsadores
salientes

@ Seleccionar cabeza de mando no luminosa

Selectores maneta Selectores maneta

corta

Pulsadores

0 40 mm Selectores con llave

Paro de emergencia

larga

3

/

Ref.  Color Ref. Color Ref.  Color Ref.  Color/Funcién Ref.  Color/Funcién Ref.  Color/Funcién | Ref.  Color/Funcion
238 01 [ 238 21 () 23834 @ 23913 @ $>1 23930 @ 9\/1 23952 @ (f>1 23872 @ D40 jalar
23802 @ 23822 @ 23836 @ 0 o o desenclavar
238 03 @ 23915 @ N 239 40 [ J 1WZ 239 54 [ J N 238 82 @ J 40 girar
23804 O 23923 @ 1\0T/2 desenclavar
238 06 [ J 0

23928 @ 1<I>2
1 Seleccionar cabeza de mando luminosa 2 Seleccionar block 3 Seleccionar block
de contactos a color y voltaje
Pulsadores Pulsador Selectores maneta . .
EEERleE doble tecla e Paro de emergencia Block de contactos Block luminoso LED

)
ﬁ n ' ' o
©)

Voltaje
12-24 /-
12-24 /-
12-24 V~/-
12-24 V/-
12-24 V+/-

Color
i O
- ‘ { 22911 @
Ref. Color Color Ref. Color/Funmon Ref.  Color/Funcion Ref. Funcion ‘i" ®oog10 @
24000 O 240 73 @O®IP66 24033 @ \/ 24091 @ @ 40 mm girar 229 01 NC (cerrado) ) 22013 @
24001 @ 24076 @ ®IP67 R desenclavar 22902 NA (abierto) T o914 O
24002 @ 24053 @ Ny 22903 NAINC
24003 @ (abierto/cerrado)
24004 O No aplican en cajas para equipar No aplican en cajas para equipar

1 Seleccionar el
piloto indicador

Pilotos indicadores

Ref.  Color
241 60
241 61

| 24162
241 63
241 64

(ONCNCN NO)

1 Seleccionar caja
para equipar

Caja plastica
para equipar

.
Ref Color / # de
barrenos
242 00 frente gris
1 barreno
242 01 frente amarillo
1 barreno
242 02 frente gris
2 barrenos
242 03 frente gris
3 barrenos

40

2 Seleccionar block luminoso LED de acuerdo
a color y voltaje de operacion

3 Adicionar soporte

Block luminoso LED Soporte
. Ref. Color Voltaje Ref.  Color Voltaje
o, - 22910 O 12-24V~/[- 22930 o 130V~
® | I[ | 22911 @ 12-24V~/- 22931 @ 130V~ ® Ref. #deblocks @

?5* B 22912 @ 12:24V-[ 22932 @ 130V~ 22960 1 block
e 22913 @ 1224V~ 22933 @ 130V~
= 22914 O 12-24 V~/. 22934 O 130V~
22940 O 230V~

No aplican en cajas para equipar

CAJAS PLASTICAS PARA EQUIPAR

2 Seleccionar cabezas de mando 3 Seleccionar block de contactos

y/o block luminoso LED
Cabeza de mando no luminosa

NV Q3

Cabeza de mando luminosa

Block de contactos para cajas
® - i - Ref. Funcion
: ' 242 41 NC (cerrado)
242 42  NA (abierto)

Aplican sélo en cajas para equipar

Block luminoso LED
para cajas

== -z,

Block de contactos
para cajas

mbm e |0 0
. .. 24241 NC (cerrado) et O
" 24242 NA (abiero) || (5 = 29200 O oV
24270 230 V-~

Aplican sélo en cajas para equipar Aplican sélo en cajas para equipar

Pilotos indicadores Block luminoso LED

para cajas
® o Ref.  Color  Voltaje
il b 24250 O  12-24 V~/=
o 24260 O 130V~
- 24270 O 230 V~

Aplican sélo en cajas para equipar

Referencias en rojo: Producto nuevo.



BOTONES NO LUMINOSOS

Lllegrand

© Seleccionar block
de contactos

Block de contactos

T
%

-

Ref.
229 01
229 02
229 03

Funcién
NC (cerrado)
NA (abierto)

NA/NC

(abierto/cerrado)

No aplican en cajas para equipar

© Elegir el soporte para
ndmero de blocks

Ref.  # de blocks
22960 1 block

22964 3 blocks

22968 5 blocks

$
=
i

BOTONES LUMINOSOS

luminoso LED de acuerdo

de operacion

Block luminoso LED

Ref.  Color Voltaje
229 30 O 130 V~
229 31 [} 130 V~
229 32 @ 130V~
229 33 Q@ 130 V~
229 34 O 130V~
229 40 @] 230 V-~

No aplican en cajas para equipar

Ejemplo: Piloto indicador

luminoso para armar

Referencias

w 24164
v +
? 22960
4

&
=1 .

Ejemplos: Cajas para armar

229 34

Piloto
indicador

Soporte
1 block

+ Block
luminoso

Referencias

—"\

Caja plastica con

“ pulsador no luminoso

y contacto NA.

Ref. 242 00, 238 02,

242 42

Caja plastica

. con pulsadores

luminosos, LED’s y
contactos.

Ref. 242 02,

240 01/02,

242 41/42/60

Caja plastica con
indicador luminoso
LED amarillo.

Ref. 242 00,

241 64, 242 60

4 Elegir el soporte para nimero
de blocks

Soportes

Ref.  # de blocks

22964 3 blocks

22968 5 blocks

Ejemplo: Boton pulsador no
luminoso para armar

Referencias

a 238 01 P“';";‘c?‘”

S v +
' oo

' +
"I‘r:-'._' :. 22901 canlgaCC};odl?lC

Ejemplo: Botdon pulsador luminoso
para armar

Referencias

Pulsador
24002 verde
A 4 +
© -‘ Soporte
229 64 3 blocks
Y +
A Block luminoso
) 229 32
g 590p  LEDyblock de
= : contacto NA

ELEMENTOS ARMADOS

Luminosos

Pulsadores rasantes Pilotos indicadores Pulsadores rasantes

U
bl

Ref. Color/Funcién  Ref. Color/Funciéon  Ref.
23756 @ NC1J§0N\¢’ 23781 @ 130V~ 23701
23757 @ NC+NA, 23782 @ 130v. 23702

130 V~

N

= .
-y 4
¢

Reduccién de Tapén ciego Capuchoén
@30 a @22 negro de silicon
Ref. 241 86 Ref. 241 87 transparente

Ref. 241 90

Referencias en rojo: Producto nuevo.

Color/Funcion  Ref.
® +NC
@ +NA

No luminosos Caja

Selectores Paro de emergencia

Color/Funcioén Ref.
+NA 24212

Color/Funcién
@ + NC @40

23730 @ % )
N girar desenclavar

23731 @} 2+ 2NA

EMPAQUES

Em'p?que Referencias
minimo
237 01/ 02/ 30/ 31/ 56/ 57/ 81/ 82, 238 22,
1 PZA 239 13/ 52/ 54, 240 03/ 33/ 53/ 76/ 91,
242 00/ 01/02/ 03/ 12/ 50/ 60/ 70
229 10/ 11/ 12/ 13/ 14/ 30/ 31/ 32/ 33/ 34/ 40,
5 PZAS 238 21, 239 28/ 40, 240 04/ 73,
241 63/ 64/ 86/ 90
229 03/ 68, 238 01/ 02/ 03/ 04/ 06/ 34/ 36/ 72/ 82,
10 PZAS 239 15/ 23/ 30, 240 00/ 01/02,
24160/ 61/ 62/ 87, 242 41/ 42
20 PZAS 229 01/ 02/ 60/ 64
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Osmoz Osmoz

Tabla de comparacion Especificaciones técnicas

s < B Ensamble @&
240 02 ® Cabeza con 1 block de contacto h
24001 ® en soporte para 1 block.
24004 e Piloto indicador con block
: luminoso LED en soporte para
1 block.
0 238 06 ® ﬁ Cabeza con 1 6 2 blocks de
238 02 @ contactos en soporte para 3
— ® blocks.
238 04 O
2R 22 o Cabeza luminosa con block
238 21 e luminoso LED y 1 6 2 blocks
= de contactos en soporte para 3
‘ blocks.
238 36 () .
‘ o s ® " Cabeza con 4 6 5 blocks de
— P contactos en soporte para 5
blocks.
239 15 ®
2 L4 Cabeza con 4, 5 6 6 blocks de
23928 ® contactos en soporte para 3
239 30 [ ] blocks (3 en primer nivel y 3 en
n 239 40 ° Q segundo nivel directamente).
- [] Block luminoso LED
239 54 [
P e M Caracteristicas técnicas
o ® ' - Temperatura de almacenamiento: -40°C a + 70°C
. 0 - Temperatura de operacion: -25°C a + 70°C
241 &4 - Grado de proteccién conforme IEC 60529:
i 207 o {l - IP 66 para pulsadores estandar.
24076 ®e P - IP 67 para pulsadores con capuchdn.
229 02 + 229 60 - IP 66 para cajas plasticas equipadas.
229 01 + 229 60 . - IP 20 para blocks de contactos y blocks luminosos LED.
“_E 229 02 (2) + 229 64 q 4 n - Nemas 4x, 12y 13 para cabezas y cajas plasticas
' 229 01 (2) + 229 64 - + equipadas.
= e e - Aprobaciones: cULus y Bureau Veritas.

229 02 + 229 01 + 229 64
229 03 (2) + 229 64
229 02 + 229 10...40 + 229 64

- IKO5 cabezas iluminadas y no iluminadas.
- IKO7 para cajas vacias.

f 229 01 + 229 10...40 + 229 64 H Block de contactos
- 22902 +22901+22910..40+ -Tension de aislamiento: 690 V de acuerdo IEC/EN 60947
A 229 64 s+ 600 V CA de acuerdo UL 508
229 10...40 + 229 60 < -Ilth: AC15=10A:DC 13=25A

299 40 + 229 60 —|eAC15—A600:Ue=120V,Ie=6A
b -leDC13-Q600:Ue =120V, le =0,55A
- Contactos NC: apertura positiva conforme a IEC/EN 60947-5-1
- Durabilidad eléctrica: 1 millén de ciclos.
- Capacidad de conexién (cable o alambre)

:jCE

229 02

i — -8 Sin punta terminal Starfix™: 2 x 0,5 mm2 a 2 x 2,5 mm2
o = - Con punta terminal Starfix™: 2 x 0,56 mm2 a 2 x 1,5 mm2
H LG 24190 @« M Block luminoso LED
) 24200 N Tension de operacion:
P 24202 [; 12 - 24 \n /-
G 24203 ‘ 130 V~ + 10%
" 242 12 = 230V~ ;
l : l‘; Frecuencia de operacion: 50 6 60 Hz
- Tiempo de vida util bajo tensioén:
241 62 (@)
2] 5 P Rojo y amarillo: 100,000 horas a 25°C
. o1 o4 o ' Otros colores: 50,000 horas a 25°C
T SR Consumo de corriente de los blocks luminosos LED:
™ . 24 /=1 25 mA = 20%; 130 V~: 20 mA + 10%;
i 242 42 + 242 50...70 . i 230 V~: 16 mA + 30%
y -3 100
- s-';” 222 2? i+ R M Cabezas
N 242 60 - Durabilidad mecénica (en millones de operaciones):
B Pulsadores: 5 Selectores: 0,3
Paros de emergencia: 0,15
— W Barrenado
556 91 @ 22,3184 ([r)rlrr;')
ﬁ EEZ 23 ; = 33 Para cubierta de silicon IP 67
ll > 40 Para pulsadores @ 40 mm
Q § P » [ A
299 11 i m > 45 Para selector maneta larga
2209 12 1 E 50 | Sise usa soporte de 5 blocks
229 10 : B = 45 Con pulsadores estandar
| = 54 Con pulsadores doble tecla

Referencias en rojo: Producto nuevo.
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H Dimensiones (mm)

Cabezas rasantes no luminosas
Ref. 238 01/02/03/04/06

Cabezas rasantes luminosas
Ref. 240 00/01/02/03/04

Cabezas salientes no luminosas
Ref. 238 21/22

Cabezas O 40 mm no luminosas
Ref. 230 34/36

Cabezas doble tecla luminosas
Ref. 240 73/76

Selectores de maneta corta no luminosas

Ref. 239 13/15/23/28

Selectores de maneta corta luminosas

Ref. 240 33/53

53,9/55,4"

@y

Osmoz

H Dimensiones (mm)

@ 29,9/31,5"

A

29,9/31,40

Selectores de maneta larga luminosas

Ref. 240 33/53

Selectores con llave
Ref. 239 52/54

Paro de emergencia no luminoso
Ref. 238 72

Paro de emergencia no luminoso
Ref. 238 82

23

Ref. 240 91

1 block

19,6,20,1
T
i

255

Pilotos indicadores
Ref. 241 60/61/63/64

Paro de emergencia luminoso

H Soportes con block de contactos

3 blocks

20,1 19,6

30
I
rm[

M Cajas plasticas para equipar

Lllegrand

1,3

5 blocks

20,1196

50

16,5, 425 1545 74 - M16/20
° et [
BasD \
0145 - {D
[} o)
ﬂ ?\" . @
& 1T - -1 A<
Bt &
N &
@
_ L
214,55 45 @
26,2 oD ‘
U™ O ©f =
A —_—
hﬁt:::c] o 37 37 15,45 M16/20f
Y 47,9
— Qy
48,4
o . Numero de barrenos
Jnes
(i) 1 2 5
A 74 107 140
B 59,5 92,5 125,2
25,7
|
A
<
Q
Y
Referencias en rojo: Producto nuevo
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PRODUCTOS Y SISTEMAS PARA INSTALACIONES ELECTRICAS

P. 46
mﬁ‘ Tabla de
seleccion

P. 48
Nueva Viking™ 3
Clemas con tornillo

1R
P. 53
Tabla de
seleccion

P. 54
Starfix™

P.56
B HIEC, Lina 25™

P. 58
Collarines Colson™

. P. 60
O Collarines Colring™

P. 63
Nylbloc™

Visitenos en Internet:
www.legrand.com.mx
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INNOVACION

Nueva Viking™ 3

Fortaleza y seguridad en
la conexion

Surgiendo de la investigacion y experiencia, la nueva linea Viking™ 3 es conformada por bornes de
conexion (clemas) con fortalezas que confirman la innovacion en su diseio y sistema de conexion,
incrementando la eficiencia de la union eléctrica y mecacnica entre conductores flexibles o rigidos.

Alta presion del contacto

con sistema de mordaza/barra Tornillo de presion

\!

N

%
Y/
AN

7,

\/)

7\
\\/
A
/A
\

Sistema de conexion probado
contra esfuerzos de tirar del

-

Excelente fuerza mecanica

S

¥/

ductor, torque destructivo y
; ‘/ con ,

de la conexién con la mordaza de L :% envejecimiento

acero especialmente tratada (1) g I

Secciones transversales:
0,25 mm?2 a 70 mmZ cable flexible

., . 0,25 mm2 a 95 mm?2 cable rigido
Excelente conduccion eléctrica J

con la barra de latén estanado (1)

(1 Cumple con los requerimientos RoHS (Restriccién de Sustancias Peligrosas en la fabricacién).

> Mas innovaciones

m Medidas optimizadas.
m Simplicidad en la fijacion.

m Estandarizacion en el uso de
placas finales, de separacion
y aislamiento.

m Peines de interconexiony

Altura idéntica Fijacion de las Un cédigo de placas Certificaciones
accesorios. para clemas clemas sin tornillo finales y otro de internacionales.
R i de 16 mm2a para conductor de separacion para
u Compatlbllldad con el sistema 70 mm?2. puesta a tierra (para clemas de paso de
de marcacion CAB 3™. pasos de 5a 10mm).  5a 10 mm.
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Clemas de conexion con tornillo

1 1 1

APROBACIONES ' FUNCION ! BORNES DE CONEXION (CLEMAS) !
: ELECTRICA : :

) 1 L T T T T 1

@ “ @ @ @ 1 I AWG 1 CONEXION | SECCION | pasO 1
1 ' ALAMBRE | CABLE | NOMINAL | /' | COLOR !

' ' (AWG) ' (AWG) ' (mm?) ! ' '

2 1 1 1 1 1 1 1

’ 1 1 1 1 1 1 1

1 I —— 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1

Con diodo Con diodo 1N4007
2 entradas - 2 salidas

1 1 1 1 1 1 @
1 1 ! } } } } 1
I I I I I I @
1 1 ! : : : : 1
Para
conductor : 11 C?”e;ié”fim%e : : i : 10 : ¢ : k : ® :
de neutro . entrada-1salida =~ 6 1 8 1 10 I 10 1 . !
1 1 ! : : : : 1
37100 : : 14 6 rote 112 ) !
1 1 1 2 1 2 3% 1 15 1 @

37171 37179

Referencias en rojo: Producto nuevo.
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< INTERCONEXION | COMPLEMENTO PRODUCTOS
AISLAMIENTO PROTECCION EQUIPOTENCIAL | DE CONEXION ASOCIADOS
REFERENCIA PLACA PLACA DE TAPA TAPA PEINES O TERMINALES
TERMINAL SEPARACION UNIPOLAR PARA CORTAR

1
1
1
1
1
BARRAS |, DEPUNTA
1
1
1
1
1

ig&’

Topes finales de
fijacion (pag. 49)

Soporte a 45° para
riel (pag. 49)

7\

Portaetiqueta
(pag. 49)

&

Indicadores de fusion

(pag. 50)

1 37100 1 1 1 1 1 37501 1 376 66

| —— 1 1 375 65 1 I }

1 37101 1 1 1 1 1 37504 1 376 67

i 37550 1 37560 | 37568 I 1

1 37102 1 1 1 1 1 375 07 1 376 68

e —— 1 1 375 66 1 I }

1 37103 1 1 1 1 1 375 40 1 376 69

1 37104 1 1 1 1 1 375 42 1 376 70

e — 375 51 1 375 61 1 37567 1 I t

| 37105 1 1 1 1 1 375 44 | Riel DIN
(pég. 49)

Sefaladores CAB 3™
(pag. 71)

Referencias en rojo: Producto nuevo.
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Clemas de conexion con tornillo Clemas de conexion con tornillo con funcion especial

37184 37188

Permite la union eléctrica y mecanica entre dos conductores eléctricos. Permite la unién eléctrica y mecanica entre dos conductores eléctricos.

Dos puntos para la union equipotencial por peines o barras entre Dos puntos para la union equipotencial por peines o barras entre
varias clemas. varias clemas.
Para montaje en riel DIN tipo +.r 7,56 mmy 1.7 15 mm EN 60715. Para montaje en riel DIN tipo +.r 7,5 mmy 1.1 15 mm EN 60715.
Material aislante poliamida V2 conforme UL94. Material aislante poliamida V2 conforme UL94.
Autoextinguible a 960°C segun la norma IEC 60695-2-11. Autoextinguible a 960°C segun la norma IEC 60695-2-11.
Emp. ref. | Clemas para conductor de fase en color gris Emp. Ref. | Clemas con funciones especiales
1 Conexion simple Con diodo 1N4007 1 A
1 entrada - 1 salida & 2 Conexiones
Seccion Capacidad Capacidad Paso | Capacidad 2 entradas - 2 salidas
nominal alambre cable flexible corriente
A Seccién Capacidad Capacidad Paso | Capacidad
nominal alambre cable flexible corriente
(mm?) |AWG | (mm?) |AWG| (mm?) |(mm) A
OB T BeRneEy ) ¥ o e[ e
20 a ,20 a
40 37162 6 | 8 |05a10|10|025a6| 8 | 41 00 [97SS 4 ] 10]025a6]12]025a4] 6 | T
30 37163 10 6 |1,5a16] 8 |25a10]| 10 57 .
20 37164 16 | 4 |15a25| 6 | 4a16 | 12| 76 Jeccionables
20 37165 35 2 |25ab0| 2 | 4235 | 15 125 ,
10 37166 70 |3/0|25295|2/0| 16270 | 22 | 192 1 entrada - 1 salida ‘ _
Seccion Capacidad Capacidad Paso | Capacidad
. . nominal alambre cable flexible corriente
2 Conexiones simples A
2 entradas - 2 salidas €& (mm?) |AWG | (mmd) |AWG| (mm?) | (mm)
Seccion Capacidad Capacidad Paso | Capacidad
nominal alambre cable flexible corriente .. . .
A Para fase, con mini desconectador tipo cuchilla
(mm?) | AWG | (mm?)  |AWG| (mm?) | (mm) 20 37184 25 |12 |025a4|14|025a25 6 | 15
60 37167 25 12 |025a4| 14 0,25a25 5 24 Para neutro, desconectador tipo cuchilla en color azul
60 37168 4 |10 |025a6|12]025a4]| 6 32 20 37182 25 |12]0252a4| 14025225 6 | 15
Con portafusible desconectador tipo cuchilla
para fusible 5 x 20 mm (Tipo Europeo)
Acepta indicadores de fusion, referencias 374 24/25*
20 37181 25 |12 |025a4]|14|0,25a25 6 | 6
Con portafusible de tapén atornillable
para fusible 6,3 x 32 mm (Tipo Americano)
20 37188 10 | 6 |[0,25a16] 8 |0,25a 10| 12| 10
(*) Ver indicadores de fusion para clemas seccionables con portafusible en
Accesorios para clemas. Pag. 50.
Cab 3™

ver pagina 68

Referencias en rojo: Producto nuevo.
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Accesorios para clemas de conexion con tornillo

37174

37172 375 11

Permite la unién eléctrica y mecanica entre dos conductores eléctricos.
Dos puntos para la unién equipotencial por peines o barras entre
varias clemas.

Para montaje en riel DIN tipo +.r 7,5 mmy 1.5 15 mm EN 60715.
Material aislante poliamida V2 conforme UL94.

Autoextinguible a 960°C segun la norma IEC 60695-2-11.

Emp. | Ref.  Clemas para conductor de neutro Emp. Ref.  Accesorios de montaje
1 Conexion simple & Topes finales y de fijacién para clemas
1 entrada - 1 salida Paso 6 mm
Seccién Capacidad Capacidad Paso | Capacidad 50 375 10  Automatico, sin tornillos, para rieles simétricos de
nominal alambre cable flexible corriente profundidad +.r 7,5y 1.1 15 mm EN 60715
A Acepta portaetiqueta 395 96.
(mm2) |AWG | (mm?) |AWG| (mm?) | (mm) Sirve como tapa final para clemas 1 entrada -
60 37100 25 | 12 |025a4| 14 025225 5 24 1 salida de paso 5, 6, 8 y 10 mm.
50 137101 4 10 |025a6| 12 |025a4 | 6 32 Paso 8 mm
4 897102 6 8 1052101101 025a6 | 8 41 20 375 11 Fijacion por tornillo, para rieles simétricos de
30 387108 10 6 [1,5a16| 8 |2,5a10| 10 57 .
profundidad +r 7,5y 1.1 15 mm EN 60715
20 37104 16 4 |15a25| 6 | 4a16 | 12 76 Acepta bortastiqueta 395 96
20 37105 35 | 2 |25a50| 2 | 4a35 | 15| 125 ptap 9 '
Paso 12 mm
. 20 i imétri i
Clemas para conductor de puesta a tierra S I:_rara{éeﬁrsnsl'zrﬂeé%%?‘oé de profundidad . 7.5y
1 Conexion simple y riel asimétrico profundidad 15 mm [_s.
1 entrada - 1 salida Portactiquet ' de filacic
- ) . ortaetiqueta para tope de fijacion
S Capacidad Capacidad P
ngr?ncl:woarll :Ipa?r%r: cag@af?éx?me ase 20 395 96 Fabricada de policarbonato transparente,
angulo variable.
(mm?) | AWG (mm?2) AWG (mm?) (mm) Aceptla etiquetasI de 32 >f[9,5 mm que
se incluyen en el producto.
o 37170 2,5 12 102524 14 1025a25] 5 Para usar en topes de fijacion paso 6 y
50 371 71 4 10 0,25a6 12 0,25a4 6 8 mm (Ref 375 10/11)
40 37172 6 8 0,5a10 10 0,25a6 8 ' ’
»:’8 g;] ;i 18 2 12 a ;g 2 2215 31160 18 Soporte para instalacion de riel a 45°
o a a 10 394 49  Juego de dos soportes con angulo
10 87175 35 2 | 25a80 2 4a35 15 de inclinacién a 45° para fijar en
platina con tornillos de @ 6 mm,
tuerca y rondana incluidos.
Base lisa longitud 2 m
10 374 02 Perfil G L 15 mm de profundidad E
EN 60715
10 374 04 Perfil Omega (simétrico) +.r 7,5 mm
de profundidad EN 60715
10 374 07 Perfil Omega (simétrico) 1.1 15 mm

de profundidad EN 60715 E

Nuevas pinzas Starfix™

ver pagina 53

Referencias en rojo: Producto nuevo.
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Accesorios para clemas de conexion Accesorios para clemas de conexion con tornillo

con tornillo

placa final

barra de interconexion

peine de interconexion

placa de separacion

riel DIN

s g bornes de conexion
(clemas)

‘ﬂgﬂ.ﬂa

tope de
fijacion "
. w T" marcacion CAB 3™
Emp. Ref. Accesorios de montaje Emp. Ref. Accesorios de montaje
Placas terminales o finales Tapas de proteccion unipolar
Para clemas de conductor fase, neutro y Se fija directamente sobre la clema
puesta a tierra. 10 37565 Paraclema paso5-6mm
Conexiones para la clema Paso c(ir%:ﬁ)c\ema 18 g;g gg Eara clema paso ?2_ 1(1)5mm
) ara clema paso 12 - 15 mm
100 375 50 1 entrada - 1 salida 5-6-8-10 P
20 s &1l 1 entrada - 1 salida 12-15 I
20 37553 2entradas-2salidas |  5-6 e gy 1o para cortar
Para clemas seccionables Se_fija sc_)bre las placas de separacion
y con portafusible y aislamiento
Conexiones para la clema Paso de la clema 10 37568 Para usar con placa 375 60 con
(mm) clemas paso 5-6 - 8- 10 mm
20 875 5k 1 entrada - 1 salida 6 i i .
20 375 56 1 entrada - 1 salida 12 Peines de interconexion
Aisladas y premarcadas para corte, con elementos de
.. ) ) prueba integrados
Placas de separacion y aislamiento Permiten la interconexién entre clemas
Para clemas de conductor fase, neutro y Numero de conexiones
puesta a tierra. 20 37501 Para 10 clemas de paso 5 mm
Conexiones para la clema Paso de la clema 20 37504 Para 10 clemas de paso 6 mm
. 20 37507 Para 3 clemas de paso 8 mm
20 375 60 1entrada-1salida | 5-6-8-10
10 37561 1entrada- 1 salida 12-15 Barra de interconexién frontal
e 97563 2 entradas - 2 salidas 5-6 Preensambladas desnudas, conexién consecutiva o
. alternada
Para clemas seccionables Permiten la interconexién entre clemas
y con portafusible Numero de conexiones
Conexiones para la clema Paso L(isnlrg)clema 10 375 40 Para 12 clemas de paso 10 mm
) 10 37542 Para 12 clemas de paso 12 mm
10 375 62 1 entrada - 1 salida 6 (exepto ref. 371 88)
10 375 44 Para 12 clemas de paso 15 mm
Accesorios para portafusibles
Indicador de fusién para clema saccionable
con portafusible
para fusible de 5 x 20 mm ref. 371 81
50 37524 Para12/24/48V CA/CD
50 37525 Para110/250V CA
Starfix™

ver pagina 53

Referencias en rojo: Producto nuevo.
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Viking™ 3

Ml Caracteristicas y dimensiones (mm)

Clemas para conductor de fase y neutro
Poliamida V2 conforme a UL 94, 960°C conforme IEC EN 60695-2-11

Tension (V) Intensidad (A) Seccién nominal
Ref. IEC | csA | uL
IEC [CSA| UL | le | IEC | CSA | UL | B5 | BER | WG
37100760 27 | 24 | 20 | 20 | 25 | 12 | 12
37101 /61 36 32 | 30 | 30| 4 | 10 | 10
371 02/62 48 | 41 | 50 | 50 | 6 8 8
37103/63] °° | 900 | 600 "e3 57 1 60 | 60 | 10 | 6 6
371 04/64 85| 76 | 85 | 85 | 16 | 4 4
37105/65 138 125 | 115 [ 125 | 85 | 2 2
37166 | 1000 | 600 | 600 | 213 | 213 | 192 | 200 | 70 | 000 | 000
37167 27 | 24 | 20 | 20 | 25 | 12 | 12
aries | °00 | 300 | 300 33530 [ a0 | 4 | 10 | 10

IEC EN 60947-7-1, CSA n° 22-2 n° 158, UL 1059.

Ref. 371 00/01/02/03  Ref. 371 04/05/64/65  Ref. 371 66
60/61/62/63
52,2 57,1 64,6
54,5 62
8 g 3 8ls

Aprobado por ATEX
Certificado: LCIE 07 ATEX 0010 U-0081 € 111 62 G 6 D Ex e/itD/iD Il

Los bornes de conexion (clemas) por tornillo cubiertos con este certificado
son 1-y 2- E"SOS de conexion pafa las clemas de conductor de fase, neutro
ier

y puesta a tierra, base plastica o metélica.
Las principales caracteristicas son:
- Temperatura de operacion: -30°C ab5°C
- Temperatura maxima de materiales: 85 °C
- Tension de trabajo segun EN 600079-7-1: clema de 1 piso 500V
clema de 2 pisos 250V
Corriente asignada:
Selacciérz delzconductor‘ 25 ‘ 4 ‘ g ‘ - ‘ - ‘ 5 ‘ .
mm2)
Corriente asignada (A) ‘ 18 ‘ 23 ‘ 30 ‘ 42 ‘ 57 ‘ 93 ‘ 144

Clemas para conductor de puesta a tierra

Tension (V) Seccién nominal
Ref. IEC | CSA uL
IEC |[CSA| UL (mm2) | (AWG) | (AWG)

37170 235) 12 12
371 71 4 10 10
37172 6 8 8
37173 | o0 | 600 | 600 5515 6
37174 16 4 4
37175 35 2 2

IEC EN 60947-7-1/7-2, CSA n° 22-2 n° 158, UL 1059.

Ref. 371 74/75

54,5

Ref. 371 70/71/72/73
52,2

63
70,5

Lllegrand

Viking™ 3

B Caracteristicas y dimensiones (mm)

Clemas seccionables

Tension (V) Intensidad (A) Seccién nominal
Ref. IEC | CSA UL
IEC [CSA| UL | IEC |[CSA | UL (mmz) (AWG) | (AWG)
37181 250 | 250 | 250 | 63 | 63 | 63
37182 25
371 84 500 | 300 | 300 | 15 15 15 12 12
37188 250 | 250 | 250 | 10 10 10 10

IEC EN 60947-7-1/7-3, CSA n° 22-2 n° 158, UL 1059.

Potencia segun EN 60947-7-3

N Cortocircuito +
- Cortocircuito sobrecarga
Clemas separadas | Clemas ensambladas | Clemas separadas
371 81 4W/63A 1.6W/63A 16W/63A
Pvk = 4,75 W Pvk =2 W Pvk = 1,65 W
4 W 25W 1.6 W
<) 2 Puk=5W Pvk=2,7 W Pvk=1,8W
Ref. 371 81/82 Ref. 371 84 Ref. 371 88
655
Lok
Yo}
w © K)
9x 7
w
= =

Clema con diodo

Tension (V) Intensidad (A) Seccién nominal
Ref. IEC | CSA uL
IEC [CSA| UL | IEC |[CSA | UL (mmz) (AWG)| (AWG)
37155 500 300 | 300 1 1 1 4 10 10
Ref. 371 55
74,8 Diagrama esquematico ref. 371 55
R B — |
72,2
w0
82

I v
Topes finales y de fijacién para clemas

Ref. 375 10 Ref. 375 11 Ref. 375 13

52,7
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Viking™ 3

Referencias equivalentes Anterior Viking™ 3 vs Nueva Viking™ 3
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Imagen Funcién eléctrica / Descripcion _- -_ Descripcion / Funcion eléctrica Imagen

Clemas de potencia

Para barras o
terminales

Clemas para conductor de fase

Clemas con funciones especiales

E Con diodo 1N4007
%

Con led indicador

—"— Seccionable Seccionable
o— Seccionable neutro Seccionable neutro —
—Z— Seccionable con Seccionable con —F—

P portafusible e indicador

portafusible e indicador —Z o
L de fusién i

de fusién L@t

Clemas para conductor de neutro

Clemas para conductor de puesta a tierra

@0 | 2 1 entrada - 1 salida 1 entrada - 1 salida ®°I°
color amarillo con verde color amarillo con verde

@ 1 entrada - 1 salida
:l; desnudo

Topes finales y de fijacion

Accesorio de fijacion

Soporte de instalacion Soporte de instalacion

Peines de interconexion

Wl ¢ b B BB PFE @

Placas terminales

Para clemas de neutro color azul
Para clemas a tierra color amarillo
Para clemas de fase 1 piso

Para clemas de fase, neutro o puesta a tierra
color gris

color gris .
Para clemas de fase, neutro o puesta a tierra,

Para clemas de neutro color azul color gris

Para clemas 2 pisos color gris - Para clemas 2 pisos color gris
Para clemas seccionables - Para clemas seccionables

Placas de separacion y aislamiento

&%
& ——— - N
Z
i)

Tapa de proteccion

Para cortar a medida (2 m longitud) Para cortar a medida (2 m longitud)

rieclarpars clems de fese -- -- riealrperm clemes de fese

Sefialadores

Clemas sin tornillo

o—0 1 entrada - 1 salida

% == 2 entradas 2 salidas

Para 396 01/ 04

Para 396 02
Para 2 clemas
Placas terminales Para 3 clemas
Para 10 clemas
m Peines de Para 3 clemas
interconexion Para 10 clemas
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Starfix™

Terminales de punta

Permiten garantizar la union equipotencial de todos los hilos de un conductor flexible.

Seccion
(mm)

25 !

m Aisla las conexiones
de clemas evitando los
cortocircuitos.

m Evita los falsos contactos
reduciendo los tiempos
muertos por paros.

1 tira de 300 puntas

1 tira de 300 puntas

naranja

4 ! negro

Recargas de gran capacidad

m Conexion dptima en
tiempo, sin problemas
de cizallamiento de cable.

m Agiliza la instalacion,
la puesta a punto y el
mantenimiento.

Por tiras o unitarios

Cantidad Referencia

12 tiras de 40 puntas

: 25 tiras de 40 puntas

: 10 tiras de 25 puntas

1 37671

Seccion de los terminales

Herramientas y Accesorios

Pinza Starfix™ estandar

22 AWG 20 AWG 18AWG 16AWG 14AWG 12AWG 10AWG B8AWG 6AWG 4AWG 2AWG 0AWG

37600 ' 37600 ' 376 09 ' 376 09 ' 376 09 '376 10 ' 376 10

Cargador para pinza estandar o con trinquete : 376 47 : 376 47 : 376 47 : 376 47 : 376 47 :376 48 : 376 48 : . X . - .

Referencias en rojo: Producto nuevo.
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Terminales de punta

Pinzas de Ponchado

376 61 376 64
““”I"I 376 70
376 09 + 376 43
376 62
. sesbfilil
LUULLLLELAARARE
376 63 376 67 376 43

Segun la norma NFC 63-023.
Parte activa en cobre estafiado electrolitico.
Cuerpo aislante en poliamida 6/6.

Emp. ref.  Terminales de punta con cuerpo Emp. Ref.
aislante
Para conductores Color segun Presentacion de
de seccion la norma las terminales
5 NFC 63-023
mm AWG 1 376 09
480 376 61 05 22 Blanco 12 tiras de
0,75 20 Azul 40 terminales
480 376 62 1 376 39
1000 376 63 1 18 Rojo )
1000 376 64 1,5 16 Negro 43? tiras dle
1000 376 66 25 14 Gris erminales
250 376 67 4 12 Naranja 10 tiras de
250 376 68 6 10 Verde 25 terminales
100 376 69 10 8 Café unitario
100 376 70 16 6 Blanco unitario
25 4 Negro unitario
e ¢ 1 37610
Terminales de punta con cuerpo
aislante en cartucho de gran capacidad
Estuche traslicido con una tira continua de 300 terminales
de punta. 1 376 92
Se coloca en la pinza a través del cargador
Para conductores Color conforme a Cantidad de
de seccién la norma terminales por
NFC 63-023 cargador
mm? AWG
3000 376 41 0,5 22 Blanco 300
3000 376 42 0,75 20 Azul 300
3000 376 43 1 18 Rojo 300
3000 376 44 15 16 Negro 300
2500 376 45 2,5 14 Gris 250 10 376 47
10 376 48
Nylbloc™

ver pagina 62

Referencias en rojo: Producto nuevo.
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Ajuste de la seccién

Accesorios para el ponchado de las puntas terminales

Pinzas Starfix™

Para ponchar terminales de punta con
secciones de 0,5-0,75-1-1,5y 2,5 mm?
(22-20-18-16 - 14 AWG)

Pinza Starfix™ estandar suministrada con cargador vacio
y ajustador de seccién

Maletin de trabajo suministrado con:

1 Pinza Starfix™ estandar ref. 376 09 y cargador
120 terminales de 0,5 mm? (22 AWG)

120 terminales de 0,75 mm? (20 AWG)

240 terminales de 1 mm? (18 AWG)

320 terminales de 1,5 mm? (16 AWG)

200 terminales de 2,5 mm? (14 AWG)

Para ponchar terminales de punta con secciones de
4y 6 mm?(12y 10 AWG)

Pinza Starfix™ estandar suministrada con cargador vacio y
ajustador de seccién

Para ponchar terminales de punta con secciones de
10-16-25-35y 50 mm? (8 -6 - 4 - 2 - 0 AWG)
Maletin de trabajo suministrado con:

1 Pinza Starfix™ con trinquete

30 terminales de 10 mm? (8 AWG)

20 terminales de 16 mm? (6 AWG)
15 terminales de 25 mm? (4 AWG)
10 terminales de 35 mm? (2 AWG)
10 terminales de 50 mm? (0 AWG)

Cargadores

Como refaccionamiento para pinza 376 09 y 376 39
Como refaccionamiento para pinza 376 10



Starfix™

Terminales de punta para conductores

M Caracteristicas
e Segun la norma NFC 63-023.

e Suministrado en tiras o de manera indvidual.
e Aplicacion mediante el uso de pinzas Starfix™.

Segun la norma NFC 63-023.
Parte activa en cobre estafiado electrolitico.
Cuerpo aislante en poliamida 6/6.

cuerpo aislante

parte conductora

H Dimensiones

Referencia s::,::;n AWG Color (mAm) (mBm) (mcm) (mDm)
376 61 0,5 22 Blanco 8 14,5 1,5 3,4
376 62 0,75 20 Azul 8 14,5 1,5 3,4
376 63 1 18 Rojo 8 14,5 1,7 3,6
376 64 1,5 16 Negro 8 14,5 2 41
376 66 2,5 14 Gris 8 14,5 2,6 4,8
376 67 4 12 Naranja 12 21 3,2 57
376 68 6 10 Verde 12 23 3,9 7,2
376 69 10 8 Café 12 21 4,9 8,1
376 70 16 6 Blanco 18 29 6,3 9,8
376 71 25 4 Negro 18 31 7,9 12

H Tabla de correspondencia

Seccion transversal

mm? AWG cargador tira recarga
0,5 22 376 47 376 61 376 41
0,75 20 376 47 376 62 376 42
1 18 376 47 376 63 376 43
1,5 16 376 47 376 64 376 44
2,5 14 376 47 376 66 376 45

B Normalizacion de los colores para terminales de punta

segun NFC y DIN

wa O @ @ @O O @

Secciones en mm?2 0,5 0,75 1 1,5 2,5 4 6

ool X X X Je

Lllegrand

Starfix™

Pinzas Starfix™ para el ponchado de terminales de punta

M Caracteristicas

e Pinzas Starfix™ para la distribucién y ponchado de las
terminales de punta.

¢ Pinza estandar con un solo tipo de cargador.

e Control total de la maniobra de ponchado.

H Aplicacion de la pinza Starfix™

1 Instalacion de terminales 2 Ajuste del calibre

en el cargador
4 &
¥

3 Insercion del conductor 4 Ponchado

4

5 Excelente presion
gracias a la empufadura
bimateria

H Uso de cargador de gran capacidad

———
SIS
Q902002002

Se instala directamente sobre el cargador de la pinza
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> > Canaleta plastica ranurada
Lina 25™

Canaleta plastica
ranurada

Corte de refuerzo lateral entre Canaleta partida con la mano.
lengulietas con pinza 367 10.

H Con precortes que permiten
seccionar la canaleta a la
longitud deseada. 36710

Emp. Ref. Lina 25™ canaleta

W La hilera central de PVC azul RAL 2525 certificacion segun la norma

perforaciones en el fondo EN 50085-2-3.
. Incluye tapa
de la canaleta facilita la Tramo de 2 metros
. . Ancho x Alto (mm) | Area util (mm?)

fijacion. 300 36200 25 x 25 391
28 () 36201 25 x 40 720
28 () 36202 25 x 60 1159
28 () 36205 40 x 25 692
24() 36206 40 x 40 1245
) L 24() 36207 40 x 60 2007
B Accesorios de fijacion a 20() 362 08 40 x 80 2717
) 16 362 11 60 x 40 1932
puertay ariel. 16(h) 36212 60 x 60 3115
16 36213 60 x 80 4216
12() 36216 80 x 60 4200
12() 36217 80 x 80 5715
80 36225 120 x 80 8729

Tapa para canaletas Lina 25™

PVC azul
M Uniones en “T” perfectas. Tapas para reposicion de canaleta.
Tramo de 2 metros.
Ancho (mm)
18 (1) 370 41 25
18 (M 370 42 40
18 (1) 370 43 60
18 (1) 370 44 80
18 (1) 370 46 120

B Lengiietas que se

desprenden al pie o a la base
1 367 10 Realiza el corte del refuerzo lateral entre
de la canaleta. lengtistas.

Pinza para canaletas Lina 25™

(1) Cantidad de tramos en cada empaque.

B Franjas blancas:
zona de rotulacion.
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Lina 25™

Canaleta plastica ranurada Canaleta plastica ranurada

B Dimensiones (mm)

4 Ancho de 25 hasta 120 mm
C, C 625 ,125 6 1.8
7ﬁ =Y s j!: j‘dﬂlﬁl_\l_\
LY i BB W N
@ o
D
A 77{

C = Ancho de las bandas blancas

Linafix Ref. 366 40 Linafix Ref. 366 42
Ancho de 80 a 120 mm Ancho de 25 a 60 mm
8 ' 1
Emp. Ref. | Linafix: Accesorios de fijacion J
[ O oo ql
Material: Poliamida 6/6 3t - ‘
Permiten la fijaciéon de la canaleta mediante un Fq
sistema distinto al de atornillarla.
100 366 40 Eﬁgz gc(’:gf']aélee;naRdﬁlrglNDlN c, Referencia | A (mm) | B (mm) | ¢ (mm) | D (mm)
y 1T de profundidad de 15 mm, / 62100 £5 2 & 10,1
1/4 de vuelta. 362 01 25 40 5 12,6
362 02 25 60 6 16,1
_ 362 05 40 25 10 10,1
362 06 40 40 10 12,6
362 07 40 60 10 16,1
362 08 40 80 10 18,6
362 11 60 40 10 12,6
36212 60 60 10 16,1
36213 60 80 10 18,6
36216 80 60 10 16,1
36217 80 80 10 18,6
36225 120 80 10 18,6

@22 mm instalados en ella,
sin necesidad de barrenar o pegar.

20 366 42 Para puertas = . -
Fijan |21 canaleta a la puerta M Calculo de las secciones utiles en la canaleta
de cualquier gabinete utilizando Datos para cables de control 600 V con coeficiente
el cuerpo de los botones de de llenado 0,75.
Seccion atil
de la canaleta
en mm? ~
A 15} ) O N
1 35 8§35 §
9000 3 = S/ ] & N
E ~ o &’ o O/Q Ref. 362 25 (8730 mm?)
E o o £
8000 E S Sg IS &é‘ SO
E NS ) “ ®
E = o/ v/ NS N ©)
m 7000 q &N
E &6‘ oY
E N éb\\
6000 § ) Ref. 362 17 (5716 mm?)
= \
50003
E Ref. 362 13 (4216 mm?)
40004 Ref. 362 16 (4200 mm2)
Funda tipo malla para / //
mantener el orden de los s000—+ Ref. 362 12 (3115 mmz)
conductores E /// Ref. 362 08 (2717 mm?)
Poliéster 11 negro. 20003 el o (fggg )
Rollos de 25 metros en caja 5,/// R:f' 26206 :1246 ::2;
distribuidora, sefializaciéon de 10003 Ref. 362 02 (1159 mm?)
“fin de rollo” a 3 m del final. E Ref. 362 01 (720 mmz)
iaci i4 Ref. 362 05 (692 mm2)
1 366 39 gé'gcr'ﬁr?qe%gidg'aggimmm B0 e T O m"j)
100 200 300 400 500 600 700 800 900 Jvomerode

Ejemplo para determinar la seccién de canaleta a utilizar:

Calibre 18 AWG 150 conductores
Calibre 14 AWG 120 conductores

e Para 150 conductores 18 AWG la seccién es de 1 230 mm?
e Para 120 conductores 14 AWG la seccion es de 1 700 mm?

Total seccion 2 930 mm?

Se debe seleccionar la canaleta Ref. 362 12 con seccién
de 3 115 mm?
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Colson™
Calidad a toda prueba

- Flexibilidad del collarin

- Enclipsamiento temporal

B Aseguran la fijacion constante de los
conductores o de tuberias.

M Posibilidad de fijacion a través de sus
accesorios sobre superficies como:
madera, concreto, columnas, etc.

W Excelente resistencia a los agentes
externos, rayos ultravioleta, bajas
temperaturas y a la traccion.

Collarines con proteccion UV

319 16 319 50

319 55

319 96

Emp. Ref. | Collarines con proteccion ultravioleta
(U.V)
Doble cabeza de amarre y astriado mas
profundo
Dentado exterior
Segun la norma EN 50146
Ancho Longitud J de @ de
(mm) extendido cerrado cerrado
(mm) méaximo minimo
Negro (mm) (mm)
100 319 10 9 123 22 4
100 319 13 9 185 42 10
100 319 16 9 265 62 26
100 319 19 9 359 92 26
100/500 319 20 9 498 140 74
100 319 21 9 750 220 74
Pinza Colson™
1 319 96 Negray roja
Cierra y aprieta el collarin.
Sistema de corte de longitud sobrante.
Accesorios
Base de atornillar para collarines
de 9 mm de ancho
100 319 50 Diametro de tornillo @5 mm no suministrado.
Taquete atornillable @8 mm
100/1000 319 55 Permite la sujecion de collarin.

Colring™ y Colson™ de cualquier ancho.

Negrita (Bold): Empaque obligatorio para entrega de planta
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Colson™

M Caracteristicas técnicas

indice limite de oxigeno (LOI): NF T 51-071 y ASTM D 2863-76, 20%
Corrosividad de humos: UTE C 20-453 oct. 76 < 5%

Resistencia a la flama: UL 94 HB

Prueba de Fuerza Extensible

Condiciones de prueba segun la norma EN 50146
e Temperatura 23°C

* Humedad relativa al aire 50%

¢ \elocidad de tension 25,4 mm/min

® Tiempos de aplicacion de la flama: 10 s

Resultados de prueba segtin la norma EN 50146

Esfg:rzo Resistencia minima a la traccién
Referencias : . Py =
eclipsamiento | .« Traccién min.

sximo (daN) Diametro de prueba (mm) (daN)
31910 4 20 36
31913 4 20 36
31916 5 26 53
31919 5 26 53
319 20 55 74 58
319 21 5,5 74 56

1daN = 1 kgf

Calidad total Colson™
Resistente a agentes exteriores Resistente a la lluvia

pr

* Buena » * Humedad
resistencia a \\ ~ \ A Y \ retenida < 1%.
bases, aceites

) ) L \ N 1\

grasas, niebla
salina, productos \ "
A AR S

derivados del

petréleo. “ \ \ \ LY
* No resistente \ w\ \
a solventes
clorados. 1\ N “ h
LN L
Resistente al frio Resistente al sol
® Temperatura * Temperatura
* m\’nirga de uso maxima de uso
—40 °C. en pruebas
e Temperatura de permanentes
instalacion 20,000 h: 85 °C.
- 30 °C. ' 3
* Resistencia a
rayos U.V.
conforme a
% * pruebas
EDF HN 33 S 62

(07-76).

Seguridad para todas sus instalaciones

El collarin .ColsonTM ha pasado con éxito las pruebas de
envejecimiento climaticos representativos de condiciones de uso
real.

Grados
80
(A% u.v. u.v. U.V.
60 - luv oo vl sex
40 4
20 4 HRSS% >
T 1 2 3|4 5 6 7 8 91 1 12 13 14 15 16 17/ §8 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28
0 EEEEE 2
-104 Duracién
204 del ensayo
-30
........ >
1" semana 2° semana 3° semana 4* semana
Ensayo de envejecimiento climatico:
El verdadero COLSON™ conserva sus propiedades esenciales después de 1 mes
U.V.: Ultra violeta
H.R.: Humedad relativa
Aspersion

Después de estos ciclos, los collarines conservan el 80% de sus
caracteristicas mecanicas.

Lllegrand

Colson™

Fijacién universal Colson™

Los accesorios Colson™ permiten el uso de collarines cualquiera
que sea la superficie.

Muro

Taquete de fijacion

M Accesorios

Dimensiones (mm)

Ref. 319 50
— 95
R
)=E!
L1z |
18 2.0
! 14
Ref. 319 55

Cabeza protegida
(resistencia a las caidas)

Apriete
optimizado

Féacil agarre
del collarin

Sistema de corte
de sobrante
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Colring™

La solucion ideal

para todos sus amarres
en el sector industrial
y comercial

-~ i
-~ P 7

H Una extensa variedad de collarines que
proporcionan estética y seguridad a los
cableados de control.

Sujecion de conductores
en gabinetes.

——— Accesorios:

» Taquetes
autoadheribles.

PN Fud

A

< I.:. - :-- .
l—' AL
= = | placade
- identificacion.

> Bases para fijar
con pija.

PN
» —

| S—

i
[T T T T T T T T I T TR ST T TR T T T
_—

Emp. Ref. | Collarines Colring™
Poliamida 6/6 incoloro
Con cabeza autobloqueo y dientes internos
conforme a EN 50146
Ancho Largo J Cierre @ Cierre Resistencia
(mm) (mm) maximo minimo minima a la
traccion
(daN)
100/2000 318 20 2,5 100 18 1,6 8,0
100/1000 318 21 2,5 165 33 1,6 8,0
100/1000 318 22 2,5 203 46 1,6 8,0
100/1000 318 23 3,2 142 33 1,6 13,0
100/1000 318 24 3,6 203 46 1,6 13,0
100/1000 318 25 3,6 292 77 1,6 13,0
100/1000 318 26 3,6 368 102 1,6 13,0
100/1000 318 27 4,8 190 46 1,6 22,0
100/1000 318 28 4,8 300 77 1,6 22,0
100/1000 318 29 4,8 368 102 1,6 22,0
100 318 31 7,6 380 98 4,8 53,0
100 318 36 9 710 218 14 77,0
2000 318 40 2,5 100 18 1,6 8,0
1000 318 41 2,5 165 33 1,6 8,0
1000 318 42 2,5 203 46 1,6 8,0
1000 318 43 3,2 142 33 1,6 13,0
1000 318 44 3,6 203 46 1,6 13,0
1000 318 45 3,6 292 77 1,6 13,0
1000 318 47 4,8 190 46 1,6 22,0
1000 318 48 4,8 300 77 1,6 22,0
1000 318 49 4,8 368 102 1,6 22,0
Poliamida 6/6 color negro
Aplicacion para alta temperatura
Proteccion a los rayos U.V.
Ancho Largo @ Cierre @ Cierre Resistencia
(mm) (mm) maximo minimo minima a la
traccion
(daN)
100/2000 318 00 2,5 100 18 1,6 8,0
100/1000 318 O1 2,5 165 33 1,6 8,0
100/1000 318 02 2,5 203 46 1,6 8,0
100/1000 318 03 3,2 142 33 1,6 13,0
100/1000 318 04 3,6 203 46 1,6 13,0
100/1000 318 05 3,6 292 77 1,6 13,0
100/1000 318 07 4,8 190 46 1,6 22,0
100/1000 318 08 4,8 300 77 1,6 22,0
100/1000 318 09 4,8 368 102 1,6 22,0

Negrita (Bold): Empaque obligatorio para entrega de planta.



320 65

320 67 320 72

320 88

Emp.

100

100

100

1

Ref.

320 65

320 67

320 72

320 88

Accesorios

Taquetes

Autoadheribles para collarines
ancho méaximo 4,8 mm.
Incoloro

Negro

Base para fijar con pija
Diametro de pija 5 mm para collarines de
cualquier ancho.

Pinza para cierre de collarines

Para collarines de ancho maximo 4,8 mm

Con sistema para regular la tensiéon de apriete.
Después del ajuste del collarin, una navaja corta
automaticamente el sobrante al ras de la cabeza.

Pinza P 46 especial cableado

Nota: Para los collarines de ancho 7, 6 y 9 mm emplear
la pinza Ref. 319 96 de la pag. 58.

Lllegrand

Colring™

Collarines

M Caracteristicas técnicas

Conforme a EN 50146 "Collarines para instalaciones eléctricas".

Aprobacion UL 1565.
Conforme a SAE - AS 33671.

Resistencia de enclipsamiento y tension

Collarines Colring™ B ‘ =
uerza de W uerza
Color negro enclipsamiento DlaT:;r;ade minima
alta eolore maximo p(mm) de tension*
temperatura (daN) (daN)
proteccion U.V.
318 00 31820/ 40 1 18 8,0
318 01 31821 /41 1 20 8,0
318 02 31822/42 1 20 8,0
318 03 31823/43 1 20 13,0
318 04 31824/44 1 20 13,0
318 05 318 25/45 1 20 13,0
318 06 318 26 1 20 13,0
318 07 31827/47 1,5 20 22,0
318 08 318 28/48 {5 20 22,0
318 09 31829/49 1,5 20 22,0
318 31 2 20 53,0
318 36 2 20 77,0
* De acuerdo a UL 1565 y EN 50146.
Resistencia a la temperatura
Collarines Collarines
incoloros color negro
Temperatura maxima 85°C 105°Cc(")
de operacion (1000 h a 100°C) (1000 h a 120°C)
Temperatura minima:
De operacion -15°C -15°C
De instalacién -10°C 0°C

Resistencia a agentes externos

- Buena resistencia a las bases, aceites, grasas, productos derivados

del petréleo, solventes clorados.
- Retencién de humedad: 2,5%

Resistencia al fuego
- Resistencia a la flama UL 94 : V2

Autoextinguible a 850 °C de acuerdo a IEC 60695-2-12.

- Indice de oxigeno: EN ISO 4589-1 / ASTM D 2863-00: 28,5%
(26% para colring color negro).

- Corrosividad de humos (NFC 20-453): <5%.

- Poliamida libre de halégeno, clase 1, de acuerdo a ASTM D 4066
(clase 2 para Colring color negro).

H Dimensiones (mm)

Ref. 320 65/67

. 6,

3

4,2

4
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>>
Nylbloc™

Regletas de Conexion

M Con las regletas de conexion Nylbloc™, usted H En colores negro, azul y blanco para diferenciar
garantiza la union eléctrica y mecanica entre fase, neutro y tierra.

dos conductores. M Material: polipropileno autoextinguible segun la

M Una instalacion sin riesgo para sus dedos. norma IEC 60695-2-11.
Su matt_erlal es totalmente flexible y facil B Temperatura de trabajo de -25°C a +100°C.

de seccionar.
M Tension de aislamiento 250 V~ segun la norma

l Doce elementos por tira con tornillos EN 60998-2-1y EN 60664-1.

imperdibles.

H Las regletas se encuentran disponibles en cinco
tamanos para cables: 14, 12, 10, 8 6 6 AWG.

Ventajas para la aplicacion

m Garantiza una conexion
eléctrica mas seguray
perdurable en el tiempo
(ver Cajas Plexo pag. 28)

. AT

Instalacion sin Nylbloc™ Instalacion con Nylbloc™
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Nylbloc™

Regletas de conexion Regletas de conexion

Acabado del
orificio sin aristas
vivas
Bicromato
de Zinc

A - .
FRAL Tornillos
AL . . visibles
. ol . ?
BT 6 il
N -
Ll
342 19/17 342 23/21
Contacto tubular
34254 342 05
B Dimensiones (mm)
Emp. Ref. | Nylbloc™

Regletas de 12 bornes con tornillos imperdibles
aflojados.

Temperatura ambiente -25 a +55°C

segun la norma IEC 60664-1.

Polipropileno autoextinguible

segun la norma IEC 60695-2-10.

Aislamiento clase II.

Seccion Corriente
(mm?2) AWG | méxima (A)
Azul
10 342 03 6 12 41 Ref. L P A
10 342 05 10 10 57 34203 107 18 14,4
10 342 07 16 8 76 342 05 1351 20,8 17,4
10 342 09 25 6 101 34207 156,1 24,2 22,5
N 342 09 214 33 275
Y0 342 11 94 15,6 12,3
10 342 11 2,5 14 24 34213 107 18 14,4
10/250 342 13 6 12 41 34215 135,1 20,8 17,4
10/200 342 15 10 10 57 34217 156,8 24,2 22,5
10/100 342 17 16 8 76 34219 214 33 27,5
10 342 19 25 6 101 342 21 94 15,6 12,3
Tres 342 23 107 18 14,4
34225 135 20,8 17,4
10 342 21 2,5 14 24 342 27 156,8 24,2 22,5
10 342 23 6 12 41 34253 106 36 14
10 342 25 10 10 57

e e 16 8 o6 34254 135 42 17

Suprem™ . .
Resistencia a la temperatura
Regletas de 12 bornes hembra-macho de
conexion rapida.
Temperatura ambiente -5 a +40°C " EN 60998
PVC -40°C a +80°C p
Segun la norma IEC 60664-1
Aislamiento clase I

Seccion Corriente
(mm2) | AWG | méaxima (A)

5 84253 6 | 12| 15 -
5 384254 10 | 10 | 25 IEC 60664-1 /f:J,J’

Alta +60°C

Baja -50°C

Negrita (Bold): Empaque obligatorio para entrega de planta.
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PRODUCTOS Y SISTEMAS PARA INSTALACIONES ELECTRICAS

P. 65
Etiquetadora
portatil

Etiquetadora
portatil

P. 66
Tabla de
seleccion

P. 67
Memocab™

Memocab™

N P.69
Tabla de
seleccion

@ P. 70
CAB 3™

CAB 3™

Visitenos en Internet:
www.legrand.com.mx
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SENALIZACION

Etiquetadora
portatil

Sistema de senalizacion
portatil por impresion

Garantiza una excelente resistencia
al ambiente industrial agresivo.

m Sistema de impresion por transferencia
térmica.

m Senalizacion portatil, imprime, almacena
informacion y se adapta a cualquiera de sus
necesidades.

m Tipografias variadas: encuadre, negritas y
subrayado.

m Imprime simbolos eléctricos y codigo de
barras.

Lllegrand

Etiquetadora portatil

385 60

Permite la realizacion de etiquetas para sefialamiento de gabinetes,
cables y equipos (por ejemplo: repartidores, termomagnéticos,
botoneras, portafusibles).

Etiquetas sobre cinta adhesiva.

Funcionalidad y amplia gama de opciones de impresion multiple.
Opcion de funcionar con baterias recargables (no incluidas).

Emp. Ref. Etiquetadora portatil

1 385 60 Kit compuesto por:

¢ Maleta de transportacion.

e Etiquetadora portatil con estuche de
goma para proteccion.

* Fuente de alimentacion
120 V~ 50/60 Hz

e 2 cintas para etiquetadora
(385 82/385 97)

Accesorios

1 385 99 Paquete de baterias recargables
Para etiquetadora
Cintas para etiquetadora portatil
Blanco Gris.  Poliéster permanente
metal  Jtjlizacion exterior o interior
Longitud 5,5 m

1 385 81 - Ancho 9 mm
1 38582 38584 Ancho 12 mm
1 38583 38586 Ancho 19 mm

Blanco Amarillo Poliamida flexible solo para interiores
Longitud 3,5 m
1 38587 38589 Ancho 12 mm
1 38588 38590 Ancho 19 mm

Referencias en rojo: Producto nuevo.
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> > Memocab™
Tabla de seleccion

SENALIZACION

PORTASENALADOR ? CANTIDAD DE DiGITOS (iongitud)

Memocab™
E 5 E AWG E(15?'nm)E(18?nm)i(20?nm)i(301:1m)
. ~ . -7 1025-15 | 24-22 | 37930 | - | I 37940
Sistema de sefializacion | mmmiieiseas s
para Cables AdheSiVOEw’O:so E 6:2 E E 233?3 E 377-125 37?43

ACCESORIOS MEMOCAB™

1
37992 : Herramienta para para portasefalador de 15 mm
37990 | colocar digitos para portasefialador de 30 mm

1

1
37993 | Extractor para portasefialador de 15 mm

1

1
37991 | Estuche vacio doble para 48 tiras de sefialadores B

MALETA DE TRABAJO QUE CONTIENE

Estuche vacio doble para 48 tiras de sefialadores 379 91
Herramientas: 379 90, 379 92, 379 93

50 portasefialadores 379 30

50 portasefialadores 379 31

50 portasefialadores 379 32

379 99

\

S

e S S

Letras Cifras con / . Cifras Simbolos
mayusculas codigo de negras convencionales

en fondo color en fondo en negro sobre
blanco internacional blanco fondo blanco

I 37826 !

' 37827 ' 1 café '37807 ' 1
" 37828 " 2" roo '37810'2
T T
] ]

0' negro '37809' 0

] 1
37781 ! ' 37955
37782 ! ' 37956
T T
1 1

"+ e |~

37829 ' 3 'naranja 37802' 3 ' 37783 379 57
37830 ' 4 'amarillo’ 37806 4 ' 37784 379 58
37831 , 5; verde ;378 05; 5 . 37785 = 37959
, 37832, 6, azul ,37808,6 , 37786 379 60
| 37833 1 71 violeta 13780117 | 37787
I 378341 81 gris 13780418 | 37788
| 37835 1 9 iblanco 13780319 | 37789
I 37836 ! | | |
| 37837 !
I 37838 !
1 1
I I
T T
1 1
T T

3

"

m Senalizacion con portasenalador transparente
para cable.

37839
378 40
378 41
378 42
37843
378 44 |
37845 |
378 46
37847 |
37848 ,
37849
1
1

m Garantizan una excelente resistencia al
ambiente industrial agresivo.

m Un solo tamano de senaladores y
portasenaladores para diferentes calibres de
cables.

1
1
378 50 1
378 51 1

m Maleta de trabajo para su facil instalacion. 10 firas con 24 25 tiras con 24 sefialadores c/u 10 firas con 24

sefaladores c/u sefialadores c/u

N< X Sl<lclHwn3O|vloZZr Xe|—|T/® |mmO|O|m >
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Sistema de senalizacion para cables Sistema de senalizacion para cables

379 99 379 91

57902 AS Emp. Ref. | Senaladores ancho 2,3 mm

Numeros sobre fondo de color conforme el

Emp. Ref. | Portasenaladores cédigo internacional
Para cables 600 378 01 Violeta 7
Largo del portasefialador 15 mm 600 378 02 Naranja 3
(hasta seis sefaladores). 600 378 03 Blanco 9
Seccion (mm2) Diametro (mm) | AWG 600 378 04 Giris 8 o o gy — p— g | —
min. méax. min. max. J 600 378 05 Verde 5 KT Doy e et T
1000 379 30 025| 15 13 35 | 24-22 (K 600 378 06 Amarillo 4 378 06
100 37931 075| 4 | 23 | 48 |20-12 ? 600 37807 Café 1
50 87982 4 | 16 | 42 | 76126 O 00 IR 2! o
o ' 600 378 09 Negro 0
Largo del portasenalador 18 mm 600 378 10 Rojo 2
(haSta siete Senaladores) * Contiene 25 tiras con 24 sefialadores cada tira.
Seccion (mm?) Diametro (mm) ~ AWG
min. max. min. max. .
500 37933 16 50 76 | 125 | 62 Numeros negros sobre fondo blanco
- 600 377 80 0
Largo del portasefialador 30 mm
> 600 377 81 1
(hasta doce sefialadores). 600 377 82 2
Seccién (mm?) Diametro (mm) | AWG 600 377 83 3
min. max. min. max.
/ 600 37784 4
500 379 40 0,25 1,5 1,3 35 | 24-22 & 600 377 85 5 e e e e o e e (e e
500 379 41 0,75 4 2,3 4,8 | 20-12 ? 600 377 86 6 i
200 379 42 4 16 4,2 7,6 | 12-6 76 288 g;; g; g
200 379 43 16 50 7,6 125| 6-2 e 377 89 9

* Contiene 25 tiras con 24 sefaladores cada tira.

Portasenaladores adheribles
100 377 10 Largo del portasefalador 17,5 mm

Letras negras sobre fondo blanco

(hasta siete sefialadores). 240 378 26 A
240 378 27 B
Portasefaladores para fijar con collarin 240 37828 C e e o L e e o |
(2,5 y 3,6 mm de ancho) 240 37829 D i
100 377 12 Largo del portasefialador 20 mm g’/é 238 g;g g? E
(hasta ocho sefialadores). A 240 378 32 G
240 378 33 H
240 378 34 |
i 240 378 35 J
Accesorios 210 378 58 K
Estuche doble 240 g;g 3573 I\L/I
1 379 91 Para 48 tiras de sefialadores (suministrado vacio). Sig 378 39 N
. Lo 240 378 40 (0]
Herramienta de colocacion 240 378 41 =
Para la colocacién de sefialadores dentro 240 378 42 Q
del portasefalador. 240 378 43 R
10 387990 Para portasenaladores de 30 mm de largo. Sig g;g jg ?
10 379 92 Para portasefialadores de 15 mm de largo. 240 378 46 U
Herramienta de extraccién 240 37847V
- - 240 378 48 W
Para extraer sefialadores del portasefialador. 240 378 49 X
10 379 93 Para 15 mm de largo 240 37850 Y
240 378 51 Z
Maleta de trabajo * Contiene 10 tiras con 24 sefialadores cada tira.
1 379 99 Compuesta de: . .
e 1 estuche doble Ref. 379 91 Signos convencionales sobre fondo blanco
e 2 herramientas de colocacién Ref. 379 90/92 240 379 54 /
* 1 herramienta de extraccion Ref. 379 93 240 379 55 .
® 50 portasefialadores Ref. 379 30 240 379 56 + gl e g e e Ve e e
e 50 portasefaladores Ref. 379 31 240 379 57 -
e 20 portasefaladores Ref. 379 32 240 379 58 oV 379 56
240 379 59 =
240 379 60 L

* Contiene 10 tiras con 24 sefialadores cada tira.
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>>
SENALIZACION

Cab 3™

Un sistema completo de senalizacion
con codigo de color internacional

Cab 3™ es todo un sistema de senalizacion
para cables y clemas Viking™ 3. Se obtiene
una facil, rapida y perfecta identificacion
de cada uno de los cables y clemas en sus
instalaciones. Dos aplicaciones en un solo
producto. Agiliza el mantenimiento de sus
gabinetes reduciendo tiempos muertos.

m CAB 3™ hace posible el
senalamiento de clemas
Viking™ 3 y conductores,
aun después de la 2
conexion de los mismos.

,,Q\\

m Ahorro de tiempo por su
rapida aplicacion.

H Sistema de
enclipsamiento lateral
que asegura una
alineacion precisa.

B Permite prearmar su
marcacion.

m Facil correccion en caso
de error.

68



Lllegrand
CAB 3™

Tabla de seleccion

Seccion Seccion Seccion Seccion
0,15 a 0,5 mm? 0,5a 1,5 mm? 1,5 a 2,5 mm? 4 a6 mm?
(24 - 22 AWG) (20 - 16 AWG) (16 - 14 AWG) (12- 10 AWG)

38100 382 10 382 20 382 30

SIGNOS CONVENCIONALES

Seccion Seccion Seccion Seccion
Signos 0,15 a 0,5 mm? 0,5a 1,5 mm? 1,5 a 2,5 mm? 4 a6 mm?
(24 - 22 AWG) (20 - 16 AWG) (16 - 14 AWG) (12 - 10 AWG)

- - 382 80 -

38142 38272 382 82 38292
- - 38274 382 84 382 94
I 38276 382 85 I

LETRAS

Seccion Seccion Seccion Seccion
Letras 0,15 a 0,5 mm? 0,5a 1,5 mm? 1,5 a 2,5 mm? 4 a 6 mm?
(24 - 22 AWG) (20 - 16 AWG) (16 - 14 AWG) (12-10 AWG)

B 88111 | 3301 | 38331 38361 |
Db 38113 | 38303 | 38333 38363 |
. J 3119 | 3309 | 3833% - |
P 312 | 38315 | 38345 38375 |
R 3812 | 38317 | 38347 38377 |

APLICADORES TRANSPARENTES

Seccion Seccion Seccion Seccion
0,15 a 0,5 mm? 0,5a 1,5 mm? 1,5 a 2,5 mm? 4 a 6 mm?
(24 - 22 AWG) (20 - 16 AWG) (16 - 14 AWG) (12- 10 AWG)

383 94 383 95 383 96 38397

PORTASENALADORES

Seccion Seccion Seccion
10 a 16 mm? 25 a 35 mm? 50 a 70 mm?
(8- 6 AWG) (4 -2 AWG) (2 - 2/0 AWG)
\ 38490 \ 384 91 \ 38492 \
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Sistema de senalizacion para clemas y cables Sistema de senalizacion para clemas y cables

Clema identificada con el sistema CAB 3™

Emp. Ref. Sehaladores para clemas y cables Emp. Ref. Sefaladores para clemas y cables
0,15 a 0,5 mm? 0,5a 1,5 mm?
AWG: 24-22 AWG: 20-16
Para aplicar puede usar cargador Ref. 383 94. Para aplicar puede usar cargador Ref. 383 95.
Numeros color (cédigo de color internacional) Numeros color (cédigo de color internacional)
1000 381 00 0 Negro 1200 382 10 0  Negro
1000 381 01 1 Café 1200 382 11 1 Café
1000 38102 2 Rojo m 1200 38212 2 Rojo m
1000 381083 3 Naranja 1200 382 13 3 Naranja
1000 381 04 4 Amarillo 38106 1200 382 14 4 Amarillo 382 12
1000 381 05 5 Verde 1200 382 15 5 Verde
1000 381 06 6 Azul 1200 382 16 6 Azul
1000 381 07 7  Violeta 1200 382 17 7  Violeta
1000 381 08 8 Cris 1200 382 18 8 Gris
1000 381 09 9 Blanco 1200 382 19 9 Blanco
* Contiene 40 tiras con 25 sefialadores cada tira. * Contiene 40 tiras con 30 sefaladores cada tira.
Letras negras sobre fondo amarillo Letras negras sobre fondo amarillo
300 38110 A 300 38300 A
300 381 11 B 300 383 01 B
300 38112 C 300 38302 C
300 38118 D 300 38303 D
300 381 14 E 300 383 04 E
300 38115 F 300 38305 F
300 38116 G 300 ggg 8€73 a
300 38117 H w w0 e e 300 g
300 38118 | LA AL LA L 300 38308 | ke
300 381 19 J 38128 300 383 09 J 38317
300 38120 K 300 383 10 K
300 381 21 L 300 383 11 L
300 38122 M 300 38312 M
300 38123 N 300 38313 N
300 38124 O 300 38314 O
300 38125 P 300 38315 P
300 38126 Q 300 38316 Q
300 38127 R 300 38317 R
300 38128 S 300 38318 S
300 38129 T 300 383 19 T
300 38130 U 300 38320 U
300 381 31 V 300 383 21 V
300 38132 W 300 38322 W
300 38133 X 300 38323 X
300 381 34 Y 300 383 24 Y
300 38135 Z 300 38326 7

* Contiene 12 tiras con 25 sefaladores cada tira. * Contiene 10 tiras con 30 sefaladores cada tira.

Signos convencionales negros Signos convencionales negros
sobre fondo amarillo sobre fondo amarillo
300 382 71 .
300 38142 + L TE e S e e AT 300 38272 + _
300 381 43 — : A A 38.1 4 300 38273 - .l‘!*u-‘!-.ﬁ!—;! ‘_I';_rf_-.r-ri.ji!-'-;-!--.bv_!f
* Contiene 12 tiras con 25 sefialadores cada tira. 288 ggg ;‘5‘ 1’ : ¢ E 382 70
Nota: El precio es por sefialador y no por la tira. 300 382 76 -J;_-

* Contiene 10 tiras con 30 sefaladores cada tira.

Nota: El precio es por sefialador y no por la tira.
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Sistema de senalizacion para cables Sistema de senalizacion para cables

Emp. Ref. Senaladores para cables Emp. Ref. Senaladores para cables
1,5a 2,5 mm? 4 a 6 mm?
AWG: 16-14 AWG: 12-10
Para aplicar puede usar cargador Ref. 383 96. Para aplicar puede usar cargador Ref. 383 97.
Nuimeros color (cédigo de color internacional) Numeros color (cédigo de color internacional)
1200 382 20 0  Negro 800 382 30 0  Negro
1200 382 21 1 Café 800 382 31 1 Café
1200 38222 2 Rojo W 800 38232 2 Rojo m
1200 382 23 3 Naranja 800 382 33 3 Naranja
1200 382 24 4 Amarillo 382 26 800 382 34 4 Amarillo 382 30
1200 382 25 5 Verde 800 382 35 5 Verde
1200 382 26 6 Azul 800 382 36 6 Azul
1200 382 27 7  Violeta 800 382 37 7 Violeta
1200 382 28 8 Gris 800 382 38 8 Gris
1200 382 29 9 Blanco 800 382 39 9 Blanco
* Contiene 40 tiras con 30 sefialadores cada tira. * Contiene 40 tiras con 20 sefialadores cada tira.
Letras negras sobre fondo amarillo Letras negras sobre fondo amarillo
300 383 30 A 300 383 60 A
300 383 31 B 300 383 61 B
300 383 32 C 300 383 62 C
300 383 33 D 300 383 63 D
300 383 34 E 300 383 64 E
300 383 35 F 300 383 65 g
300 383 36 G 0, s o) s ) e 300 383 66 ) - .
300 38337 H ITITITITITITITITIY 300 38367 H SR ST\ LT
300 383 38 | ' " sa346 300 383 68 | w ) ' ) e
300 383 39 J 300 383 71 L 38379
300 383 40 K 300 38372 M
300 383 41 L 300 38373 N
300 383 42 M 300 38374 (0]
300 383 43 N 300 38375 P
300 383 44 (0] 300 383 76 Q
300 383 45 P 300 38377 R
300 383 46 Q 300 38378 S
300 383 47 R 300 38379 T
300 383 48 S 300 383 80 U
300 383 49 T 300 383 81 vV
300 383 50 U 300 383 82 W
300 383 51 % 300 383 83 X
300 383 52 W 300 383 84 Y
300 383 53 X 300 383 85 Z
300 383 54 Y * Contiene 15 tiras con 20 sefialadores cada tira.
300 383 55 z
* Contiene 10 tiras con 30 sefaladores cada tira. Signos convencionales negros
sobre fondo amarillo
Signos convencionales negros [ Et o I oY A Lk A ALY
sobre fondo amarillo 300 382 92 + : ¢ P R 4I | &
upg.!.-.‘...l_'...'.ll.'.. + o+ o+ 300 382 93 - 38294
300 382 80 / h 300 382 94 oV
300 382 81 ° 382 82 * Contiene 15 tiras con 20 sefaladores cada tira.
300 382 82 + Nota: El precio es por sefialador y no por la tira.
300 382 83 -
300 382 84 oV
300 382 85 =
300 382 86 +

* Contiene 12 tiras con 25 sefaladores cada tira.

Nota: El precio es por sefialador y no por la tira.
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CAB 3™

Sistema de senalizacion para cables y clemas

Sistema de sefalizacion para cables

CAB 3™ se monta aun después de cablear.

e Colocacion rapida e inmediata con el cargador.

® Alineacion precisa gracias a las guias de alineamiento.

® Excelente resistencia al desprendimiento sobre el conductor.
* Permite alinear los sefialadores previamente a su colocacion.

Bl Caracteristicas de senaladores y portasenaladores

384 90

Emp.

72

100

50

50

10
10
10
10

Ref.

384 90
384 91
384 92

383 94
383 95
383 96
383 97

382 02

382 03

382 04

384 91

Portasefaladores para cables de seccion
10 a 70 mm?2

Portaseinaladores

Para cables de seccién 10 a 70 mm?
Reciben 8 sefialadores de 0,5 a 1,5 mm?
y15a25mm?

Color negro

Secciéon 10 a 16 mm?
AWG: 8 a6

Seccion 25 a 35 mm?
AWG: 4 a2

Seccion 50 a 70 mm?
AWG: 0 a 2/0

Aplicadores transparentes

Aseguran la distribucion y la colocacion rapida de
los sefialadores.

Material: poliamida 6/6.

Senaladores

A

y3
D A\

M [OeY

Q

on de cable a

(mm)

0,15a0,5

05a1,5

1,5a25

4a6

5]

5

5,6

5,05

6.4

7,6

9,6

3.7

43

4,9

7.1

23

3

3

@ min/méx

0,8/2,2

Portasenaladores

o®

95

Para sefaladores
de seccion (mm?2)
0,15 a
05 a
15 a
4 a

AWG

24 a 22
20a 16
16 a 14
12a10

Color

Verde
Rojo
Azul

Amarillo

Lotes de senaladores CAB 3™ (numeros)

Para cables de seccion:

0,5 a 1,5 mm?: 3 000 sefaladores
+ 10 cargadores AWG 20 a 16
(300 numeros del O al 9).

1,5 a 2,5 mm? 3 000 sefialadores
+ 10 cargadores AWG 16 a 14
(300 numeros del 0 al 9).

4 a6 mm? 2 000 sefaladores

+ 10 cargadores AWG 12 a 10
(200 numeros del 0 al 9).

Ref.

2,23

2,8/3,8

Seccion

AWG

Ancho

4,3/5,3

384 90

10-6 mm?2

8a6

26,3

384 91

25-35 mm2

4a2

26,3

12,2 7

384 92

50-70 mm?2

0a2/0

26,3

17,2



PRODUCTOS Y SISTEMAS PARA INSTALACIONES ELECTRICAS 1 legrand

P.76
Hypra IP 66 /67

N P.77
Tabla de
seleccion

™ P. 80
Hypra IP 44

1 P81
Tabla de
seleccion

P. 84
Tempra IP 44

N P.85
Tabla de
seleccion

Tomas y:!
clavijas =
iIndustriales

tipo IEC -~ )

48 W

Visitenos en Internet:
www.legrand.com.mx
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CONEXION A TODA PRUEBA

Hypra y Tempra:
Tomas y clavijas Industriales IEC

Soluciones en conexiones industriales

M Los electricistas y personal de mantenimiento Tabla de disposicién de alveolos

requieren de productos que puedan instalarse

.. L, } R Caracteristicas eléctricas Polaridad
facil y rapidamente, sin la posibilidad de errores — —
.7 ;. - 16 A L2—Z D\ L3
de conexidn y con la maxima seguridad. 100a 50y Q o
y 9 130V~ 60Hz A |./+ ;‘m
. . . 63 A 2P+L 3P+ L
Hm Las instalaciones requieren productos de 200a250v- 200a250v-
Li+ S L
calidad con la maxima durabilidad y minimo Lf
mantenimiento. 2Ped 3P+L
3802415V~ 3802415V~
X L+ L2 N\ L3
. . Goo
m Amplia gama de productos segun sus ;‘
requerimientos en corriente, tension y lugar — o :
L3
de instalacion. @Z QZ@LJ;
ranura L2 3P+ L
3P+L1 440 V-~ solamente

m Estandarizacion:

> Mas de 50 paises utilizan las normas IEC, Hypray
Tempra garantizando la compatibilidad con otros
productos normalizados IEC 60309-1y 60309-2.

> Gama certificada que cumple con los

requerimientos de la Norma Oficial Mexicana. = Polaridad:
440 V~ a 460 V~
Toma
Indicador de |
indice horario~ L1
o L2
gama polaridad E%'t%i gign L3
corriente nominal Hypra 3P+N@IF67 POSIClonamlerlto
serie | \lﬁA-éh/200/346V~ indiqgcién de 3 P + J=‘ para (_)I’IentaCIon
se indica el valor 20415V~ tension horaria
de la serie Il en disposicion del
Tl T
_— I I I
1 legrand 522 28 referencia L1, L2, L3: fases
Q/’)@ delprodueto @ : puesta a tierra
Ol 2Yr — H
se£| — s\e\rie 1l HUM@ Los productos estan marcados

" con el sello NOM-ANCE
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Hypray Tempra

Tomas y clavijas industriales IEC

M Necesidades de conexion

— Toma combinada
con interruptor

Clavija v
recta

Extension

Tmm
Caja de
sobreponer
EEa'ﬂ]a ‘

¥ toma
de corriente

® hembra

Extension

& macho

H Rango de calibre de cables

El rango de seccién del conductor debe respetarse de acuerdo
a la capacidad nominal (A) del artefacto.

Corriente (A) 16 ‘ 32 63
fases, neutro y conductor de proteccion en mm?2
conductor 1a25 25a6 6al6

flexible (18 a 14) (14 a 10) (10a6)
- 15a4 25a10 6a25
conductorrigido | (155 14) | (14a10) | (10a6)
hilo piloto en mm2 (AWG)
conductor B B 25a6
i (14 a 20)
e 25a10
conductor rigido (14a8)

Lllegrand

Aplicaciones industriales y/o comerciales

o
il M‘ l

industria quimica y petrolera almacenes

H Hypra

Aplicaciones industriales

Agroalimenticia: elaboracion de alimentos, bodegas y azucareras.
Industria quimica y petrolera: farmacéuticas vy refinerias.
Industria pesada: metalurgica, siderurgica y fabricas de cemento.
Industria ligera: automotriz, electrénica y textil.

Otras aplicaciones: zonas de almacenamiento, puertos maritimos,
aeropuertos, cocinas industriales, construcciones de obras,
instalaciones deportivas, espectaculos publicos, estudios de T.V.,,
cinematografia, etc.

B Tempra

Aplicaciones comerciales

Aplicaciones varias: cocinas, restaurantes, centros comerciales,
supermercados, hoteles, hospitales, etc.

centros comerciales

puertos maritimos
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>>

Hypra IP 66/67 - 55 IK 09

La excelencia industrial

Las tomas y clavijas industriales Hypra

han sido disenadas para ser utilizadas en las
mas severas condiciones de operacion
incluyendo ambientes especiales.

Tapa ergonémica
para la proteccion
contra el agua

y el polvo

Pines que permiten

unadbuepqd g Entrada lista
clo’n L_|ct|vn a para cablear
eléctrica con prensacable

Seguridad de
bloqueo a la
desconexion

IPEESE

Cuerpo de poliamida resistente
a los impactos y a la corrosion

Caracteristicas generales

Material

Poliamida 6 y PBT.
Informacion del

producto visible
que permite su
facil identificacion

Resistencia al hilo incandescente
850°C para los soportes de las partes energizadas.
650°C para las otras piezas.

Tornilleria
Tornillos imperdibles.
Guia de tornillos en el eje.
Tornillos con cabeza mixta.
Tornillos exteriores de acero inoxidable.

Clavijas y tomas moviles
Prensaestopa integrado en toda la gama.
Prensacable exterior que permite asegurar el amarre.

Prensaestopa para
proteccion contra

Cajas el agua
Entrada hecha para prensaestopa.
Indicaciones de los puntos de fijacion en el reverso de
las cajas para su colocacion en muro. Tornillos externos imperdibles
Fijacion por orificios ovalados que permiten una de acero inoxidable

compensacion de juego horizontal y vertical.
Terminal de tierra interior.
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Hypra® IP 66/67 - 55 IK 09 BT 16, 32y 63 A

Tabla de seleccion

M IP 66/67- 551K 09 BT 16,32y 63 A

Conforme a la norma
IEC 60309-1
IEC 60309-2
IK 09
Autoextinguible:
850°C en partes activas
seguln la norma
IEC 60695-2-1 Caiad
- 50°C a + 100°C Toma aja de
ar combinada em;g't‘:':rd:ara sobreponer Clavija Tgma
BT . con gabinete ytoma de recta aerea
|nterrupt°r empotrar
592 63 530 46 222 Zg 530 56 530 76
+
200/ 530 47 :gg Z; 530 57 530 77
250V~ | : *
50/60 Hz 593 26 593 36 593 46 593 86
593 27 593 37 593 47 593 87
658 121 658 131 ggg ;21 658 101
+
440/
460 V~ 658 122 658 136 ggg lgé 658 103 658 113
: +
50/60 Hz P
658 223 658 225 658 205
+ 538 89

Notas:
1) Todos los empaques son unitarios excepto la ref. 522 29 con empaque de 5 unidades.
2) La toma combinada con interruptor se suministra sin prensaestopa ver oferta de prensaestopas en la pagina 22.

Toma combinada con interruptor

Es una toma de empotrar en una caja de sobreponer,
adaptados con un interruptor seccionador rotativo tripolar
que corta el paso de corriente hacia la toma, ademas
provee un seguro mecanico que impide energizar la toma si
no esta conectada a la clavija; y no permite retirar la clavija
conectada, si la toma esta energizada.

Opcidn de bloqueo por candado en la posicion
“0” y “I” (candado no suministrado)

Posicién “0”: circuito abierto
Posicion “I”: circuito cerrado

Referencias en rojo: Producto nuevo.
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Hypra® IP 66/67 - 55 IK 09

M Caracteristicas técnicas

Segun las normas NF EN 60309-1, NF EN 60309-2, IEC 60309-1 e
|IEC 60309-2

IK 09 seguin norma NF EN 62262 e IEC 62262

Icc 10 kA segun norma NF EN 60309-1 e IEC 60309-1

Tornilleria exterior y de conexién de acero inoxidable, con

contactos niquelados

Material: plastico autoextinguible 750°C segun la norma IEC 60695-2-1

Capacidad de corte de la caja combinada con toma y seccionador
3 x 400 V~ segun la norma IEC 60947-1-3:

Categoria 16 A 32A 63 A
AC 1 16 A 32A 63 A
AC 23
1 4 kW 16,8 kW kW
AC3 8 6,8 33

Capacidad de terminales de conexion:

Toma combianda |# Conductores | Seccion nominal
con interruptor (rigido) (mm?) AWG
16 A 1 15a4 16a12
32 A 1 2,5a10 14a8
63 A 1 6a25 10a4

B Dimensiones (mm)
Ref. 592 63, 658 121/122/223

A E
Fix.C
PE2

PE1 | PE3 G- PE
57— o6

B EnCIAg™

f

B
Fix.D
G
N2
Fix.D1
F
gl

Hypra® IP 66/67 - 55 IK 09

M Caracteristicas técnicas

Segun las normas NF EN 60309-1, NF EN 60309-2, IEC 60309-1 e
|IEC 60309-2

IP segun norma NF EN 60529 e |IEC 60529

IK 09: material plastico

Autoextinguible: 850°C partes activas y 650°C envolvente plastico.
Temperatura de uso: -50°C a + 100°C

Capacidad de terminales de conexion:

Toma de # Conductores Seccion nominal
empotrar (rigido) (mmz) AWG
16 A 1 15a4 16ai2
32A 1 25a10 14a8
63 A 1 6a25 10a4
BT 32 A

H Dimensiones (mm)

BT 16 A
Ref. 658 131

Perforacion
2y
e 83
Y J
I \ “\@,/‘ }
_A_¢ gL

Perforacién

Dimensiones
BT Peso

(ka) A TB[clopleT E[F[G[H] 1 [J]KI[GL

16 A
3P+T [0,165] 60 [ 70 [ 39 [635]5.2| 74 [ 84 | 41 [ 48 [102[ 55| 96 | 81

BT 32 A
Ref. 530 46/47, 658 136

PE4 4 A (9] E -
& > [' ‘
6 —~ 1F 2
r e )
| } AED w X
PE NG PZE B
ac
2D oL
Peso
e tradas BT [P0/ a | |c|ep|e|e|F|a|n|1]|s]|k]|a
A|B|C|D|CI/DI|E|F|G|H|O para PE 32A
PE1] PE2[ PE3 | PE4 2P+T_16040| 70 | 70 | 35 |76.2| 42| 84 | 94 | 54 | 50 [113] 4,5 [101] 945
16 A 3P+T
3P+T 120‘230‘106‘216‘ 70 ‘ 190‘151‘ 25 ‘ 20 ‘ 0 ‘ 46 ‘MZO/ ‘WO/ 2y
M25 M25 | @29
BT 63 A
32A
2P+T M20/ M20/ | M32/
3PaT 120‘230‘106‘216‘ 70 ‘ 190‘152‘ 25 ‘ 20 ‘ 0 ‘ 46 ‘M% ‘M25 72 Ref. 593 26/27, 658 225
63 A
M20/| M25/ MEs)
3P+T | 170|320 156|306 (100|270 (204| 65 | 28 | 18 | 56 M20 | M32/
M25 | M32 038
Peso Perforacion Dimensiones
BT (ko)
A[B[clep[eT|E[F[G[H[I1[J[K]@L
63 A
2P+T 0,680
3P+T [0710] 77 ‘ 85 ‘42,5‘ 92 ‘6,5 106‘106‘98‘79‘158‘ 6 ‘127‘113,5
Referencias en rojo: Producto nuevo
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Hypra® [P 66/67 - 55 IK 09

B Dimensiones (mm)

BT 16

Ref. 522 29 para tomas d
B

e empotrar IP 66/67 - 55 (3P+T)

Lllegrand

Hypra®™ IP 66/67 - 55 IK 09

M Caracteristicas técnicas

Capacidad de terminales de conexién:

Seccion nominal

D Clavijas y # Conductores
4 50 tomas aéreas (flexible) (mm?) AWG
16 A 1 1225 1814
5 32A 1 25a6 14210
ol < = 63 A 1 6a16 10a6
B Dimensiones (mm)
£ NPE.
> Clavijas rectas
BT 32 BT 16y 32 A
Ref. 529 40 para tomas de emgotrar IP 66/67 - 55 (2P+T/3P+T) Ref. 530 56/57, 658 101/103
B
4 5° %)
bﬂdf 77"—"*
a—— WG d
= BT F('ﬁs;’ A | B | Cierrel
— 9 amarre
Q & 16 A
<
i = =1 3P+T | 0195 [ 130 [ 81 | 8ats
TN LTI 32 A
11551 | 2P4T | 260 ‘ 164 | 945 ’&
= B : 3P+T 12222
PE.
E |l o BT 63 A
— — Ref. 593 46/47, 658 205
Fijacion Dimensiones
BT Feso PE.
(kg) A1‘A25d A‘A3¢T B‘C D |E
BT Peso @ de Cierrre/
16 A (kg) amarre
3P+T | 0160 | 68 [68]42]85] - [53] 96 [122] 60 [22] M20 o
32A 2P+T 0,620 16226
—2PT | a0 ‘ - ‘ - ‘ - ‘ ) ‘ 125‘5‘3‘102‘ 162 ‘ 9 ‘26‘ M25 3P+T 0,680 185229
3P+T
BT 63
Ref. 538 89 para tomas de empotrar IP 66/67 - 55 (3P+T)
i 170 150 |
M32 50 M20 5°
ﬂ‘*ﬂ/ﬁ B
g @ i—
‘ Tomas aéreas
‘ BT 16y 32 A
o
S & ) 4 Ref. 530 76/77, 658 113
=
3| Peso
© (kg) G
- f——F 2 BT | Peso| g B C | Cierrre/
T ' (kg) amarre
Ma2 70 ma2 io.] 16A
Fi 152 < 3P+T | 0215 154 [ 81 [ 86 | 8ats5
BT 63 32A
Ref. 593 36/37 con toma de empotrar IP 66/67 - 55 (2P+T/3P+T) o 020 ‘ 179 ‘ 945 ‘ 99 }%
130 120 I
M32 4 5° B
| == BT 63 A
\ Ref. 593 86/87
\‘
3 9 Q Qde
el & I T BT F(’ﬁs;’ A | B | C | Cierrre/
= E 9 amarre
04| . a
o)
3 Peso 2P+T | 0,780 16 a 26
I 63A | (kg) 3P+T | 0,850 278 | 1135 119 18,5 a 29
L =
Mo 7] 50 [N M3 30| 2P+T | 1,6
Fij 117 190 3P+T 17
271
Referencias en rojo: Producto nuevo
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Hypra IP 44 - IK 09

Calidad y resistencia

m Para aplicaciones de conexion en la energizacion de maquinaria o equipo eléctrico, en interiores
y exteriores, protegiéndola contra exposicion de agua en todas direcciones y particulas sélidas no
menores a 1 mm de diametro.

Tapa ergonomica para la proteccion | : f Informacion del
contra el agua y el polvo / - producto visible
4 . que permite su
facil identificacién

Cuerpo de poliamida Entrada lista para
resistente a los impactos cablear con prensacable
y a la corrosion

Pines que permiten una

buena conductividad ——Seguridad de bloqueo
eléctrica a la desconexion
Caracteristicas generales
Material
Poliamida 6 y PBT.
Prensaestopa
Resistencia al hilo incandescente para asegurar
850°C para los soportes de las partes energizadas. el indice de
650°C para las otras piezas. proteccion

Tornilleria
Tornillos imperdibles.
Guia de tornillos en el eje.
Tornillos con cabeza mixta.
Tornillos exteriores de acero inoxidable.

Clavijas y tomas maviles
Prensaestopa integrado en toda la gama.
Prensacable exterior que permite asegurar el amarre.

Cajas
Entrada de cables disenada para aceptar prensaestopa.
Indicaciones de los puntos de fijacion en el reverso de las
cajas para su colocacién en muro.
Fijacion por orificios ovalados que permiten una
compensacion de juego horizontal y vertical.
Terminal de tierra interior.

Tornillos externos en acero
inoxidable e imperdibles
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Hypra® IP 441K 09 - BT 16,32y 63 A

Tabla de seleccion

HMIP441K09-BT 16,32y 63 A

Lllegrand

Conforme a la norma
IEC 60309-1
IEC 60309-2
IK 09

Autoextinguible:
850°C en partes activas
segun la norma
IEC 60695-2-1
- 50°C a + 100°C

BT

100/ 16 A 2P+ +
130 V~
50/60 Hz 32A 2P+ -+

200/
250V~
50/60 Hz

440/
460V~
50/60 Hz :

380/415 V-~ |
50/60 Hz |

480/
500 V~
50/60 Hz

Nota: Todos los empagues son unitarios excepto (1).
(1) Empaque de 5.

Toma de
empotrar para
gabinete

519 20

519 21

520 22

520 23

520 24

52718

52719

527 20

523 10

523 50

538 23

523 20

523 59

Cajade
sobreponery
toma de
empotrar

519 20
+52029 M
519 21

+529 40
520 22!V
+520 291
520 23
+522 290
520 24
+ 522 291
527 18
+529 40
527 19
+529 40
527 20
+529 40
523 10
+522 291
523 50
+529 40

537 23

523 20
+522 291
523 59

+529 40

Clavija
recta

519 40

519 42

520 421

520 43

520 44

527 42

527 43

527 44

523 11

523 51

538 43

523 21

523 61

Toma
aérea

519 80
519 82
520 82"
520 83
520 84
527 82
527 83
527 84
523 12
523 52
538 83
523 22

523 62
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Hypra® IP 44-1K 09

M Caracteristicas técnicas
Segun las normas NF EN 60309-1, NF EN 60309-2, IEC 60309-1 e

|IEC 60309-2
IK 09: material p

Autoextinguible: 850°C partes activas, 950°C para tomas de empotrar

lastico

y 650°C envolvente plastico

Temperatura de uso: -50°C a + 100°C (-20°C para tomas de empotrar)

Capacidad de terminales de conexion:

e;o';\::rgrey # Conductores Seccion nominal

sobreponer (rigido) (mm?) AWG
16 A 1 15a4 16a12
32A 1 2,5a10 14a8
63 A 1 6a25 10a4

B Dimensiones (mm)

BT 16 A

Ref. 519 20, 520 22/23/24, 523 10/20

Perforacién
D 0]

Peso Perforacion Dimensiones
(kg) A[B[C[oD[@d[@T|E[F[G[H[I[J[K][®@
BT16 A
2P+T [0,110[ 52 [ 60 [ 28 | 55 [14,5[4.2| 64 [72[41]40[ 94 [6,5]785] 4.2
3P+T [0,140] 60 | 70 [ 31 [63,5(14,5(5.2| 74 | 84 [41]40[ 98 |55/ 88 [ 5,2
3P+N+T [0,165| 60 | 70 | 33 [70,6] - [52]80 |84 |41[44[110]55] 93 |52
BT 32 A
Ref. 519 21, 527 18/19/20, 523 50/59
L[ 4 /
L
é > G H -
Peso Perforacion Dimensiones
(k9 A TB[clop[edlal |[E[F[GIR][I[J][K]®O
BT32A
2P+T (0,220 B 117 100
3P+T |0,220| 70 | 70 | 35 |76,2] - | - | 84 | 94 |54 |45[117]45[100] 4,2
3P+N+T [ 0,225 8 | 8 125 102
BT 63 A
Ref. 538 23
265

P2 ©
-Perforacion ©|

7

7 106 ‘
Toma de Toma de
63 A empotrar | sobreponer
para gabinete |  saliente
3P+T ‘ 0,71 ‘ 1,45
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Hypra® IP 44-1K 09

B Dimensiones (mm)

BT 16 A

Ref. 520 29 (2P+T), 522 29 (3P+T y 3P+N+T)

A
ol &
Y
Cajas Peso Fijacion Dimensiones
reversibles —
Tomas de empotrar
para gabinete | (kg) Al ‘AZ A A ‘zT B ‘ (o3 ‘ D| E ‘ P.E.
BT 16 A
2P+T 0,115 | 51 |68 |42| 64 |53 | 74 |106| 58 | 20 | M 20
3P+T 0,160 | 68 |68 | 42| 85 | 53| 96 |122]| 60| 22 | M 20
3P+N+T 0,160 | 68 |68 | 42| 85 |53 | 96 | 122| 60 | 22 | M 20
BT 32 A
Ref. 529 40 (2P+T, 3P+T, 3P+N+T)
D
4 5°
e
F—=——
L —
E P.E.
Calas Peso Fijacion Dimensiones
reversibles —
Tomas de empotrar
para gabinete | (kg) A ‘AS aT‘ B © ‘ D | E | PE
BT 32 A
2P+T
3P+T 0,340 90 125 | 53 | 102 | 162 | 90 | 26 | M 25
3P+N+T
BT 63 A
Ref. 537 23 (3P+T)
130 120
M32 4|, 50
=
o 3 \
S - 4
w
M20 M32 30
><L—
Fij 117 181
273
Peso
| k
BT 63 A
3P+T 1,45




Hypra® IP 44-1K 09

M Caracteristicas técnicas
Capacidad de terminales de conexion:

Clavijas y # Conductores Seccion nominal
tomas aéreas (flexible) (mm2) AWG
16 A 1 1225 18a 14
32A 1 25a6 14210
63 A 1 6a16 1026
H Dimensiones (mm)
Clavijas rectas
BT 16 A
Ref. 519 40, 520 42/43/44, 523 11/21
%]
®E B
Peso @ Cierre/
. = - (kg)‘A‘B‘c‘D amarre
@ | BT 16 A
< t 2P+T [0,150[135[100] 57 [ 55| 8a 15
! 3P+T_[0,175[139[103] 65 [ 60 | 8a 15
;j : i 3P+N+T [0,210]154]118] 73 [ 66 | 10a 18
L |
D [}
BT 32 A
Ref. 519 42, 527 42/43/44, 523 51/61
Q
=1 ‘
®E® .
Peso @ Cierre/
== LA L8 | e | o [0
o ‘ BT 32 A
< i 2P+T 0,260[164[119] 78 [70,5] 10a 18
—| 3P+T [0,175|164[119] 78 [70,5] 12a22
i ;j ‘ 3P+N+T [0,300]170[125| 86 | 77 | 12a22
D c
BT 63 A
Ref. 538 43
%]
- 1=
O O
== Peso | @ Cierre/
o v ‘ (kg) amarre
2 = | BT 63 A
s | JQ‘ 3P+T | 0640 | 185229
|
\ !
102
Toma aérea IP 44
BT 16 A
Ref. 519 80, 520 82/83/84, 523 12/22
D
]
|
BIE
Peso @ Cierre/
(kg)‘ A ‘ B ‘ ¢ ‘ D |'Amarre
BT16 A
< 2P+T [0,170[147]54,5] 74 | 55 | 8a15
1 3P+T [0,200|151[61,5| 81 | 60 | 8a 15
! 3P+N+T [0,245/172]69,5] 90 | 66 | 10a 18
[T
’“‘j&é_‘tﬁ
BT 32 A
Ref. 519 82, 527 82/83/84, 523 52/62
D
rH
@&‘b @
< Pesol [ g | ¢ | b | cigres
(kg) amarre
< BT32A
= ; 2P+T [0,300[177] 71 [ 93 [70,5] 102 18
i ! 3P+T [0,300[177] 71 | 93 |70,5| 12222
) N 3P+N+T [0,350[183]77,5/ 100 | 77 | 12222
| T H

N B f c

Hypra® IP 44-1K 09

B Dimensiones (mm)

Toma aérea
BT 63 A
Ref. 538 83

Lllegrand

B Esquema de cableado con

Peso | @ Cierre/
(kg) amarre
BT 63 A
3P+T | 0,770 | 185a29

circuito piloto y tomas moviles 63 A

3P+N+ <+ 3P+=+
p—L1
L2 (L] P
L3 L.
| I
T - ©
Contactor Contactor
con BP
-~ fusible -3 - : Marcha/sentencia
: f : i —— 3
' ! ' I—'
i [carrete i H
[ — ] E': EM fusible \
AR carrete
R 4
i
) i
Caja de toma !

de corriente

piloto

Clavija

Toma aérea
piloto L1 L2 L3

Caja de
conector

Hacia equipo
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P17 Tempra IP 44 - IK 09

Rapidez y sencillez

H Las tomas y clavijas P17 Tempra han sido
disenadas como una linea sencilla y rapida para
instalaciones que no requieran un uso rudo
ni estén sometidas a condiciones y ambientes

severos.
Zona de Cuerpo en
presion Poliamida 6
Punta flexible estriada
precortada
f{
!
5

Prensacable
interior
Tornillos imperdibles con
paso de rosca rapida y
cabeza mixta
Tomas de sobreponer,
empotrar, aéreas y clavijas
rectas, son ensambladas
mediante enclipsamiento
sin uso de tornillos ni
herramientas.
Aceptan mayor volumen
de cableado.
Soporte de contactos
Funcién de prensaestopa moviles para una
integrado, garantiza la rapida y facil
posicion del cable conexion eléctrica.
atornillando el anillo
de cierre.
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P17 Tempra IP 44 - IK 09

Tabla de seleccion

HIP44-1K09BT16/32A

Conforme a la norma e PN o
IEC 60309-1 L RN
IEC 60309-2 ‘ \ 1
: \ | e
IK 09 Autoextinguible: | 4 3 )
850°C partes activas - \
segun la norma
IEC 60695-2-1
Toma de .
BT Emp. lemade Emp. | empotrar para | Emp. Elayiia Emp. Tgma
sobreponer - recta aérea
gabinete
100-130 V~ n o o o 2
50/60 Hz 2P+4L 10 55550 5 576 10 10 574 31 10 575 11

ol

50/60 Hz

10 555 53+ 10 576 11* 10 57434 10 575 14*
200-250 V~ 3p+¢ 553 54 5 576 15* 5 574 25 5 575 05

m 10 555 73* 10 57612 10 581 34* 10 582 14*

380-415V~ n
50/60 Hz m 10 555 77* 10 576 18 10 581 38* 10 582 18*
440-460 V~

50/60 Hz
657 227 5 657 127 5 657 327 5 657 427

* Disefio sin tornillos

B Desconexidn rapida levantando la tapa y apoyandose
en la zona estriada de la clavija para su extraccion.
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Tempra IP 44 - IK09

M Caracteristicas técnicas diseno sin tornillo

IP 44 segun norma IEC 60529

IK 09: material plastico
Autoextinguible: 850°C partes activas
Temperatura de uso: -25°C a + 40°C
Icc 10 kA segun norma IEC 60309-1

Capacidad de terminales de conexion:

Toma de Seccion nominal
# Conductores
empotrar e
sobEepongr (rigido) (mm?) AWG
16 A 1 15a4 16a 12
32A 1 25a10 1428
H Dimensiones (mm)
Tomas de sobreponer
Ref. 555 50/53 BT 16 A
Ref. 555 73/77 BT 32 A
94 B
Fijacion 70 42,5
38 | 18,5 : M20/25
—— i
20/25
_\

135
30
1
\=T

Fijacién 70

15°
A ‘ B
BT16A
2P+T 158 | 121
BT32A
o e 135
3P+T

Toma de empotrar

Ref. 576 10/11/15 BT 16 A

Tempra IP 44 - IK 09

M Caracteristicas técnicas diseno sin tornillo

IP 44 segun norma IEC 60529

IK 09: material plastico
Autoextinguible: 850°C partes activas
Temperatura de uso: -25°C a + 40°C

Capacidad de terminales de conexion:

ek&?radrey # Conductores Seccion nominal

sobreponer (rigido) (mm?) AWG
16 A 1 1225 18214
32A 1 25a6 14210

B Dimensiones (mm)
Clavijas rectas (disefo sin tornillo)

Ref. 574 31/34 BT 16 A
Ref. 581 34/38 BT 32 A

Tomas aéreas (diseno sin tornillo)

Ref. 575 11/14 BT 16 A
Ref. 582 14/18 BT 32 A

c__ . _ B

oD | od ‘d1 ‘ E
BT 16 A
2R+1) 00 70 | 70 | 35 | 76,2 - | 84 | 84 B | 45| 4.2
3P+T 0,140 34,5|91,3

86

o
D

R
BT 16 A
2P+T 1532169 | 55 | 78 | 56 | 8ai4
BT32A
2P+T 10a18
o 1742190 ‘ 71 ‘ 98 ‘ 65 oo

D
& E
T
1]
|
|
. MH |
o
2
T e e N
BT16A
2P+T | 1432159 | 106a122 | 30 [ 65 [ 56 | 8at4
BT32A
2PsT 10a18
| 1612177 ‘ 1153131‘ 39 ‘ 79 ‘ 65 oo



Tempra IP 44 - IK 09

M Caracteristicas técnicas diseno con tornillo

IP 44 segun norma IEC 60529

IK 09: material plastico
Autoextinguible: 850°C partes activas
Temperatura de uso: -25°C a + 40°C
Icc 10 kA segun norma IEC 60309-1
Tornilleria exterior de acero inoxidable

Capacidad de terminales de conexién:

e'g:&agrey # Conductores Seccion nominal

sobreponer (rigido) (mm?) AWG
16 A 1 15a4 16a12
32 A 1 2,5a10 14a8

B Dimensiones (mm)

Tomas de sobreponer

Ref. 553 54, 657 207 BT 16 A
Ref. 657 227 BT 32 A

Peso

ko) A‘B‘C‘D‘F‘G‘H‘ I ‘PE‘ﬂ
BT 16 A
3P+T | 0,244 [100]100] 88 | 87 [ 115] 120 | 24 [ 156 [M25] 4,3
BT32A
3P+T | 0,356 | 110[110] 98 [ 97 [135] 162 [ 30 [ 174 Mm25] 5.3

Tomas de empotrar

Ref. 576 12/18, 657 127 BT 32 A

A %]
(¢}
)

ad‘

d1

Lllegrand

Tempra IP 44 - IK 09

M Caracteristicas técnicas diseno con tornillo

IP 44 segun norma IEC 60529

IK 09: material plastico
Autoextinguible: 850°C partes activas
Temperatura de uso: -25°C a + 40°C

Capacidad de terminales de conexion:

Toma de # Conductores Seccion nominal
empotrar y (rigido) >
sobreponer (mm*®) AWG
16 A 1 1a25 18 a 14
32A 1 25a6 14a10

Peso
A B
(kg) ‘ ‘ ¢
BT32A
2P+T
0,220 70 | 70 | 35 |76,2| - - | 84 | 84 | 54|44 | 112|145 |4.2
3P+T

H Dimensiones (mm)

Clavijas rectas (diseno con tornillo)

Ref. 574 25, 657 307 BT 16 A
Ref. 657 327 BT 32 A

%)
Eang

e A‘B‘C‘D‘ 2
BT16A
3P+T  |0,150] 154 [118[65] 60 [ 8a 155
BT32A
3P+T  |0,234] 179 [134[ 78 [70,5] 11,5222

Tomas aéreas (disefo con tornillo)

Ref. 575 05 BT 16 A
Ref. 657 427 BT 32 A

-5

T
B

Y

.—c

ey A‘B‘C‘D‘ o
BT 16 A
3P+T_ [0,179] 162 [61,5] 85 | 60 | 8a 155
BT32A
3P+T  [0,265] 191 ] 71 [97,5[705] 11,5222
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PRODUCTOS Y SISTEMAS PARA INSTALACIONES ELECTRICAS

P. 89

.. Turnlok: tomasy
47 clavijas de media
vuelta

Tomas y clavijas
Turnlok

Visitenos en Internet:
www.legrand.com.mx
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Tomas y clavijas
Turnlok

Legrand, lider mundial en la fabricacion de
material eléctrico de baja tension, le presenta la
linea que cuenta con clavijas, tomas y receptaculos
de gran resistencia fabricados con alta calidad para
aplicaciones comerciales e industriales.

Nuestros dispositivos, ademas de darle una mayor
efectividad de corriente, cuentan con el sistema de
seguridad Turnlok de media vuelta haciendo sus
conexiones mas seguras y protegiendo su
instalacion.

Los dispositivos Turnlok cumplen con las
caracteristicas NEMA.

NUMERO DE

POLOS E HILOS

Lllegrand

>>

Caracteristicas

[l Fabricados con materiales durables,
resistentes a impactos y productos
quimicos.

I Ideales para uso residencial
especifico, comercial e industrial.

¥ El disefo del prensacable le permite
sujetar una amplia variedad de cables
de diferentes diametros.

I Facil identificacion del modelo y
configuracion del dispositivo.

¥ Tornillos imperdibles.

Clavija Toma

—

Receptaculo Placa
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Turnlok

Tomas y clavijas con seguro de media vuelta

M Diseno standard

h Exclusivo cubrepolvo de

Neopreno sella la entrada
del cable para dispositivos
de 20y 30 A.

Ondulaciones en el
cuerpo permite un
mejor agarre sobre
el mismo.

Tornillos del
prensacable con
cavidad en el
cuerpo evita

Prensacable integrado
acepta un amplio rango
de cables.

Termoplastico claro
resistente a impactos
y productos quimicos
permite ver las
terminales y la
conexion de cables.

desplazamiento del

destornillador.

M Diseno referencias PSL

Terminales y
contactos de
aleacion de laton

de alta resistencia

Guia para facilitar
el ensamble

920

Tornillos de
ensamble con
cabeza mixta.

Cubierta de Nylon
resistente a
impactos y productos
quimicos soporta

las condiciones
dificiles de trabajo.

Listo para cablear
combina un cuerpo
ensamblado con
tornillos y
prensacable en la
parte posterior.

Configuracion
siempre visible
para rapida
identificacion sin
desconectar el
dispositivo.

Terminales y contactos de
aleacion-laton de alta resistencia
fabricadas en una sola pieza lo que

da mayor seguridad, mejor
conductividad y elimina temperatura

por empalme.

B Vista inferior del conector

Contactos de
doble sujecion
que aseguran la
retencion de la
clavija.

\

17
g del cable.

Prensacable
proporciona
presion uniforme
para la retencion

Guardapolvo interno de Neopreno
mantiene libre de contaminantes

las terminales.
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Turnlok

Tabla de configuraciones
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L15-30

30A

C

Ref. L15630-C Ref. L1530-R

Ref. L1530-P

L16-20

20 A

C

Ref. L1620-C Ref. L1620-R

Ref. L1620-P

480 V~

30

L16-30

30A

C

Ref. L1630-C Ref. L1630-R

Ref. L1630-P

L10-20

20 A

C

Ref. L1020-C Ref. L1020-R

Ref. L1020-P

125/250 V~

A
B
C
A
B

Ref. L1030-C Ref. L1030-R
=
4, 4,

Ref. L1130-C

Ref. L1030-P

L10-30
L11-30

30 A
3% 30A

250 V~

3P, 3H

C

Ref. L1130-R

Ref. L1130-P
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Turnlok

Tabla de configuraciones (continuacién)

DESCRIPCION DE ELEMENTOS NEMA

Conflgura Configuracion Receptaculo

A
15 A L5-15 B 1
Ref. PSL515-P  Ref. PSL515-C Ref. 4710 c 1
A 1
125V~ 20 A L5-20 B 1
Ref. L520-P Ref. L520-C Ref. L520-R C 1
s
30 A L5-30 B 1
2P4T, 3H Ref. L530-P Ref. L530-C Ref. L530-R C 1
A 1
15A L6-15 B 1
Ref. PSL615-P  Ref. PSL615-C Ref. 4560 c 1
A 1
250 V~ 20 A L6-20 B 1
Ref. L620-P Ref. L620-C Ref. L620-R C 1
A 1
Ref. L630-P Ref. L630-C Ref. L630-R C 1
Placa 302 S/S para receptaculo. Ref. 4710 y 4560 Ref. SS7 20
Placa 302 S/S para receptaculo todas las demas referencias. Ref. SS720 20

DESCRIPCION DE ELEMENTOS NO NEMA

Configuracion Toma Receptaculo
Tension Corriente Configuracion
de conexion

A
20 A NO NEMA B 1

C 1

4P, 4H j2t T . 1
30A NO NEMA B 1

c 1

A 1

20A NO NEMA B 1

3P, 3H 125/250 V-~ c !
A 1

30A NO NEMA B 1

Ref. 3331-SS  Ref.3333-5S  Ref. 3330 c 1

Nota: Para solicitar alguna configuracién que no se encuentre enlistada, comuniquese con su distribuidor o el vendedor Legrand para ver la disponibilidad
bajo pedido.

92
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Charola PVC

P. 94
Charola PVC
y accesorios

P. 95
Tabla de
seleccion

Visitenos en Internet:
www.legrand.com.mx
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Charola PVC

Certificacion, rentabilidad y gama de accesorios

Sistema certificado por AENOR, segun la norma europea UNE-EN 61537 conforme a AENOR
IEC 61537. Esta certificacion asegura el cumplimiento de los mas exigentes requisitos
de seguridad mecanica, eléctrica y resistencia al fuego establecidos en esta norma

europea. La materia prima cuenta con certificacion UL 94 e IEC 60695-2-11. Product
roaucto
Certificado

> Facilidad y rapidez de montaje

Su especial disefo permite una facil instalacidn:

B Uniones rapidas entre charolas.

B Maxima rapidez y comodidad en la instalacion de

soportes horizontales.

> Mayor capacidad

M Este sistema esta disenado para ofrecer mas
capacidad, resistencia y robustez, mejor Un sistema pensado para ofrecer
adaptabilidad, compatibilidad y menor tiempo de be P
. . grandes ventajas. I
instalacion. |

Tapa de tramo
recto

PerfilU

Curva
horizontal 90°

Bisagras

Angulo para

Tapa final
Derivacion T Union de tramos  Tabique de separacin Tornillo PVC
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Emp. - Charola PVC Perforada

= =2 2NN BN = =2 2NN BN = =2 2NN BN A DDA DMO O©O® DN N O

NN NN NN NN

Charola perforada
Ancho x Alto (tramo de 3 m)

75 x 75 mm
100 x 75 mm
150 x 75 mm
200 x 75 mm
300 x 75 mm
400 x 75 mm
500 x 100 mm
600 x 100 mm

Tapa de tramo recto (tramo de 3 m)

Para charola 75 x 75 mm
Para charola 100 x 75 mm
Para charola 150 x 75 mm
Para charola 200 x 75 mm
Para charola 300 x 75 mm
Para charola 400 x 75 mm
Para charola 500 x 100 mm
Para charola 600 x 100 mm

Curva horizontal 90°(con tapa)

Para charola de 75 x 75 mm
Para charola de 100 x 75 mm
Para charola de 150 x 75 mm
Para charola de 200 x 75 mm
Para charola de 300 x 75 mm
Para charola de 400 x 75 mm
Para charola de 500 x 100 mm
Para charola de 600 x 100 mm

Curva vertical interior 90° (con tapa)

Para charola de 75 x 75 mm
Para charola de 100 x 75 mm
Para charola de 150 x 75 mm
Para charola de 200 x 75 mm
Para charola de 300 x 75 mm
Para charola de 400 x 75 mm
Para charola de 500 x 100 mm
Para charola de 600 x 100 mm

Curva vertical exterior 90° (con tapa)

Para charola de 75 x 75 mm
Para charola de 100 x 75 mm
Para charola de 150 x 75 mm
Para charola de 200 x 75 mm
Para charola de 300 x 75 mm
Para charola de 400 x 75 mm
Para charola de 500 x 100 mm
Para charola de 600 x 100 mm

Tapa final

Para charola de 75 x 75 mm
Para charola de 100 x 75 mm
Para charola de 150 x 75 mm
Para charola de 200 x 75 mm
Para charola de 300 x 75 mm
Para charola de 400 x 75 mm
Para charola de 500 x 100 mm
Para charola de 600 x 100 mm

m
3
©

AR NN~

e 2]

20
20
20

20

20

100

50

100

100

- Soporte horizontal

Para charola de 75/100 x 75 mm

Para charola de 150 x 75 mm

Para charola de 200 x 75 mm

Para charola de 300 x 75 mm

Para charola de 400 x 75 mm (acero)
Para charola de 500 x 100 mm (acero)
Para charola de 600 x 100 mm (acero)

Soporte vertical

Para charola de 75/100 x 75 mm
Para charola de 150 x 75 mm
Para charola de 200 x 75 mm
Para charola de 300 x 75 mm
Para charola de 400 x 75 mm
Para charola de 500 x 100 mm
Para charola de 600 x 100 mm

Soporte de suspension

Para charola de 75/100 x 75 mm
Para charola de 150 x 75 mm
Para charola de 200 x 75 mm
Para charola de 300 x 75 mm
Para charola de 400 x 75 mm
Para charola de 500 x 100 mm
Para charola de 600 x 100 mm
Tabique de separacién (tramo de 3 m)
Para charola altura 75 mm

Para charola altura 100 mm
Angulos para derivacion T
Para charola altura 75 mm

Para charola altura 100 mm
Unién de tramos de charola
Para charola 75-150 x 75 mm
Para charola 200-400 x 75 mm
Para charola 500-600 x 100 mm
Bisagras

Para ancho 75-150 mm

Para ancho 200-600 mm

Pasador de PVC

Pasador de acero inoxidable
Perfil U PVC (tramo de 2 m)
Tornillo de PVC

Tornillo de acero inoxidable

Fijacién universal



Charola PVC

Dimensiones

H Charola PVC, perfil AVANT base STANDARD

C
- [
- -

H Charola PVC, perfil AVANT

C

- -
-

H Tapa de tramo recto

Lllegrand
Charola PVC

Curvas, soportes y accesorios

M Curva vertical interior 90°

Se pueden formar curvas verticales interiores con un conjunto de
cuatro bisagras, tornillos y segmentos de charola cortados con el
angulo y distancias que se indican en la figura.

a = valor de ancho de charola
b=a+84mm

¢ 2370 mm

d = altura

B=67"

a[]

(¢}

W Curva vertical exterior 90°

Se pueden formar curvas verticales exteriores con un conjunto de
cuatro bisagras, tornillos y segmentos de charola cortados con el
angulo y distancias que se indican en la figura.

a = valor de ancho de charola
b=a+84mm d |
¢ 2370 mm

d = altura

o=113"

M Angulos para derivacion T

Para generar una derivacion T, se utilizan los angulos y se realiza
el corte sobre la charola de acuerdo al siguiente esquema:

M Bisagras

Para generar angulos ascendentes y descendentes desde
90° hasta 180° en la instalacion.

!

-— Bisagras
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Charola PVC

M Unidn de tramos
Para el enlace de dos tramos rectos.

A = separacion requerida para
variaciones de temperatura.

>

>

Perfil AVANT base STANDARD Perfil AVANT

J

H Tornillo PVC

Conjunto de tornillo y tuerca para reforzar los enlaces entre
partes, con cabezas redondeadas que no maltratan el
aislamiento del conductor.

H Perfil U, soporte universal

Accesorios de montaje e instalacion que nos permiten armar
el soporte horizontal, vertical y de suspension para todos los
anchos y alturas de charola con sélo dos cédigos, lo que le
permitira optimizar material.

S & 5 & & 5 5 5 & & & |

>
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Charola PVC

Las pruebas realizadas a las charolas estan avaladas por su
certificado con la norma UNE-EN 61137 (conforme IEC 61537)

La materia prima con certificado UL 94 e IEC 60695-2-11

Se realizan pruebas sobre la charola para asegurar sus
caracteristicas mecanicas en la instalacion.

H Carga de trabajo admisible (CTA):

Se realiza la prueba de ensayo tipo | para determinar cual es la
carga de trabajo admisible, definida como la carga méaxima que
puede aplicarse sobre la charola.

Ensayo tipo | Posicion de la Posicion de
union en la prueba la unién en la
instalacién

La union se sitia en
el punto medio entre
soportes.

Las uniones se
pueden montar en
cualquier posicion.

lllllllllllllllllllllll|
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Condiciones de la prueba

1. La charola se fija a los soportes A, By C.

2. La distancia L entre los soportes es de 1,5 m.

3. La unién entre charolas se realiza en el punto medio del tramo
A-B de la figura.

4. El par de apriete méaximo de los tornillos es de 2,5 N-m.

5. Se distribuye una carga uniforme de 0,0025 kg/mm? de seccién
(til de charola por metro de longitud.

Valores para la prueba
Temperatura para la prueba 40°C.

Resultados de la prueba

1. La flexién lineal maxima medida en la charola del punto medio de
los tramos A-B y C-D es inferior o igual al 1% de la distancia entre
los apoyos L.

2. La flexion transversal maxima medida en la charola del punto
medio de los tramos A-B y C-D es inferior o igual al 5% del ancho
de la charola.

3. La charola es capaz de soportar 1,7 veces la carga admisible sin
problemas.

Ancho de la charola (mm)
Carga Perfil AVANT .
de trabajo admisible Base Standard (RS LR
(DaN/m) CTA 75 | 100 | 150 | 200 | 300 | 400 | 500 | 600
Altura del perfil ‘ 75 12,0 | 16,0 | 25,0 | 35,0 | 48,0 | 70,0 - -
(m | 100 | - - - - - - | 1130] 1355

Notas:
Uniones fijadas con tornillos de PVC
1 daN/m = 1kg/m

Estos valores aseguran que la charola es capaz de soportar en las
condiciones de instalacién recomendadas a un nivel de ocupacion
de los cables del 100% (con una densidad méaxima de 0,00025 kg/
mm?2).
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Pass & Seymour

Durabilidad al maximo

m Una funcion diseiiada para cada aplicacion.

m Fabricado en termoplastico resistente al
impacto.

H Electrodo de tierra fabricado en una sola pieza
para mayor resistencia y seguridad.

m Placas fabricadas en termoplastico, acero
inoxidable o aluminio.

Ventajas Legrand

M Placa intemperie
resistente a la corrosion
gracias a su recubrimiento
electrostatico (IP 55).

M Ideal para exteriores por
su empaque de neopreno a
prueba de agua.
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Tomas y clavijas de entrada recta, grado hospital, ICFT,

Pass & Seymour

Placas
supresor de picos y tierra aislada

\ .-,.f @\
. [ ] o
|
I | §
]
I
Y&
3232-| 1G6200 1595-W TPl CA8-GH
Emp. Ref. Tomas duplex de entrada recta Emp. Ref. Placas de nylon
P p y
Grado residencial 125 V~ Placas para toma duplex
10 3232- 2P+T 15 A marfil NEMA 5-15R 1/25 TP8-I Marfil
10 3232-W 2P+T 15 A blanco NEMA 5-15R 1/25 TP8-IG Naranja con grabado
"ISOLATED GROUND"
Grado comercial 125V~ 1/25 TP8-W Blanca
110 CR20-I 2P+T 20 A marfil NEMA 5-20R 1/25 TP8-RED  Rojo
110 CR20-W 2P+T 20 A blanco NEMA 5-20R 1/25 TP8-OR Naranja
110 CR15-| 2P+T 15 A marfil NEMA 5-15R 1/25 TP26-| ICFT/TVSS marfil
110 CR15-W 2P+T 15 A blanco NEMA 5-15R 1/25 TP26-W ICFT/TVSS blanca
1/25 TP26-RED  ICFT/TVSS rojo
Grado industrial
110 5362-1 2P+T 20 A 125 V~ marfil NEMA 5-20R5 Placa para toma sencilla
110 5362-W 2P+T 20 A 125 V~ blanco NEMA 5-20R 1/20 TP7-1 Marfil
110 5262-Al 2P+T 15 A 125 V~ marfil NEMA 5-15R
110 5262-AW 2P+T 15 A 125 V~ blanco NEMA 5-15R
110 5652-LA 2P+T 15 A 250 V~ marfil NEMA 6-15R Placas metalicas
Grado hospital 125V~ .
110 8300-| 2P+T 20 A marfil NEMA 5-20R 120 -~ Para toma ddplex
110 8300-RED  2P+T 20 A rojo NEMA 5-20R im0 Ss6 D: 2C“ero 20253
o £ 2P+ T 20 /A blanco NEMA 5-20R 1120 SS26  De acero 302SS para ICFT/TVSS
1710 8200- 2P+T 15 A marfil NEMA 5-15R P
110 8200-RED 2P+T 15 A rojo NEMA 5-15R . .
Para intemperie
1/10 H -

/ 8200-W 2P+T 15 A blanco NEMA 5-15R 112 CA8-GH Con tapa horizontal para tomas duplex
Con interruptor de circuito contra 110 CA26-GH  Con tapa horizontal para tomas ICFT
falla a tierra (ICFT) 125V~
(incluyen placa)

110 1595-|* 2P+T ICFT 15 A marfil NEMA 5-15R
110 1595-W* 2P+T ICFT 15 A blanco NEMA 5-15R
110 2095-|* 2P+T ICFT 20 A marfil NEMA 5-20R
1710 2095-W* 2P+T ICFT 20 A blanco NEMA 5-20R
110 2095-HGI*  2P+T ICFT 20 A marfil NEMA 5-20R
Grado hospital
110 2095-HGRED* 2P+T ICFT 20 A Rojo NEMA 5-20R
Grado hospital
* Cumplen con los requerimientos UL2006
Con supresor de picos (TVSS) 125V~
110 5362-ISP 2P+T TVSS 20 A marfil NEMA 5-20R NEMA NEMA
110 5362-WSP  2P+T TVSS 20 A blanco NEMA 5-20R 5-15R 5-15P
110 5362-REDSP  2P+T TVSS 20 A rojo NEMA 5-20R
110 5262-ISP 2P+T TVSS 15 A marfil NEMA 5-15R
110 5262-WSP  2P+T TVSS 15 A blanco NEMA 5-15R
110 5262-REDSP  2P+T TVSS 15 A rojo NEMA 5-15R
Tierra aislada (IG) 125V~
110 1G5362 2P+T 20 A naranja NEMA 5-20R
110 1G5362-| 2P+T 20 A marfil NEMA 5-20R
110 1G5262 2P+T 15 A naranja NEMA 5-15R
110 1G5262-| 2P+T 15 A marfil NEMA 5-15R
110 1G8300 2P+T 20 A naranja NEMA 5-20R NEMA NEMA
Grado hospital 6-15R 6-15P
110 1G8200 2P+T 15 A naranja NEMA 5-15R
Grado hospita
110 IG8300-RED  2P+T 20 A rojo NEMA 5-20R
Grado hospital
Toma sencilla de entrada recta
110 5251 15 A 125 V~ marfil NEMA 5-15R

Negrita (Bold): Empaque obligatorio para entrega de planta.
Referencias en rojo: Producto nuevo.
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Caracteristicas técnicas

RECEPTACULO RECEPTACULO

RECEPTACULO RECEPTACULO RECEPTACULO RECEPTACULO i RECEPTACULO
DESEMPENO  GRADO GRADO GRADO GRADO GRADO GRADO  RECERTACULO ""“riERRa
INDUSTRIAL HOSPITAL COMERCIAL HOSPITAL COMERCIAL RESIDENCIAL AISLADA
ELECTRICO
Tension
de aguante 2000 V~ minimo | 2000 V~ minimo | 1500 V~ minimo [ 1500 V~ minimo | 1500 V~ minimo | 1500 V~ minimo - 2000 V~ minimo
de dieléctrico
Tension max.
de trabajo 250 V~ 250 V~ 125V~ 125V~ 125V~ 125 V~ 125V~ 125V~
Nivel
de disparo - - - 4a6mA 4a6mA - - -
-dngrgiggaro - - - 0,025 s nominal [ 0,025 s nominal - - -
Rango )
de energia E ; ; : B B 210 joules B
Proteccion B B _ B B B Tres fusibles B
térmica térmicos (128°)
30°C méximo a 30°C méaximo a
30°C a corriente | 30°C a corriente corriente plena corriente plena
plena después plena después después de 50 después de 50
Incremento de 50 ciclos de de 50 ciclos de ciclos de ~ _ _ _ ciclos de
de temperatura| sobrecarga a sobrecarga a sobrecarga a sobrecarga a
150% de corriente | 150% de corriente | 150% de corriente 150% de corriente
directa directa nominal con nominal con
corriente directa corriente directa
MECANICO
Calibrede | 2082mm? a 2082mm2 a | 2082mm2 a 2082 mm? a 2082 mm? a 2082 mm? a 2082mm2 a | 2082mm2 a
eElEn |a§ 5,26 mm? 5,26 mm? 5,26 mm? 5,26 mm? 5,26 mm? 3,307 mm2 5,26 mm? 5,26 mm?
termﬁnales (14 2 10 AWG) (14 2 10 AWG) (14 2 10 AWG) (14 2 10 AWG) (14 2 10 AWG) (14 a 12 AWG) (14 2 10 AWG) (14 2 10 AWG)

Identificacion
de terminales

Identificacion de
terminales de
acuerdo a UL 498

Identificacion de
terminales de
acuerdo a UL 498

Identificacion de
terminales de
acuerdo a UL 498

Identificacion de
terminales de
acuerdo a UL 498

Identificacion de

terminales de

acuerdo a UL 498

Identificacion de
terminales de
acuerdo a UL 498

Identificacion de
terminales de
acuerdo a UL 498

Identificacion de
terminales de
acuerdo a UL 498

AMBIENTAL
Eemeisiises UL 94 V2 UL 94 v2 UL 94 v2 UL 94 V2 UL 94 v2 UL 94 v2 UL 94 v2 UL 94 v2
(flamabilidad) (flamabilidad) (flamabilidad) (flamabilidad) (flamabilidad) (flamabilidad) (flamabilidad) (flamabilidad)
TamiearEiuE Continua: Continua: Continua: Continua: Continua: Continua: Continua:
ale op e maxima + 60°C | maxima + 60°C | méaxima + 50°C | méaxima + 66°C - maxima + 55°C | maxima + 55°C | méxima + 60°C
P minima - 40°C minima - 40°C minima - 40°C minima - 35°C minima - 20°C minima - 20°C minima - 40°C
MATERIAL
Cara Nylon Nylon Nylon Nylon Nylon Nylon Nylon Nylon
CuEiss Nylon (excepto
osteprior Ref. 5642-| Nylon PVC Nylon Nylon Nylon Nylon PVC
P que es PVC)
Contactos Latén Laton Latoén Laton Latén Latén Latén Latén
Chasis Latéon Latén niquelado Acero Acero Acero Acero Acero Latéon
II?SF rgprﬁ:?ossde Latén Latén Latén Latén Latén Latén Latén Latén
g%rg;itga; ?igrr a Laton Laton Laton Laton Latén Latén Latén Latén
Ec;ﬂitg?: de Acero Acero Acero Acero Acero Acero Acero Acero

H Dimensiones (mm)

25,85
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Toma duplex

Toma duplex con TVSS

66,92 83,

33

Toma duplex con GFCI

375
7 @\
- T
: L

66,54 106,68

71,11 97,02
q v
+ .‘-‘-
[r. S \ Gy
g = 24,89 2
43,68 ——

Toma sencilla

60,19 35,05 83,
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indices de proteccion

Grado de proteccion proporcionado por las

Grado de proteccion de las envolventes de equipos -
envolventes de los materiales electricos contra los

eléctricos segun las normas IEC 60529, EN 60529 y

NF C 20-010. impactos mecdanicos externos segun la norma
IEC 62262.
1er. cifra: 2a. cifra:
proteccion contra los proteccidn contra los -
cuerpos solidos cuerpos liquidos Energia de choque
1K Tests en Joules
IP| pruebas
IP| pruebas
0 Sin proteccion IK 00 0
HHAR —
@) @50 mm ] H Protegido contra las \‘0,2 kg ,
TN . - | \ caidas verticales de gotas|
0/ o) Sin proteccion de agua (condensacion) IK 01 175 mm 0,15
\ / | 0,2 ki
= 250 L\%M II'I/I// Protegido contra las IK 02 \. 9 '100 02
MM | Protegido contra cuerpos 2 Y caidas de gotas de agua 0 A..Q mm s
,‘\ sélidos de diametro hasta 15° de la vertical L
1 superior 50 mm 2aat M 0,2 kg
/ O \ (ej.: contactos @0\\ : “/1 e, | p tegid tra | 1K 03 \‘ 175 0,35
N/ involuntarios de la mano) R B rotegido contra 1as - mm )
- 3| {/// caidas de gotas de agua L]
}12,5 mm N 4 hasta 60° de la vertical = 0,2 kg
Protegido contra cuerpos \. ]
2 solidos de diametro IK 04 A.«_/;‘[ZSO mm 0,5
/ superior 12,5 mm Protegido contra las L
\ y; (ej.: dedos de las manos) caidas de gotas de agua M 0,2 kg
— en todas direcciones IK 05 > 350 mm 07
s
25 Prcljtdegiddo c(;)ntra cuerpos = !
’ mm | s¢lidos de diametro M
3 \ O )_ superior 2,5 mm Protegido contra el 05kg B
~_.’ (herramientas, cables) lanzamiento de agua IK 06 e 200 mm 1
en todas las direcciones L L
—— Prcl)'gegiddo cg)ntra cuerpos B 0,5 kg
e i iamet
4| {0 | $oidos se demety Protegido conta o ko7 | 180 2
\ ’ delgadas, pequefos lanzamiento de agua L
S--7 hilos) similar a los golpes M 1,7 kg
del mar IK 08 ) '295 mm 5
N Frotegigo contra el polvo aa *
sin sedimentos M 5k
. iy Protegido contra la : ! g
| perjudiciales) inmersién IK 09 1 200 mm 10
| P d | i N
Totalment tegid rotegido contra los ¥
| contra &l So’?\;g eaicos efectos prolongados de IK10 [400 mm 20
° inmersién bajo presion -

Nota: Las instalaciones de prueba previstas comprenden: martillo con
resorte, martillo a péndulo y martillo vertical.

NEMA 1 : Uso en interiores, provisto para proveer proteccion contra contacto con el equipo contenido dentro del gabinete. Condiciones de trabajo
no severas.

NEMA 2 : Utilizacién de propdsito general en interiores, para proveer proteccion contra el polvo y derrames de agua en cantidades limitadas.

NEMA 3 : Uso en exteriores, resistente a la exposicién de elementos naturales en condiciones normales. A prueba de polvo, agua y formacion de
hielo sobre el mismo.

NEMA 3R : Uso en exteriores, protecciéon contra lluvia, formacién de hielo sobre el mismo, acorde con los requerimientos UL 508, los cuales
especifican “"GABINETES A PRUEBA DE LLUVIA™.

NEMA 4 : Uso en interiores y exteriores, provee proteccién contra polvo, lluvia, agua con manguera (65 galones por minuto a una distancia no
menor de tres metros (3 m)], durante (5) minutos. Utilizados en aplicaciones marinas, mostradores de verduras, etc.

NEMA 4X : Cumple con las mismas caracteristicas NEMA 4 y adicionalmente debe de ser resistente a la corrosion.
NEMA 6 : Utilizacion en interiores y exteriores, proveen proteccion contra inmersion temporal en agua. Resistentes a la formacidn de hielo.

NEMA 6P : Utilizaciéon en interiores y exteriores, proveen proteccion contra inmersion temporal en agua por largos periodos de tiempo a
profundidad limitada. Resistentes a la formacidon de hielo.

NEMA 7 : Utilizacion en interiores, dreas en donde estan presentes sustancias inflamables con riesgo de explosidn. Aplicaciones clase | (gases),
Division 1, Grupos A,B,C o D del Cédigo Eléctrico Nacional. (Interruptores de potencia en aire).

NEMA 8 : Utilizacion en interiores / exteriores, areas en las cuales estan presentes sustancias inflamables con riesgo de explosion. Aplicaciones
Clase | (gases), Divisién 1, Grupos A,B,C o D del Cédigo Eléctrico Nacional. (Interruptores en aceite).

NEMA 9 : Utilizacién en interiores, areas de peligro (presencia de sustancias inflamables con riesgo de explosidn). Aplicaciones Clase Il (polvo),
Division 1, Grupos E, F o G.

NEMA 10 : En concordancia con las especificaciones del Bureau de Minas de los Estados Unidos para atmésferas explosivas.

NEMA 11 : Utilizacion en interiores, resistentes a la corrosion y ofrecen proteccion contra inmersién en aceite
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NEMA 12 : Utilizacion en ambientes interiores, proteccion a prueba de polvo, suciedad y goteo de agua. Proteccién contra liquidos no corrosivos.

NEMA 13 : Utilizaciéon en ambientes interiores, proteccion contra polvo, suciedad, goteo de agua o aceite. Resistentes a liquidos no corrosivos.

Equivalencia de una envolvente de clasificacion NEMA a una envolvente clasificacion IP segun la norma
IEC 60529 (no debe utilizarse como una tabla de conversion de un grado IP a un grado NEMA).

P P
Primer ENVOLVENTE TIPO NEMA Segundo
Carécter Carécter

IP_5
IP_6
IP_7
IP_8

IP6_

A B A B A B A B A B A B A B A B A B

A = Un cuadro sombreado en la columna “A” indica que la envolvente tipo NEMA excede los requerimientos para el primer caracter conforme al IP segln la norma
IEC 60529. El primer caracter designa la proteccion contra el ingreso de cuerpos sélidos extranos.

B = Un cuadro sombreado en la columna “B” indica que la envolvente tipo NEMA excede los requerimientos para el segundo caracter conforme al IP segln la norma
IEC 60529. El segundo caracter designa la proteccion contra la penetracion de agua.

9 | omm | 291 | 663 |
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Montes Urales No. 715, 3er. Piso

Col. Lomas de Chapultepec

C.P. 11000, México, D.F.

tel: (55) 52 01 64 50

fax: (55) 52 01 64 51

Lada sin costo: 01 800 714 85 24

E-mail: zona.metropolitana@bticino.com

Av. Circunvalacion Agustin

Yanez No. 2613-1B

Col. Arcos Vallarta Sur

C.P. 44500, Guadalajara, Jal.

tel: (33) 36 16 99 04

fax: (33) 36 16 99 40

Lada sin costo: 01 800 849 42 36
E-mail: zona.pacifico@bticino.com

Carr. 57, Qro. a S.L.P. Km 22.7

C.P. 76220, Sta. Rosa Jauregui, Qro.
tel: (442) 238 04 00

fax: (442) 238 04 82

Lada sin costo: 01 800 400 18 00
E-mail: zona.centro@bticino.com

Av. Francisco |. Madero

No.1605 Pte. Col. Centro

C.P. 64000, Monterrey, N.L.

tel: (81) 83 72 23 61

fax: (81) 83 72 23 65

Lada sin costo: 01 800 713 48 48
E-mail: zona.norte@bticino.com

Simon Bolivar No.466

Col. Zaragoza

C.P. 91910, Veracruz, Ver.

tel: (229) 93513 90

fax: (229) 935 68 51

Lada sin costo: 01 800 624 44 45
E-mail: zona.golfo@bticino.com

Lada sin costo: 01 800 714 8524

Lllegrand

BTicino de México, S.A. de C.V.
Carr. 57, Qro. a S.L.P. Km 22.7

C.P. 76220, Sta. Rosa Jauregui, Qro.
tel: (442) 238 04 00

fax: (442) 238 04 82

Lada sin costo: 01 800 714 8524

BTicino de México S.A. de C.V. se reserva el derecho de variar las caracteristicas de los productos que se muestran en este catalogo.
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